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	„Pachatele nemáš,“ spustil bez dlouhých okolků kapitán Bednář, jakmile poručík Karas vstoupil do kanceláře.

	„Jak dlouho se chceš párat s několika elektromotory a párem kolejnic, když nám přibývají další případy?“

	Karas nerozhodně přešlápl a vytušil, že ho náčelník nezavolal jen kvůli krádeži v Zádrupě.

	Kapitán se chvíli díval na rozpačitého poručíka a pak pokračoval: „Právě volal ze Zádrupy ředitel Michálek. Z dovolené v Jugoslávii se jim nevrátili čtyři zaměstnanci. V pondělí měli nastoupit do práce. Dnes je čtvrtek. Doma také nejsou. Manželka jednoho z nich právě dostala pohled, že se muž těší domů. Na dotaz naší centrály jugoslávská milice sdělila, že jeden z těch čtyř, Václav Linhart, ležel u nich v nemocnici. O ostatních zatím nic nevědí. Takže…“ kapitán Bednář zmlkl a zvedl se ze židle. Karas pochopil, že k neuzavřenému případu krádeže v Zádrupě přibyl další otazník. Objasnit zmizení tří zaměstnanců.

	* * *

	„Tak si vaši výpověď stručně zopakujeme,“ pronesl poručík Karas tónem, neskrývajícím zklamání. Předpokládal, že Václav Linhart ho přivede na stopu nebo mu aspoň svou výpovědí naznačí motiv, který by mohl být první stopou.

	Zatím mu však vytáhlý, na skráních poněkud prošedivělý, štíhlý elegán už potřetí opakuje stále totéž.

	Iniciátorem jejich výletu, jakési ‚pánské jízdy‘, jak tomu říkali, byl vedoucí zásobovacího oddělení Zádrupy Rudolf Líbal. Do Jugoslávie odjeli jeho novou Ladou 1600. Líbal měl v Záhřebe známého, který jim nabídl půjčit určitou sumu dinárů s tím, že se vyrovnají, až přijede do Prahy.

	Za Makarskou se Linhartovi, který již doma měl problémy se žlučníkem a ledvinami, udělalo zle. V nemocnici zjistili akutní ledvinovou koliku a ponechali si ho tam v ošetřování. Jeho přátelé si ho měli po pěti dnech vyzvednout. K tomu však už nedošlo. Víc Linhart neví. Úmysl, využít zájezdu k opuštění republiky, rozhodně vylučoval. Nejen u sebe, ale i u ostatních. Copak by se tam venku někomu z nich mohlo vést lépe než tady?

	Poslední slova Linhartovy výpovědi v poručíkovi vyvolala podezření. Proč právě tohle mu tak zdůrazňuje, napadlo jej, když po Linhartově odchodu v kanceláři osaměl.

	* * *

	Slunce vyšlo nad obzor a jeho paprsky ozářily hladinu azurově modrého nebe. Milióny cikád čekaly na tento okamžik a naráz, jako na povel, spustily koncert.

	Probudily sedmnáctiletého mládence a otevřely oči dívce, starší jen o půl roku. Oba, on i ona, bydleli na opačných koncích Drveniku, druhdy chudobné rybářské vesnice, nyní turistického magnetu nedaleko Makarské.

	Cikády dívce připomněly, že chlapec už brzy, jakoby náhodou přijde na ono místo, kde i ona, jakoby náhodou, bude chytat první sluneční paprsky. Chlapec opatrně, aby nevyvolal zbytečnou pozornost rodičů, vyšel z pokoje a uchopil rozměrný ranec s potápěčským zařízením, neoprenový oblek, bomby, ploutve, brýle, harpunu a další potřeby a za několik okamžiků už spěchal úzkými uličkami k moři, na jedno místo.

	Dívka, přes časné ráno, už tam ležela na oranžové osušce tak velké, že by na ní mohl málem přistát menší vrtulník. Ležela a koutkem oka pozorovala, jak přichází ten, na něhož tu čekává.

	Mladík oblékl neoprenový oděv, na záda připevnil žluté bomby se stlačeným vzduchem, na hlavu nasadil brýle, přesvědčil se, zda potápěčská dýka vězí v pouzdře, pohlédl na dívku a skočil do temně modré vody. Trvalo to sotva pár minut. V tom se hladina prudce rozčeřila a nad vodou blikla žluť kyslíkových lahví.

	Dívka na břehu zdvihla zvědavě hlavu. Mezi vlnkami se na okamžik objevily brýle. Mladík se snažil co nejrychleji dostat z vody ven. Přístroj ho několikrát srazil zpět. Tápal po rozeklaném skalisku. Všimla si, že jeho ústa jsou volná a že náústek dýchacího přístroje visí na černých vroubkovaných trubicích. Seběhla dolů na skalisko a podala mu ruku, aby mohl vylézt.

	Pozvedl hlavu a upřel na ni vyděšené oči.

	„Tam dole…“ vykřikl německy, ale vtom si uvědomil, že dívka na břehu, s níž dosud koketoval pouze očima, přijela k moři z Anglie.

	K jejímu sluchu dolehla anglická slova:

	„They are dead, all of them.“ Jsou mrtvi, všichni.

	„Kdo je mrtvý?“

	Ukázal prstem do hlubiny.

	„Auto… plné lidí. V autě jsou lidé… Mrtví…,“ vyrážel ze sebe udýchaně.

	Dívka se podvědomě otočila k prudkému srázu, po jehož horizontě se vřezávala do skály přímořská silnice. Teď si toho všimli oba. Po srázu od silnice se táhla čerstvá rýha, která končila v moři. Nahoře prohnuté svodidlo a keř, vyrvaný z kořenů.

	Dívka vzala chlapce, který se teprve vzpamatovával ze šoku,‘ pod paží.

	„Pojď,“ řekla mu klidně.

	„Kam?“

	„Na policii. Musíme to přece oznámit.“

	* * *

	„Pražská centrála dostala zprávu od jugoslávské Bezpečnosti,“ sděloval kapitán Bednář Karasovi a vysvětlil poručíkovi, jaká tragická událost stihla výletníky ze Zádrupy.

	„Rozhodně však ještě do továrny zajdi.“

	„Samozřejmě, do Zádrupy musím. Rád bych uzavřel tu záležitost s elektromotory,“ ujistil náčelníka Karas. Blesklo mu hlavou, zda by oba případy, rozkrádačka a havárie, mohly mít nějakou souvislost. Něco mu napovídalo, že ani tuhle verzi není možné zcela vyloučit.

	Technici rozhodně musí pořádné zrentgenovat brzdový systém vraku, uvažoval Karas, i když si okamžitě uvědomil, že po pádu ze skály do mořské hlubiny bude těžké najít něco, co by mohlo vést k průkaznému závěru, ale… Rozhodně si vrak nechají poslat. Náčelník, třebaže pochybovačně zakroutil hlavou, s tímto návrhem kupodivu souhlasil.

	* * *

	„Jejich cesta skončila tragicky. Místo, aby užili slunce jižní země, místo, aby v jeho paprscích nabyli sil, tolik potřebných pro plnění náročných úkolů, nelítostný osud je zaskočil uprostřed noci a přerval nit jejich životů.“

	Závodní klubovna byla plná. Na shromáždění přišel celý závod přípravy polotovarů, nyní nazývaný stručně Zádrupa. Řezníci, kuchaři a salátky, skladníci i chlapi z údržby, účtárna i hospodářská správa, autoprovoz i sekretariát. Všichni zaměstnanci si přišli poslechnout smuteční projev ředitele Josefa Michálka. Přihlížel i starý Šmok, pamětník předválečných Časů, kdy v těchto zdech místo Zádrupy byla Fortuna, továrna na cukrovinky.

	Za předmnichovské republiky patřila továrníkovi Janotovi, známému z ‚cukrové aféry‘, při níž se provalil skandál se zpronevěřeným cukrem, určeným na dodávky pro armádu.

	To by jeden neřekl, kolik lidí tu vyrábí polotovary, pamlsky nejrůznější labužnické speciality, uvažoval poručík Miloslav Karas, který přihlížel smutečnímu shromáždění.

	„Nikdy nezapomeneme na váš vklad ke společnému dílu pracujících našeho závodu…“ Soustrastná slova ředitele Michálka zalétla k jeho sluchu.

	Jediný, kdo přišel v černém obleku, byl Linhart. Tři jeho společníci z pánské jízdy‘ zahynuli, on jediný vyvázl. Bylo to jenom štěstí? Opravdu ho zachránila jenom ta prudká ledvinová kolika, že před Makarskou vyhledal lékařskou pomoc?

	Za tu myšlenku se však poručík Karas okamžitě zastyděl. K podobným úvahám nemá nejmenší důkaz. Pokoušel se vžít do pocitů člověka, který místo návratu přátel, na které trpělivě čeká, dostane telegram s otřesnou zprávou o jejich smrti.

	Měl štěstí… Jaký je to asi pocit – žít díky šťastné náhodě? Samozřejmě, nikdo nemá právo Linhartovi cokoli vyčítat. Jenže všichni ostatní jsou mrtvi a on žije. Zvláštní druh štěstí.

	„Náš závod je hrdý, že mohl počítat do svých řad pracovníky tak vynikajících kvalit,“ pokračoval ředitel Michálek.

	Vynikající pracovníci, proč ne, táhlo Karasovi hlavou. Poručík nepřišel dnes do závodu na toto vzpomínkové smuteční shromáždění. Jeho návštěvy v Zádrupě začaly již před časem. Tenkrát, když ředitel Michálek dostal v denní poště anonymní dopis, sestavený neobyčejně rozvláčným slohem, prošpikovaný urážkami, z něhož však vyplýval znepokojený fakt; někdo krade elektromotory z podnikového skladu.

	„Čert vem sklad,“ láteřil ředitel, když dopis dočetl. Nakonec zavolal Bezpečnost. Nařídil přísnou inventuru všech skladů, umístěných v objektu závodu a k jeho nemilému překvapení se ukázalo, že scházejí nejen elektromotory, ale i kolejnice, uskladněné, či spíše volně složené v koutě hlavního dvora. Tak začaly Karasovy návštěvy v Zádrupě, jak zněla firemní zkratka zásobovací druhovýroby polotovarů.

	Vyšetřování se řadu dní nehýbalo z místa. Karas přes svou příslovečnou trpělivost začínal být popudlivý. Nejednou si připomínal slova starého vrátného Šmoka, který mu říkal:

	„To máte těžký. Mám oči jako rys, jenže nedovedu rentgenovat. Kolejnice mohl odvézt kdokoli v náklaďáku pod bednama. Víte, soudruhu poručíku, kolejnice jsou tenký a vejdou se leckam…“

	Bude mi vykládat, jak vypadají kolejnice, rozčiloval se Karas. Je jasné, co se s nimi stalo. Od té doby, kdy se vyrábějí stropní hurdis-tvámice, leckde se ztrácejí kolejnice. Tyhle hurdisky se usazují do železných nosníků, takzvaných ‚íček‘.

	Jenže takové ‚íčko‘ je pěkně drahé při dnešních cenách tvarovaného železa. Daleko laciněji přijde kolejnice, když ji někdo šikovně ukradne. Kolik takových kolejnic se ukrývá pod honosnou omítkou některých nově postavených chat a rodinných domků? Jenže na to by člověk opravdu potřeboval rentgenové oči.

	Vyšetřování zůstalo na mrtvém bodě a náčelník neskrýval nespokojenost. Co dělat… Každý kriminalista čas od času pozná, jak chutná nezdar. Já jej okusil v téhle tovární přípravě polotovarů.

	„A proto navrhuji, soudružky a soudruzi, vážení spolupracovníci, abychom minutou ticha uctili památku těch, co se už mezi nás nevrátí.“

	Ředitel zmlkl a celé shromáždění se jaksi napřímilo.

	„Děkuji vám,“ řekl ředitel, když necelá minuta uplynula. Bylo to současně znamení, že smuteční shromáždění je u konce.

	Teď už tu nemám co dělat, pomyslel si Karas a představoval si obličej kapitána Bednáře, až mu bude podávat návrh na zastavení vyšetřování. S ředitelem se už rozloučil i se všemi ostatními. S pracovníky oddělení zvláštních úkolů. S Miluškou, pěknou sekretářkou osobního oddělení, i se starým Bambasem ze skladu.

	Tak se měj dobře, Fortuno.

	Teprve teď si Karas uvědomil, že docela bezděčně použil slova Fortuna, někdejšího názvu továrny, který se vyslovoval lépe než současný Zádrupa. Tenhle, ne zrovna nejšťastnější, název sice zvítězil v anonymní soutěži, svého času halasně proklamované, ale u zaměstnanců se doposud plně nevžil. I ti mladší, kteří do závodu přicházeli dávno po znárodnění, mluvili o Fortuně, s níž, jak o tom s hrdostí vyprávěl pamětník Šmok, byla spojena nejedná významná dělnická tradice.

	„Tak vidíte, soudruhu poručíku,“ loučil se s ním teď starý vrátný, „a je po všem. Samí ještě poměrně mladý lidi. Kdybych se utopil já, starej dědek, tak se nestane žádná katastrofa. Jenže mě holt do Jugoslávie nikdo nepošle.“

	„Poslyšte, když už o tom mluvíme, měl jsem takový divný pocit, že vaši lidé zrovna moc nesmutněli. Nebo se mi to jen zdálo?“ zapředl rozhovor Karas.

	„To bylo dílo závisti, soudruhu poručíku,“ řekl bez obalu starý Šmok.

	„Jak tomu mám rozumět?“

	„Mnozí lidé jsou závistivá sebranka a bylo to tak vždycky a nezmění se to do věků. Čistě mezi námi, ono se povídá, že to je sice smutné, co se stalo, ale pro podnik to prý zase tak moc katastrofa nebyla. Ale to jsou jenom zlý řeči, chápete?“

	Karas instinktivně vytušil, že i na těch řečech by mohlo být ono příslovečné zrnko pravdy.

	„Chcete říci, že se nevrátili ti, kterých si tu lidé moc nevážili?“

	„Nic takového jsem neřekl, soudruhu poručíku!“ vyděsil se najednou stařík. „Jenom se povídalo, ale to už dřív, že do té Jugoslávie jedou jenom protekční lidé, taková známá rodinka.“

	A opsal rukama kruh ve vzduchu, ne moc velký.

	„Kdo tam byl, v té rodince?“ předstíral nechápavost Karas.

	„No, všichni, co se utopili, to dá přece rozum!“ divil se poručíkovi Šmok. „Vedoucí expedice Rudolf Líbal. Bez Líbala se nic neobešlo, žádný podnik, žádná sláva tady ve Fortuně, pardon, vlastně Zádrupě,“ opravil se s neochotou stařík.

	„Zlatý srdce, zlatý ruce, zlatý člověk, tenhle Líbal. Na každého dělal slušný dojem. Však taky když chtěl, okamžitě dostal od závodu doporučení k cestě do Jugoslávie. A loni tam dostal dokonce poukaz na rekreaci. Pro sebe a svou manželku. Tenkrát mě mrzelo, že poukaz nedostala třeba Maruška Voborová. Ta holt nemá zlatý ruce, jen obyčejný, ženský, jenže dovede naplnit třikrát víc porci masa za směnu, než byste si dokázal představit, že to jde. Maruna plni normu skoro na dvě stě procent. Ale to u nás asi není dost, aby někdo jel na rekreaci k moři. Nebo Jirka Žemla, ten z topírny. Když v třiasedmdesátým hořelo, Jirka vlezl do plamenů a vypnul elektriku. Velitel požárníků na něj přitom řval, ať nikam neleze, že tam jsou kyslíkový bomby a každou chvilku to všechno může bouchnout.“

	„Zajímavé,“ podotkl Karas.

	„To není jediná zajímavá věc. Na ten zájezd jeli člověk mimo náš podnik, a taky dostal od naší odborové organizace příspěvek. Divný, viďte? Jenže do toho já nevidím. Nikdo do toho asi nevidí. Proto říkám, že tam jela jedna rodinka.“

	A opět opsal rukama tvar nevelkého kruhu.

	„Proč k tomu odboráři mlčí? Co dělají vedoucí složky závodu?“

	„On, Rudolf Líbal, tady měl moc veliký vliv. Hodně pro všechny udělal. Když bylo zapotřebí nových pracovních sil, nemohli jsme dostat organizovaný nábor, Líbal někam zašel a do dvou dnů jsme lidi dostali. Obstaral brigádníky na léto Klempíře na opravu střechy. Italskou mašinu na míšení salátů jsme vymáhali přes naši zahraniční výsadku dva roky. Líbal čtrnáct dní telefonoval a netrvalo ani měsíc a stroj byl tady. Samozřejmě, podnik se mu musí revanšovat.“

	„Ten váš pan Líbal měl asi víc v oblibě cestičky, abych tak řekl, zadem,“ poznamenal poručík.

	„Třeba tak,“ řekl Šmok. „Toť se ví, není na světě člověk ten, aby se zavděčil lidem všem. Líbal fabrice pomáhal, ale lidi viděli spíše tu druhou stránku věci. Vilu na Ždáni, novou Ladu a zájezd na Jadran.“

	„Vilu?“ podivil se Karas.

	„Líbal tomu říkal chata, ale podle toho, co jsem slyšel, je to pořádná vila. Ani bejvalej fabrikant Janota prý by se za ni nemusel stydět.“

	„Tak to bude asi vila,“ připustil Karas a napadlo ho, že za tu chvilku rozhovoru se staříkem se dozvěděl o lecčems víc, než za celé dosavadní vyšetřování. Asi jsem na to šel špatně. Příliš jsem se zajímal jen o ztracené elektromotory a kolejnice.

	„Vidíte! A tohle lidem leželo v žaludku. Takže moc velkou žalost nepocítili, i když musím říct, že ta zpráva nejdřív zatřásla s každým. Není divu, že se potom roznesly ty řeči.“

	„Jaké?“

	„Že prý snad tomu autu někdo do moře pomohl.“

	Starý předstíral, že si nevšímá Karasova užaslého pohledu.

	„Kdo by…“ začal poručík.

	„To já říkám pořád. Kdo by na tom měl zájem, jenom řekněte? Povídal jsem hned, kdyby někdo něco provedl s brzdama nebo řízením, auto by nedojelo z Prahy až k moři! Je to hrůza kilometrů. Milej soudruhu, to je přece nesmysl. Hloupý řeži. Zase je za tím jen ta závist.“

	Přimhouřil významně oči.

	„To jste měl vidět, co tu bylo za cirkus, když přivezli jejich kufry. Samo sebou dostavili se pozůstalí. Srdce by plakalo, když to člověk pozoroval.“

	Karas hleděl zvědavě na vrátného: „Jaký cirkus?“

	„No, von někdo vyměnil jmenovky na zavazadlech a lidi se handrkovali, otevírali kufry a tašky, hádali se - zkrátka zmatek. Nakonec jsem se moc divil, že se ještě nepopřáli.“

	„Kdo a proč ty jmenovky vyměnil?“

	„Čerti vědí, soudruhu poručíku. Chlapi přivezli kufry z letiště a zamkli je do expedičního skladu. No a odpoledne ředitel ten sklad odemkl a pak ta mela začala. Vždyť se zeptejte tady pana Linharta.“

	Karas se ohlédl. Volným krokem k nim přicházela zasmušilá postava. Vedoucí výrobní linky Linhart, jemuž prudká ledvinová kolika zachránila život.

	„Zrovna tady mluvíme o tom skandálu s kuframa,“ zahlaholil na smutného muže vrátný Šmok. Linhart se po Šmokovi dotčeně otočil, ale když si všiml Karase, změnil výraz obličeje. „Dobrý den, soudruhu poručíku. Myslel jsem, že jste už odešel.“

	„Skončil jsem u vás a tady se loučím,“ vysvětloval Karas. „Bavili jsme se o tom zmatku se zavazadly… Vy jste byl u vyšetřování v Drveniku?“ zeptal se poručík.

	„Samozřejmě,“ řekl Linhart. „Dovedete si představit, jak mi asi bylo. Vždyť jsem mohl být tam dole s ostatními.“

	„Viděl jste zavazadla?“

	„Ano. Všechno bylo v pořádku. Aspoň se mi to tak zdálo. Jmenovky jsem samozřejmě nekontroloval. Při té hrůze to člověka ani nenapadlo.“

	„Váš kufr došel také se špatnou jmenovkou?“

	„Ano. Dostal jsem ho do rukou otevřený a uvnitř bylo všechno přeházené. To udělali pozůstalí tady na dvoře, když každý hledal ten správný kufr. Otvírali zavazadla, jestli tam nenajdou doklady, nebo nějaké jméno. Nebyly to jejich kufry,“ odpověděl Linhart a zdůraznil slovo jejich. Po chvilce dodal: „Vlastníci jsou už po smrti, soudruhu poručíku.“

	„Máte pravdu,“ řekl Karas. „Ztratilo se vám něco?“

	„Naprosto nic. Měl jsem v kufru foťák a tranzistorák, a všechno bylo v pořádku… až na to, že fofák i rádio můžu vyhodit, protože to zničila mořská voda.“

	„Cosi o tom myslíte?“

	„Už jsem řekl. Musela to poplést, ty jmenovky, myslím jejich milice, když vytahovali vrak a dělali identifikaci.“

	Vysvětlení znělo rozumně. Všechno to tady je rozumné, uvažoval Karas chmurně. Kolejnice někdo provezl na dně korby náklaďáku. Jmenovky zaměnili jugoslávští milicionáři. Elektromotory se vypařily…

	Závod voněl majonézou a z oken provozních budov hučely stroje. Po nádvoří čile jezdily ještěrky s krabicemi a dřevěnými hlubokými podnosy. Pásové dopravníky nakládaly uložené výrobky na korbu modré Avie, která se chystala odjet. Poručík už odcházel, v tom ho vrátný upozornil:

	„Vidíte, máme novýho šoféra. Vinařický zařval taky tam dole. Promiňte…“ opravil se, „taky zůstal v tom moři.“

	„A taky patřil…“ zeptal se Karas Šmoka a naznačil rukama tvar kruhu.

	Šmok pokrčil rameny a přikývl.

	„Asi ano.“

	Rozhodné to byla vila.

	Jestliže by někdo tu stavbu nazval chatou, bylo by to přirovnání více než skromné.

	Karas ji nenašel hned. Přijel do Ždáně, tohoto podivuhodného seskupení domů, domků, chat i vil na břehu Slapského jezera, vybudovaných proto, aby se jejich majitelé z velkoměsta v prostředí hezké přírody rekreovali a nabírali síly. V praxi to ovšem znamená, že dřou do úmoru, od rána do večera ve dnech, kdy mají pracovní volno.

	Ždáň je obec rekreační. Nechybí tu ani autokempink, nabitý v tento letní čas k prasknutí. Malý krámek má za úkol poskytnout dostatek potravy a nápojů hojnému počtu turistů a rekreantů. Dnešní rekreantské rodiny jsou však většinou motorizované, takže podnikají nájezdy do nedalekých Přestavlk i do vzdálenějších Slap a dalších míst v okolí. Ještě před nedávnými lety tu lišky dávaly dobrou noc. Dnes jsou to výstavné lokality s nákupními středisky, kde dostanete vše, od špendlíků až po zahradnický lokotraktůrek, potraviny, pivo, víno, ba i reprezentativnější značky alkoholu pro veselý večer.

	Ve Zdáni jsou chaty a rekreační objekty různé. Ale to, co si postavil vedoucí expedice Líbal, patřilo bezesporu mezi nejvýstavnější ukázky slapské ‚riviéry‘.

	Líbalovi se podařilo získat parcelu na vrchu kopce, s výhledem na jezero, poseté trojúhelníčky plachetek a windsurfingů, na strakatinu autokempu i na menší a skromnější vilky, chaty a chatičky. Lesní parcela, jejíž polovinu zabíral borový porost, byla dobře udržovaná.

	Líbalovo rekreační hnízdo bylo samozřejmě podsklepené. Důkladně. Kyklopským zdivem, spárovaným betonem z rumunského bílého cementu, z něhož se nevyrobí bílý beton, pokud si člověk neobstará dovozový bělostný křemenný písek. Což je úkol nikoli snadný. Do sklopení vedl klenutý vchod ozdobený umělecky kovanou mříží. Zadní trakt sklepa byl zapuštěn do stráně a jeho přední strana se vypínala nad zahradou jako hradní bašta.

	Na přízemí volil stavitel hlazené keramické cihly, jaké je škoda omítat, pročež zůstaly neomítnuty, zato pečlivě vyspárovány. Jak ví každý stavebník, je to hračka mnohem dražší než břízolitová omítka. Stropní kryt sklepení tvořil terasu, na níž byl ledabyle rozložen bílý zahradní nábytek z kovaného železa. Kudrlinkově kroucená křesílka a židle a ve stejném stylu provedený stůl s kruhovou skleněnou deskou. Celou tu bělostnou krásu stínil pestrobarevný slunečník.

	Nad terasou se vypínalo patro, obložené modřínovými palubkami, až po lomenou střechu, krytou červenými prejzy.

	Zkrátka vila jako z barevného filmu.

	Paní domu, která se objevila, byla, jak se Karas správně domníval, vdova Líbalová.

	„Dobrý den,“ pozdravil ji zdvořile. „Jsem poručík Karas, Bezpečnost.“

	„Moje jméno je Líbalová,“ povzdechla upjatě.

	Její zevnějšek předstíral čtyřicet let, dík kosmetickým výrobkům a pečlivě udržované pleti. Kdyby ponechala svůj zevnějšek toku času jen tak, jak se zrodil a stárl, prozradil by padesátku, možná i trochu více.

	Na sobě měla dlouhý oranžový koupací plášť. Karas mohl pozorovat a oceňovat jenom nohy, červené nehty, páskové střevíce z jemné kůže a ruce, nehty téže barvy. A samozřejmě hlavu posazenou na štíhlém krku, hlavu navyklou zírat zvysoka. Dojem byl korunován hustou hřívou obarvených blond vlasů. Karas se právě chystal sdělit účel návštěvy, když na terasu vyšel asi tak třiadvacetiletý opálený mladík, s hrudí ozdobenou řetízkem s jakousi zlatou mincí.

	„Vy jste asi od pojišťovny? Kvůli té havárii?“

	„Soudruh je od Bezpečnosti, Richarde,“ vysvětlila mladíkovi paní Líbalová. „To je Richard Stránský, přítel mého syna.“

	„Těší mě, poručík Karas.“

	„Mohu nabídnou něco k občerstvení?“ zeptala se paní domu.

	„Děkuji, mohu-li poprosit tak vodu nebo sodovku.“

	„Nebo raději vodku?“

	„Ale Ríšo,“ pravila paní Líbalová netrpělivě. „Nevidíte, že pan Karásek má opravdu žízeň?“

	„Karas,“ opravil ji suše poručík. „Mimoto jsem ve službě a po dobu služebního výkonu alkohol nepiji.“

	Richard Stránský obrátil svou kulturistickou hruď do dveří s úmyslem přinést nezvanému hostu něco k pití. Karas vytáhl z kapsy služební průkaz a legitimoval se.

	„Nezlobte se, že vás musím obtěžovat ve dnech vašeho zármutku. Ale přišel jsem se zeptat na ten kufr, paní Líbalová.“

	„Na jaký kufr?“ zakroutila nechápavé hlavou.

	„Mám na mysli zavazadlo vašeho tragicky zemřelého pana manžela. Vyskytly se prý nějaké nesrovnalosti se jmenovkami.“
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	„Esenbé teď najednou zajímá i záměna jmenovek? A co to nové auto, kdy nám dáte potvrzení, že se rozbilo, aby nám pojišťovna zaplatila náhradu?“

	„Vyšetřujeme všechny okolnosti té havárie. Byl bych rád, kdybyste mi řekla, zda zavazadlo vašeho manžela bylo v pořádku. V relativním, pochopitelně,“ opravil se vzápětí.

	„Někdo strhnul zip a hrabal se uvnitř. Lidi jsou horší než hyeny,“ odpověděla s opovržením.

	„Něco se vám ztratilo?“

	„Vaše osvěžení,“ vpadl na terasu Richard Stránský. „A tady je led.“

	Sklenice byla orosená a led ve speciální ledové nádobce s dvojitou stěnou povzbudivě chřestil.

	„Nemusíte šetřit ledem, je ho dost, pane Karásek,“ opakoval mladík s vyzývavou snahou Karase nějak urazit. „Máme frízr elektrolux. Dělá mráz minus šestnáct Celsia.“

	„Nerad bych vám znovu opakoval, že se jmenuji Karas, ale vy mí, mladý muži, budete říkat pane poručíku, pokud mne budete chtít oslovit,“ pronesl Karas tak rezolutně, že mladík zapomněl překvapením sklapnout ústa.

	„Ríša byl ve fabrice pro ten kufr. Já byla tak zdrcena, že jsem nemohla stát ani na nohou. Úplně ochromená,“ dodala a rozhodila rukama.

	„Určitě to zavinili Jugoslávci. Hrabali se v kufrech a popletli jmenovky,“ spustil Stránský.

	„Ztratilo se něco?“ opakoval předchozí otázku poručík.

	„Nevím, co manžel bral s sebou. Balil si zavazadlo sám. Ale v kufru zůstalo snad všechno. Identifikovala jsem náš foťák, pentax, magnetofon Sanyo, tranzistor Sharp, jeho minikalkulačku i zlaté hodinky.“

	„Manžel neměl zlaté hodinky na ruce?“ divil se Karas.

	„Náramkové hodinky nesnášel. Říkal, že se cítí jako v okovech.“

	„Kde je to zavazadlo teď?“

	„Doma v Praze.“

	„Rozbalila jste je?“

	„Já ne. Neměla jsem na to nervy. O to se postaral tady Ríša… pan Stránský.“

	„Šaty a prádlo jsou na vyhození. To víte, mořská voda, znáte to, pane poručíku.“ vysvětloval mladík.

	„Často jste v životě zkoumal oděvy, poškozené mořskou vodou, pane Stránský?“

	„Ne,“ odsekl mladík.

	„Jak to, že se o otcovo zavazadlo nepostaral váš syn, paní Líbalová?“

	„My s Pavlem chodíme do jednoho járu na vejšku, na ekonomku zahraničního obchodu. Pavel je můj nejlepší kamarád.“

	„Proč se nepostaral o otcova zavazadla?“ přerušil jej Karas.

	„Pavel odjel hned po pohřbu do Francie na devizák,“ vysvětloval Stránský.

	„Richard Stránský je náš rodinný přítel,“ dodala s důrazem na slůvko náš opálena padesátnice. „Proto jsem jej požádala v těžkých chvílích o pomoc.“

	Vítr od jezera s sebou nesl křik koupajících se naháčů. Když se Karas díval z terasy Líbalovy vily na slapskou kotlinu, měl pocit, že je všechno v pořádku. Tolik spokojenosti, tolik pohody je soustředěno v těchto místech, pod slunečníky, na verandičkách u stolků, pokrytých pestrobarevnými ubrusy z umělých hmot, v mlžném oparu vodních rozprašovačů.

	„Ještě něco vás zajímá, pane poručíku?“ Stránský se opět vrátil k ironickému tónu.

	Karas už nemínil s mladíkem dál hovořit. Nereagoval na jeho otázku a obrátil se k Líbalové.

	„Ptali jste se před chvílí, jak to bude s náhradou za auto. Doufám, že váš manžel uzavřel havarijní pojistku pro cizinu. Teď to bude už věcí pojišťovny. Přesněji řečeno, věcí státního notářství, až bude projednávat pozůstalost po panu Líbalovi a vypořádání dědického nároku vás a vašeho syna.“

	„Jistě,“ přisvědčila žena, nijak nepřipomínající zarmoucenou vdovu. „Abyste rozuměl…“ hledala vhodný výraz. „Naše manželství bylo otevřené.“ Karasovi neušlo, že teď hovoří zcela chladně.

	„Už před lety jsme se s manželem dohodli, že budeme žít každý po svém. Rozvádět jsme se nechtěli. Pavel potřeboval rodinné zázemí. Doufám, že mi rozumíte.“

	„Promiňte, paní Líbalová, jak jste si jistě všimla, přišel jsem se poptat po tom kufru. Ostatní mě nezajímá, to jsou vaše soukromé záležitosti.“

	Díval se na ni zpříma, ale uhnula pohledem.

	„Mělo by vás možná zajímat, že si pan Líbal vydržoval milenku,“ překvapil Karase mladík.

	„Richarde!“ okřikla ho Líbalová, „není ti to trapné? Manžel je sotva čtrnáct dní po smrti. Po té hrozné smrti!“

	„Kdo je ta slečna?“ chtěl vědět Karas.

	„Jmenuje se Jitka Pokšteflová. Chodívá do Žabárny.“

	Stránský hleděl na poručíka vyzývavě a čekal, až se ho Karas zeptá, co je to Žabárna.

	Nedočkal se. Karas to dobře věděl.

	Rozloučil se a s mnoha novými otazníky odcházel ke služební stopětce, aniž měl výčitky, že se v této společnosti nezachoval s patřičnou pietou.

	Kartotéka je dobrý služebník a telefon taky. Za jejich pomoci se Karas brzy dověděl, co potřeboval.

	Pavel Líbal skutečně odcestoval do Francie na devizový příslib, ale na území republiky se vrátil už před dvěma dny.

	Údajná milenka Líbala staršího Jitka Pokšteflová byla třiadvacetiletá středoškolačka s maturitou, toho času v úvazku družstva Píle, pro něž přišívá knoflíky na kartóny.

	To je zvláštní, pomyslel si Karas, když zjistil tento údaj. Knoflíky na kartóny… To je práce pro penzisty a invalidy. Někdo jí musel zřejmě obstarat povolení na příslušném pracovním odboru ONV. Kdo asi?

	Bytem Na Václavce 24, Praha 5.

	Bylo pět hodin odpoledne, když Karasova stopětka zaparkovala na uvedené adrese.

	Vstoupil do domu, který nepříjemně zavoněl studenou plesnivinou.

	U dveří musel chvilku čekat, než mu otevřela schýlená starší paní, s očima zarudlýma pláčem nebo bůhvíčím vlastně.

	„Dobrý den. Hledám Jitku Pokšteflovou,“ řekl Karas a uklonil se.

	Podívala se na něho utrápeně.

	„Vy jste ten její nový známý?“ zeptala se.

	„Pochybuji. Ale brzy budu.“

	„Aha. Tak počkejte chvilku.“

	Naposled po něm přejela očima a pak se bolestně šourala předsíní.

	Karas zůstal stát na prahu a sál do nozder podivnou směsici vůně kolínské vody Fidji a přepálené cibulky. Samozřejmě netušil, že jde právě o Fidji, ale byl si zcela jist, že to není vůně laciného parfému. Očima přivykl šeru a vnímal dva světy, roztodivně promísené v předsíni: rozšmachtané polobotky a taška z umělé hmoty s natištěnou ilustrací Millneho Medvídka Pú. Košík s tvrdými žemlemi a deštníček, průhledný jako sklo.

	Pak se ze dveří vynořila velmi nevlídná dívčí tvář, odlíčené oči, rozcuchané vlasy, v koutku úst cigareta. Prsty levé ruky měla vějířkovitě roztažené od sebe, aby se jí neslepil čerstvý lak.

	„Kdo sté? Co chcete?“ zavřískala diskotékovým slangem.

	Karas usoudil, že přišla chvíle, aby ukázal služební průkaz.

	„To je něco jinýho.“

	Vedle ní se objevila ta starší, nahrbená a paní. „Nech nás, mami,“ osopila se na ni dívka.

	Paní vzdychla a šourala se přes chodbu k zaskleným dveřím. Pach cibulky se zcela zřetelně táhl právě odtamtud. Fidji bylo cítit zde.

	„Vy jste od esenbé, viďte?“ řekla paní Pokšteflová, když bral za kliku. Karas mlčel.

	„Mám to s holkou kříž. Měli byste jí domluvit. Není zlá, jenom ji kazí společnost.“

	„Povídám ti, aby ses nepletla do mejch věcí, do těch ti nic není,“ vyjela na ni dcera.

	„Nic s ní nepořídím. Nikdy to s ní lehké nebylo, ale od té doby co zemřel manžel…“

	„Kolik je vám let, paní?“ zcela netaktně se zeptal Karas.

	„Pětačtyřicet,“ povzdechla Pokšteflová starší. A pak pochopila otázku. „Jenže kvůli astma jsem v invalidním důchodu. Lékař mi zakázal chodit do zaměstnání.“

	„Ježišmarjá, ta máma mi jde na nervy,“ ozvala se dcera. Poručíkovi bylo najednou velmi trapně.

	„Copak můžu zůstat bez práce? Musím šít ty knoflíky!“

	Aby se dceruška mohla flákat po barech a v Žabárně, jak se říká té vinárně u Modré žáby. Abychom ji nezavřeli pro příživnictví, pochopil Karas. To je zřejmě ten příklad, kdy se rákoska v mládí zbytečně válela v koutě a usazoval se na ní prach. Jenže teď už je pozdě na rákosku. Tady musí přijít nějaká důkladnější medicína. Rodiče by zasloužili taky svůj díl. Ale kdo? Nebožtík Pokštefl? Udřená paní Pokšteflová, která vypadá, že je jí o patnáct let víc a jež si ničí zbytky zdraví přišíváním knoflíků na kartóny jen proto, aby dceruška měla ve svém občanském průkaze razítko o zaměstnání?

	Matka za sebou zavřela dveře a Karas se rozhlédl.

	Pokojík byl laděn v barvách krémově bílé a bleděmodré. Nábytek bílý, záclony pestré, místo koberce kožešinová srst. Na stěnách visely dokonce i obrazy, převážně modernistické, v nápadných poniklovaných rámech. Do pokojíku je zřejmě nosili vzdělaní přátelé slečny Pokšteflové. Ovšem nad postelí zůstaly obrázky jejího mládí, barevné kresby od Fügnerové-Kvěchové, s holčičkami v krátkých sukénkách, z nichž se roztomile špulí růžovoučké zadečky.

	„Chcete mě sebrat?“ zeptala se slečna Pokšteflová věcně.

	„Zatím ne,“ odpověděl Karas stejným tónem. „Zajímá mne váš přítel Líbal.“

	„Chudák,“ pravila. „Nevadí vám, že si budu lakovat nehty?“

	„Na nohou nebo na rukou?“

	„Copak je v tom nějaký rozdíl?“

	„Kdybyste si lakovala nehty na nohou, neviděl bych vám do obličeje.“

	„To se vám tolik líbím?“

	„Ne, to opravdu ne,“ zasmál se Karas.

	Dívka zrudla a vztekle odšroubovala lahvičku s lakem. Usedla u toaletky a přehodila nohu přes nohu tak, že se jí župánek rozhrnul. Karas si byl jist, že v tom není žádný záměr. Dívka je prostě zvyklá rozepínat župany, toť vše.

	„Litujete jeho smrti?“

	„Jistě. Docela roztomilý člověk. Ale chudinka. Tolik se snažil, aby si mě udržel! Bylo mi jasné, že to nemůže dobře dopadnout.“

	„Odkud bral peníze!“

	„Měl slušný plat a bral vysoké prémie.“

	„Vy jste ho stála hodně, viďte?“

	„Jste ženatý?“

	„Je ml lito, nejsem,“ řekl neupřímně. Ale v této chvíli mu to vůbec nebylo líto, spíše naopak.

	„To věřím… Ale snad si dokážete představit, co ženská stojí.“

	„Berete za své služby peníze?“

	„Dovolte? Za co mě máte? Chci se bavit a nerada za sebe platím. Dávám přednost zábavám na úrovni. Jenže ty jdou do peněz. To je všechno. Dokud se najdou džentlmeni, neodmítám.“

	„Když se nenajdou?“

	„Musím je hledat sama a věřte mi, že jsem dost dobrá houbařka. Až bude nejhůř, vdám se. Líbilo by se mi Švédsko.“

	„A práce?“

	„V té bych udělala víc škody, než užitku. Vždycky jsem byla úžasně nešikovná, víte? Zato dovedu docela dobře tančit.“

	„Líbal vám říkal o tom výletu do Jugoslávie?“

	„Jen tak zběžně. Nikdy se mi nesvěřoval o věcech z jejich podniku, ani o pracovních záležitostech. Vyprávěl mi o manželce, o Pavlovi…“

	Na okamžik se zarazila. Soustředěně si leštila nehty.

	„Vím, že na Pavlovi Líbalovi máte hlubší zájem, než na jeho otci,“ vystřelil zkusmo Karas.

	„Je plnoletý,“ odsekla.

	„Váš vztah trvá už dlouho? Myslím vztah k Pavlovi?“

	„Půl roku.“

	„Tatíček o tom věděl?“

	„Tušil to.“

	„Měl vztek?“

	„To je otázka. Přímo zuřil. Podařilo se mi, abych mu to vždycky vymluvila. Jenže někdo to starému donesl.“

	„Znáte se také s Richardem Stránským?“

	„Ano, jistě. Máte postřeh. Jako opravdový detektiv, třeba jako inspektor Colombo. Víte, že se mi líbíte?“

	„Zato vy nejste zrovna můj typ.“ Pohodila hlavou a mlčela.

	* * *

	„Jak to vypadá, trčíš na mělčině,“ konstatoval kapitán Bednář.

	„V podstatě je to tak,“ přiznal se Karas. „Po těch elektromotorech a kolejnicích se zaprášilo. Nikdo nic neví. Zato se mi podařilo zjistit, že Líbal si žil nad poměry. I když měl docela slušné příjmy, rozhodně mu nemohly stačit na takovou vilu, marnotratnou manželku, zhýčkaného syna, nové auto a jistě dost náročnou milenku.“

	„Kolik?“

	„Kolik ho to stálo ročně? Podle mého střízlivého odhadu – dvě stě tisíc. Bez té vily. Jak jsem si to ověřil, Líbal si mohl přijít na takových sedmdesát tisíc ročně, plat plus prémie, plus podíl na hospodářském výsledku. Ale do dvou set tisíc přece jen ještě dost chybí.“

	„Odněkud je musel brát a někde chybějí. Teď jde o to, najít tu díru.“

	Karas pleskl rukou o naditou složku.

	„Hloubková kontrola žádnou díru nenašla. Spočítala všechno do posledního dekagramu masa, do decinky mléka. Kde nic, tu nic,“

	„To může znamenat dvě věci,“ uvažoval kapitán Bednář. „Buď Líbal peníze získával mimo podnik nebo postavil ohromnou boudu ve které jede spousta lidí. Jeden samotný Líbal by důkladnou hloubkovou kontrolu neoblafnul.“

	Karas opsal rukama tvar kruhu jako starý vrátný Šmok, když mu vyprávěl o rodinkaření v Zádrupě.

	„Líbal, hlava a střed kruhu, šofér Vinařický a nějaký pan Pleskot z vývěskové služby. Byl to Líbalův kamarád. Celý zájezd si prý platil z vlastní kapsy. Jen na jeho žádosti o devizový příslib je razítko Zádrupy, třebaže tam nebyl nikdy zaměstnán. V tom všem je nějaká velká čertovina. A smrt těch tří udělala do sítě pořádnou díru. Tady nám všechny rybky uklouznou. Jako bych to slyšel. Ať se zeptám koho chci, odpoví, já nic, to věděl jenom Líbal.“

	Kapitán Bednář zadumaně hleděl na seznam účastníků zájezdu.

	„Líbal určitě nepostavil tu vilu na Zdáni za deset elektromotorů a pár kolejnic. V tom musí být něco mnohem většího, to máš pravdu,“ souhlasil kapitán.

	„Jenže jak odhaduji, budu potřebovat dva, tři týdny.“

	„Tolik času ti nedám!“

	„Tak aspoň čtrnáct dni.“

	Bednář výmluvně ukázal na stůl, kde měl před sebou několik spisů. Další případy, které čekají.

	„Mám nápad,“ řekl Karas opatrně.

	„Jenom jeden? Aspoň něco?“

	„V Zádrupě přijímají krátkodobě brigádníky. Teď přes léto tam pracuje hodně studentů. A studentek.“

	„Aha,“ pochopil Bednáč. „Tak jak se jmenuje ta tvoje prázdninová krasavice?“

	„Irena Krásová. Znám ji jen od vidění… Několikrát jsem s ní mluvil.“

	„Doufám, že v rámci plnění služebních povinností v Zádrupě,“ poznamenal náčelník věcně.

	„Samozřejmě,“ opáčil už ne tak jistě Karas. „Dělala u majonézy a bramborového salátu, pak aranžovala obložené chlebíčky a obalovala řízky.“

	„Obdivuji se tvé obětavosti a iniciativě,“ podotkl Bednář kousavě. „Ale chci slyšet ten nápad.“

	„Já to myslím asi tak. Je to menší závod. Proto se tam hned rozkřiklo, že kriminálka vyšetřuje ty motory a kolejnice. Jakmile se kohokoli na cokoli zeptám, za chvilku je v palbě otázek; co se tě ptal, co chtěl vědět. Jeden tam zná druhého a jestli Linhart v celé věci jede také, doví se velmi brzy, že se na něho vyptávám. Irena je ovšem studentka na brigádě. V současné době jich dělá ve Fortuně šestnáct, a až jim skončí prázdniny, vrátí se do školy. Nejsou spjaty s nikým ze závodu. Jenže ony tam dole, u těch velkých várnic s bramborovým salátem, leccos slyší. Ty černé zdroje pro pana Líbala se musely někde narodit. Není vyloučeno, že mu k tomu pomohly i ruce udřených ženských. Jenže já se jich nechci vyptávat přímo, protože…“

	„Rozumím ti,“ vpadl mu do řeči kapitán. „Vymyslel sis pro sebe prázdninovou pomocnici. A co dál?“

	„Podívám se taky trochu zblízka na tu zlatou mládež, Jitušku, Pavlíčka a Ríšu. Mám dojem, že o věci vědí víc, než by se na první pohled zdálo.“

	Kapitán zaklesl prsty do sebe a zadumaně hleděl na složku se závěry hloubkové kontroly. Znamenala pro pár lidí hodně práce a přinesla zjištění, že v Zádrupě je všechno v pořádku.

	Pozvedl ke Karasovi unavené oči.

	„Máš nějaký lepší nápad?“

	„Nemám.“

	„Tak dobře. Dej se do toho.“

	* * *

	Poručík Karas měl nejlepší vůli vzít si okamžitě povedenou čtyřku – Líbal mladší – Pokšteflová - Stránský – Líbalová – pod drobnohled, ale nečekaná náhoda přispěla k tomu, že svůj úmysl oddálil.

	Když totiž kráčel Bolzanovou ulicí, nedaleko bistra Sport, kam, jak věděl, chodívají i o prázdninách pražští posluchači ekonomické fakulty, kteří mají na vysedávání v bistru peníze, mezi něž určitě patří jak Líbal mladší, tak Ríša Stránský, padl jeho zrak do výkladní skříně s inzertními vývěskami.

	Hleděl vez valného zájmu na ceduličky, oznamující, že jsou na prodej svatební šaty z dovezeného materiálu a že se koupí originální krajinka v oleji, od známého akademického malíře, pokud možno velikosti 42 x 56, případně i bez rámu. V hlubinách mozku mu vtom něco výstražně zazvonilo.

	Sáhl do kapsy pro zápisník, zalistoval na poslední stránky a byl doma. Ovšem, tohle je přece ona vývěsková služba, kde působil donedávna Alois Pleskot, jeden z nešťastníků, kteří zahynuli s Líbalem při tragické havárii.

	Bez dalšího otálení vstoupil.

	Elektrický bzučák vytrhl z letargie šedivou tlustou ženu, rozloženou za pultem. Mohlo jí být k šedesáti. Z tučného obličeje propíchly poručíka oči, hlavičky čalounického špendlíku. Kdo neviděl čalounické špendlíky, nechť ví, že mají hlavičku velikosti hrachu.

	„Dobrý den,“ pozdravil. „Hledám pana Pleskota.“

	„Není tu.“

	„Kdy přijde pan Pleskot, prosím vás?“

	„Už nikdy.“

	Žena za pultem sáhla do zásuvky a vytáhla černé parte a mlčky je rozevřela.

	„Umřel? Vždyť jsem s ním nedávno mluvil,“ rozvíjel Karas rozhovor. „A on už má po kremaci.“

	Tato slova ji poněkud obměkčila. Lidé jejího typu jsou mimořádně dojati v případech, že někdo nedávno mluvil s někým, kdo je právě čerstvě pod drnem.

	„Tak to vidíte. Člověk je plnej života, nadělá spoustu hluku a najednou bác.“

	„Infarkt?“

	„Havárie. Hromada mrtvejch, v Jugoslávii. Tak, tak, milej zlatej.“

	„Ach jo. Co já si teď počnu,“ povzdechl okázale Karas.

	„Vy jste od něho něco potřeboval?“

	„Měl mi něco obstarat.“

	„Teď jsem tu já,“ pravila a významně pohladila desku pultu. To gesto znamenalo: polož sem všimne a má služba patří tobě.

	Karas pochopil a vsunul ruku do náprsní kapsy.

	„Kvůli přívěsu, že jo?“ usmála se.

	„Jak jste to poznala?“ hrál nabídnutou roli.

	„Už jste pátej. Všichni se ptali po panu Pleskotovi a po přívěsech.“

	Karas položil na pult padesátikorunu.

	Rutinerským pohybem stáhla bankovku do zásuvky, která se snad sama otevřela.

	Potom vytáhla z téže zásuvky papírek úhledně zastřižený, velký asi jako polovina pohlednice, a obyčejnou tužkou, složitým umným písmem napsala adresu:

	„Josef Vinařický, Na břehu 652, Praha-Záběhlice.“

	„Hodně radosti, pane!“

	„Jaké radosti?“

	„No, přece až budete pádit na dovolenou s rodinkou v auťáku a přívěs bude poskakovat na řetízku za váma!“

	„Přivěs se připojuje ojí, a žádným řetězem,“ usmál se Karas a poroučel se.

	Josef Vinařický, to asi není jiný Vinařický, než jeden z těch zaměstnanců Zádrupy, kteří zahynuli v Jugoslávii.

	* * *
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	„Vinařická,“ řekla drobná osoba v umaštěných montérkách.

	„Váš manžel…“

	„Zabil se při havárii,“ pravila bez váhání.

	Byla to žena, která bezpochyby uměla budit respekt. Nevelká, štíhlá. Kdyby měla na sobě místo montérek a zaolejované kožené zástěry kostým a na hlavě něco jiného, než je svářečská kukla, ukázalo by se, že je to velice pěkná bytost. Ale takhle, jak tu stála s krabicí elektrod v ruce, vypadala spíš jako mužský.

	Karas se s ní setkal na dvoře, vydlážděném velkými betonovými deskami. Jednu stranu vroubila pečlivě udržovaná alpinka a ze dvou stran stály jakési přízemní betonové garáže s velkými špinavými okny, za nimiž se chvěla fialová záře autogenu. Nad garážemi se tyčila nepůvabná vilka krabicového tvaru.

	„Přišel jsem za ním kvůli přívěsu,“ začal Karas.

	„Jméno?“

	„Karas, Miloslav Karas,“ představil se poručík popravdě.

	Chvilku lovila v paměti a pak zavrtěla hlavou.

	„Nic mi to neříká.“

	„Měl jsem to vyjednané s vaším manželem, slíbil mi, že bych už na dovolenou mohl…“

	„Aha, to je něco jiného. Pojďte se mnou.“

	Zavedla ho do jedné z garáží.

	Žádné auto tam nebylo, zato tu stály dva přívěsy, jeden téměř hotový, druhý teprve jako kostra z trubek a jehlicových profilů. Dva muži se kolem kostry točili, jeden s kleštěmi, druhý s autogenním hořákem.

	Zavedla Karase do maličké kanceláře. Psací stůl a židle, dvě křesílka pro návštěvníky, registratura.

	Sňala kuklu z hlavy a hodila ji na jedno křeslo. Na ramena se jí spustil vodopád pěkných hnědých vlasů, čistých a lesklých.

	Karas si ji zvědavě prohlížel.

	„Paní Vinařická, nechci vám nic předstírat. Myslím, pokud jde o ten přívěs. Přišel jsem kvůli jiné věci. Jmenuji se opravdu Karas, ale jsem z Bezpečnosti.“

	Hleděla pozorně na služební průkaz, který jí předložil.

	V jejích očích nepostřehl nejmenší známku obav.

	„Pokračujte,“ řekla.

	„Byl bych rád, kdybyste pokračovala vy. Řekněte mi, co se tu vlastně vyrábí.“

	„Zaměstnává mě družstvo Kovoděl. Dali jsme Kovodělu k dispozici dvougaráž a přistavěli ještě jednu. Provádíme menší opravy. Jenom plechařinu, na motory nejsme zařízeni. Jestli chcete vidět papíry…“

	„Ne, ne. To zatím není třeba.“

	„Asi před rokem manžel přišel s tím, že by se dal dohromady s kamarády a že by si postavili přívěsy. Postupně by celá parta postavila přívěs jednomu, pak druhému, aby se nakonec dostalo na všechny.“

	„V partě jde práce líp od ruky,“ přikývl Karas.

	„Spousta lidí si takhle dělá přívěsy a dřív se tak stavěly i hausboty, když se ještě na Slapech mohlo jezdit s motorovými loděmi.“

	Odmlčela se. Zřejmě přemýšlela, jak dál.

	„Jak se na to díval Kovoděl?“

	„Družstvu záleží na tom, abychom plnili plán. Práce máme nad hlavu. Zařízení je naše a manžel s partou stavěl přívěsy ve volném čase po pracovní době.“

	„Jenže, teď vidím přívěsy v dílně a šichta ještě neskončila, nemám pravdu?“

	„Máte. Jenže my jsme měli mít dovolenou, všichni, co tu v dílně děláme. Už v červenci jsme přestali brát zakázky a hleděli jsme všechno dodělat, aby tu přes léto nezůstaly resty. Proto tady nevidíte žádné havarované vozy. Jenže do toho přišla ta tragédie. Manžel je po smrti a mně zůstaly dva karavany na krku. Tak jsem požádala mládence, aby o pár dní dovolenou pozdrželi a pomohli mi přívěsy dodělat, abych je dostala z domu.“

	„Vy tedy doděláváte práci po manželovi.“

	„Přesně tak.“

	„Kolik jich manžel udělal, těch přívěsů?“

	Zamračila se.

	„V tom to vězí. Když dodělali jeden turnus, všechno rozprodali. Sehnali nějakou západoněmeckou dokumentaci na čtyřkolové přívěsy Princess, samozřejmě s kuchyňkou a WC, ale taky s ložnicí oddělenou od jídelny a se sprchovým koutem. Jenže prodali i tuhle sérii. Povídala jsem manželovi, že se mi to nelíbí. Slíbil mi, že dodělají ještě pár kousků podle anglické dokumentace a že to už budou definitivní přívěsy, které si nechají. Jenže teď se trousí lidi, kteří už na nový přívěs čekají.“

	„Myslíte, si, že manžel dělal přívěsy na zakázku, se ziskem? To by bylo nedovolené podnikání.“

	„Teď už jsem o tom přesvědčená.“

	„Nebojíte se přiznat mi to všechno?“

	„Proč bych se bála? O manželových obchodech nic nevím. Neměli jsme zrovna harmonické manželství. Jeli jsme každý po své parketě. Nerozvedli jsme se jenom proto, že jsme se nechtěli tahat o dům. Já bydlím v přízemí, manžel žil v patře, měl tam oddělený vchod. Byli jsme si cizí lidi. Teď dodělávám přívěs a nechám si ho. Mládenci odkoupí materiál na ten druhý přívěs a nechají si ho taky. To přece není nic proti zákonu, postavit si na vlastní náklady přívěs o své dovolené, viďte?“

	„Jistě ne. Ale řekněte mi, jak je to s materiálem?“

	Poněkud znejistěla.

	„Kupoval ho manžel.“

	„Máte účty.“

	„Jistě, to ano.“

	„Řekněte mi všechno, paní Vinařická.“

	„Nemám, co bych dodala.“

	„Vy tu šéfujete?“

	„Ano, od samého začátku. Plán plníme přesně. Jen se podívejte.“ Ukázala na diplomy pověšené na stěně; Čestné uznání, Vzorný kolektiv.

	„Dovedu vzít za práci a mám agendu v pořádku. Mužský obyčejné umí jedno nebo druhé.“

	„Předpokládám, že navíc dovedete vyjít s lidmi.“

	„Myslím, že ano.“

	„Jistě na tom dělá hodně i to, že nelžete.“

	Ticho.

	„To máte tak,“ pokračoval Karas s mírným úsměvem, „jste rozumná žena a víte, že se mě nezbavíte nějakými řečičkami. Já jsem houževnatý a když se do něčeho dám, nepustím to z rukou, dokud si nejsem jist, že znám pravdu. Můžete to zařídit tak, abych odešel s nepořízenou. Neodejdu na kraj světa. Půjdu jinam. Oťuknu si, jak je třeba u Mašků, jestli Mašek nebo jiný spolupracovník, či známý vašeho muže náhodou nestavěl také přívěs…“

	Viděl, že se trefil. Bylo to celkem logické. Když jeden šofér Zádrupy stavěl přívěsy na kšeft, druhý asi nezůstal pozadu.

	„Tak vám to povím. Lámala jsem si hlavu, kde asi manžel vzal peníze na ten první přívěs. S těmi ostatními to bylo jasné. Prodal starý se ziskem, za přebytek koupil materiál na nový a ještě mu zbylo. Ale jak to bylo s tím prvním? Nevěřil byste, kolik peněz takový materiál stojí. Profilové železo, plechy, epoxyd, zdvojená okna z plexiskla s kováním, čalounění. On to zase tak fantastický kšeft není. Postavit takový přívěs, aby mu ho u dopravky uznali způsobilým, to se ošvindlovat nedá. To přece víte lépe než já.“

	„Kde tedy bral manžel peníze?“

	„Nevím. O prvním přívěsu se mnou mluvil. Chtěl si na něj ode mne peníze vypůjčit. Odmítla jsem. Bála jsem se, že by peníze rozházel s nějakou holkou. Naléhal, přesvědčoval. Já se ale nedám přesvědčit slovem, ale činem. A těch špatných činů jsem od něho zažila tolik, že jsem se rozhodla neuvěřit už nikdy jeho slovům, chápete?“

	„A pak najednou přišel s balíkem peněz, byl trochu nalíznutý, posmíval se vám a řekl, tak podívej, obejdu se i bez tebe, bylo to tak?“

	„Více méně přesně,“ připustila Vinařická.

	„S kým se stýkal?“

	„S Maškem, samozřejmě. Byli kolegové v podniku. Táhli, to spolu už dlouho. Pak s tou přívěsovou partou, všechny ty lidi ani sama neznám.

	Řidič Mašek by vám možná pověděl víc. Nebo pan Líbal, o tom se také několikrát můj muž zmínil.“

	„To je ta potíž,“ připustil Karas smutně. „Svědků bylo víc, ale vyjeli si na výlet, a zahynuli společně.“

	„Všichni jistě ne,“ řekla Vinařická.

	„Proč myslíte?“

	„Něco mě napadlo. Jednou tu byl s auťákem mladý Líbal.“

	„Syn vedoucího expedice?“

	„Ano, manžel mě tehdy prosil, abych ho přednostně vzala do opravy. Měli jsme zrovna práce až nad hlavu, nechtěla jsem. Manžel však šel tak daleko, že mi slíbil pomoc v dílně. S Maškem přišli po šichtě a tomu mladému opravovali něco na karosérii. Oba měli vždycky ruce od práce takhle, a najednou se dřeli na synáčka toho Líbala. Myslela jsem, že je to nejmíň jejich ředitel, a on to byl vedouc! expedičního skladu. Co je to vlastně za funkci?“

	„To je člověk, který řídí odesílání hotových výrobků odběratelům. Myslím, že jste mi velice pomohla, paní Vinařická,“ ukončil rozhovor poručík.

	* * *

	Domů se Karas dostal až pozdě v noci.

	Sotva si stačil sundat kravatu, zazvonil telefon.

	„Krásová…“ zaševelilo sluchátko, když ho Karas nevlídně vzal do ruky. Vzápětí se však usmíval.

	„To jste vy? Dobrý večer! Jak se vám brigádničí? Ještě vás to baví?“

	„Moc ne,“ odpověděla Irena Krásová upřímně. „Jsem ráda, že už jsem doma. Stalo se ale něco divného, proto vám volám.“

	„Děkuji, že držíte slovo.“

	„Já jenom…“ pravila dívka zajíkavě. „Dnes před koncem odpolední směny, asi o půl desáté tady vyplašili zloděje.“

	„Kdo ho vyplašil?“

	„Vrátný šel na obhlídku a najednou začal volat, běžel, křičel, slyšeli jsme ho až v dílné. Jenže jsme se bály vyjít, to víte samé ženské…“

	„Který vrátný ho viděl? Starý Šmok?“

	„Ne, ten mladší, ale já je podle jmen neznám.“

	„V kolik se to stalo? A kde?“

	„Někdy kolem půl desáté večer. U administrativní budovy.“

	„To je dobře, že jste mě upozornila, Irenko. Děkuji vám. A ještě něco…“

	„Copak?“

	„Kdy se sejdeme?“

	Hovor se stočil zcela jiným směrem a trval ještě dlouho.

	* * *

	„Za hypotézu bych to považoval,“ hlásil Karas svému náčelníkovi, „od samého začátku narážím na kruh. Parta vzájemně spřežených lidí. Jeden kryje druhého. Ztratily se kolejnice a motory, ale to je maličkost. Nad slapským jezerem vyrostla vila jako hrad, v Záběhlicích vyjíždějí z dílny načerno automobilové přívěsy, každý v ceně, bratru, pětapadesát tisíc, a to jsem teprve na začátku. Zájezdy do ciziny, auta, milenky. To všechno tvoří kruh. Co ještě do něho patří? Havárie na jadranském pobřeží. Zpřeházené jmenovky zavazadel. Noční návštěva v administrativní budově, ale pokud jsem zjistil, nic se neztratilo. Otevřená zavazadla, ale nic se nepohřešuje. Jak to všechno patří do kruhu?“

	„No, jak?“

	„Nejvíc exponovaný se mi jeví nebožtík Líbal. Připadá mi, že on byl středem celého kruhu. Do jeho rukou se sbíhaly nitky. Nyní je po smrti a za nitky nemá kdo tahat. Dokud nitky budou zahálet, zdroj zisků vyschne. Nitky čekají na pevnou ruku.“

	„Mám rád pár hádanek hned po snídani, jenže každá trpělivost má své hranice,“ upozornil kapitán Bednář.

	„Představte si takovou verzi, že Líbal třeba vedl deník, sešit, seznam, grafikon, zkrátka nějaký jízdní řád, podle něhož se kolo otáčelo. Líbal zahynul, písemnost, kterou možná s sebou vzal i na zájezd, zůstala v zavazadle. Když se kufry vrátily do Zádrupy, někdo neznámý, velice čilý a akceschopný, násilím otevřel zavazadlo, aby se té písemnosti zmocnil. Přeházel jmenovky, aby vyvolal zmatek. Uvažujme však i druhou verzi, že Líbal tu písemnost na výlet s sebou nevzal a taky se nenašla v kufru. Nějaký jiný člověk, který o machinacích věděl, a s největší pravděpodobností v nich také jel, vnikl teď v noci do administrativní budovy a šel do Líbalovy kanceláře. Předpokládal, že tam, říkejme tomu – písemnost – najde. Skutečně se jí zmocnil a když odcházel, vyplašil ho vrátný.“

	„Tak už dost s hypotézami,“ přerušil Karase kapitán. „Uděláme něco jiného: pošlu do Zádrupy specialistu, aby prohlédl v administrativní budově zámky a zjistil, zda některý, například Líbalův, nebyl násilně otevřen.“

	„Proč násilně? Třeba měl ten zájemce klíče.“

	„To nepředpokládám. Od hlavního vchodu do budovy je jistě více kopií klíčů, ale od kanceláře má každý svůj duplikát. Zní to logicky?“

	Kapitán sáhl po telefonu, vytočil číslo a řekl suše:

	„Pošlete mi sem Vejvodu.“

	Pak zavolal řediteli Zádrupy.

	Ještě téhož dne měli výsledek expertizy. Kriminalistický technik Vejvoda prozkoumal patentní vložky všech zámků v administrativní budově a dospěl k závěru, že se kdosi, nepříliš školený, dostal přes zámek do kanceláře vedoucího oddělení PaM.

	Milada Švábová byla to, čemu se zpravidla říká ‚pamák‘.

	„Podívejme, Švábová,“ poznamenal Karas udiveně, když Vejvoda přišel na oddělení.

	„Znáš ji?“ zeptal se Bednář poručíka.

	„Samozřejmě. Z administrativy znám prakticky každého. Tahle Švábová vypadá spíš jako starší barmanka. Věk, dejme tomu, pětapadesát, trochu při těle, ale ne tolik, aby to bylo nepěkné, vlasy dost zrzavé a rty hodně karmínové…“

	„Ty máš v hlavě videorekordér,“ podivil se Bednář.

	„Ani ne, ale pamačku s takovým exteriérem jsem dosud neviděl a potkal jsem jich dost. Otázka zní, co s tou Švábovou provedeme.“

	„Odpověď je jednoduchá,“ mínil kapitán Bednář. „Vezmeš si ji na mušku.“

	„Taky si myslím. Jsou dvě možnosti: buď se zloděj zmocnil něčeho, nějaké písemnosti a potom by nás Švábová mohla k němu zavést. Anebo se mu nepovedlo najít v kanceláři to co hledal, protože byl vyrušen a pokusí se to udělat znovu. V každém případě je zajímavé, že Švábová nic nehlásila.“

	„Je tu ještě možnost třetí, jak se zpívá v té kramářské písni o Golemovi,“ upozornil ho kapitán. „Vždyť my o písemnosti zatím jenom uvažujeme, ale nejsme si stoprocentně jisti, zda o nějakou vůbec jde.“

	Ozval se telefon.

	„Příjem,“ pravil kapitán stroze a naslouchal. Pak se obrátil ke Karasovi a podal mu sluchátko: „To je pro tebe.“

	„Karas.“

	„Tady je Švábová. Pamatujete se na mne?“

	„Švábová?“ opakoval Karas neurčitě a očima naznačil údiv. Kapitán zatím zapnul magnetofon a přiložil si k uchu vedlejší sluchátko.

	„Vedoucí oddělení práce a mezd v Zádrupě,“ mluvil netrpělivě hlas.

	„Ale ano, už si pamatuju, jak bych mohl zapomenout!“

	„Soudruhu… já… nevím, jak bych vám to řekla.“

	„Copak, paní Švábová, něco vás trápí?“

	„Mám strach,“ vyhrkla. „Přišla jsem odpoledne domů z práce. Bydlím na Vinohradech, v Lublaňské 86. Můžete sem přijet…“

	„Samozřejmě,“ odpověděl Karas. „Čekejte, za chvíli jsem u vás.“

	Zavěsil a usmál se na kapitána.

	„Máme to, Švábová dostala strach a je připravena všechno vyklopit. Jedeme?“

	„Na to stačíš sám,“ řekl kapitán Bednář.

	„Doufám,“ usmál se poručík.

	„Máš zbraň? Opatrnosti nezbývá,“ podotkl Bednář. „A kdyby se ti něco nezdálo, tak mě volej.“

	Karas odešel do své kanceláře a nepříliš nadšeně odemkl pancéřovou skříňku, v níž přechovával služební pistoli. V oddělení hospodářské kriminality ji nosil ve službě Jen výjimečně.

	Náčelníkova rada ho překvapila, ale neodporoval. Kožené pouzdro a pásky ovšem nechal v zásuvce. Pistoli zasunul do náprsní kapsy.

	* * *

	Bylo půl páté odpoledne. Poručík nasedl do referentského auta a pak už se sunul od křižovatky ke křižovatce, jednu červenou za druhou, podvečerní pražskou zácpou. V Lublaňské ulici nenašel samozřejmě místo na zaparkování, ani v Argentinské a Americké. Nakonec spatřil mezeru mezi vozy na náměstí Míru a zaparkoval rovnou pod značkou Zákaz stání. To by bylo jako naschvál, pomyslel si pobaveně, kdyby zrovna mě kolegové z dopravky odtáhli.

	Mezera byla úzká, takže moc místa na otevření dveří nezbývalo. Protahoval se ven a zavadil tělesem pistole o dveřní rám.

	Co všechno mě ještě ve službě potká, povzdechl si.

	Dům nalezl snadno. Se vzácnou vyrovnaností byl stejně nevábný uvnitř jako venku. Bez výtahu, samozřejmě. Spěchal schodištěm vzhůru, do pátého patra, jak mu poradila tabule nájemníků v přízemí domu. Milada Švábová tu měla vizitku ještě s emblémem továrny Fortuna.

	V pátém patře zaváhal, má-li se dát vlevo nebo vpravo. Prozkoumal tedy nejdřív pravé křídlo, ale Švábovou nenašel. Při mé smůle, pomyslel si, bude v těch posledních dveřích.

	Tak tomu skutečně bylo. Švábová bydlela v pobočné větvi, můžeme-li to tak nazvat, v jakési odbočce hlavní chodby. Bylo tu šero, takřka tma a Karas se musel přiblížit ke dveřím až na dosah, aby spatřil kovovou tabulku: ŠVÁBOVA.

	Vztáhl ruku po zvonku, ale zarazil se. Dveře byly pootevřeny.

	„Paní Švábová!“ zvolal, ale nikdo mu neodpověděl.



	




	[image: Image]



	




	

	Dotkl se tedy opatrně dveří. Pomalu se otevřely. Ucítil závan dámské voňavky. Vstoupil do temné předsíně. Podlaha byla pokryta kokosovým běhounem. Na stěně visel staromódní věšák se zrcadlem.

	„Paní Švábová!“ opakoval hlasitěji.

	Někde tikaly hodiny. Z kuchyně bylo slyšet odkapávání vody. Obvyklé zvuky domova. Nebylo na nich pranic mimořádného, ale v dané chvíli měl Karas pocit, jakoby každá kapka měla v tichu zlověstný význam.

	Pomalu otevřel křídlo prosklených dveří, opatřené ozdobnou výplní z leptaného skla.

	Milada Švábová ležela v pokoji na zemi, s očima doširoka otevřenýma. Chroptěla. Ruce křečovitě zaťaty do hrudi, poskvrněné zlou tmavočervenou skvrnou.

	Když se nad ní sklonil, poznala ho a namáhavě, s vypětím sil chtěla něco zašeptat.

	Potom ztratila vědomí. Dřív než si poručík začal lámat hlavu tím, co měla Švábová na jazyku, vytáhl kapesník a sňal sluchátko telefonu z vidlice.

	„Příjem,“ ozval se mu kapitán Bednář.

	„Okamžitě záchranku! Lublaňská 86, páté patro! Než bude pozdě!“

	„Zařídím. Zdrž se tam, než přijedeme!“ přikazoval náčelník. „Co se stalo?“

	„Asi pokus o vraždu. Pošlete i výjezdovku. Ale nejdřív záchranku!“

	Výjezdovka přijela téměř současně se záchrannou službou, která ulicemi použila výstražné sirény. Lékař už mohl pouze konstatovat smrt způsobenou průstřelem v krajině srdeční. Rána padla zřejmě jenom jedna, z bezprostřední blízkosti, nábojnice se nenašla.

	Na chodbě se mezitím seběhli první zvědavci. Přilákalo je pronikavé houkání záchranky a služební volhy Bezpečnosti. Obyvatelé domu jako by tušili, že se stalo něco vážného. Avšak z chodby je vykázal příslušník Veřejné bezpečnosti v uniformě: „Občané, rozejděte se!“

	Karas mezitím vypověděl kapitánovi vše, co zjistil.

	„Zda pachatel něco odnesl nebo ukradl, se nedá zatím odhadnout. Byt je v pořádku. Nevidím nějaké stopy po prohledáváni.“

	„To může taky znamenat, že mu Švábová něco vydala dobrovolně a zastřelil ji až potom, aby se zbavil nepohodlného svědka,“ uvažoval kapitán. „Ale nerad bych hádal. Počkáme si na výsledky daktyloskopického vyšetření, anatomickou zprávu, atakdál.“

	Po chvatném zaklepání, aniž čekal odpověď, vsunul mladý příslušník Veřejné bezpečnosti do místnosti horní polovici trupu a rozpačitě hlásil:

	„Promiňte soudruzi, je tu nějaká občanka a má prý důležité svědectví.“

	„Viděla jsem ho! Viděla jsem ho na vlastní oči!“ bylo slyšet zvenčí.

	Bednář si vyměnil s Karasem pohled.

	„Pošlete ji sem!“

	Žena to zřejmě zaslechla, protože vklouzla dovnitř bez vyzvání. Byla nápadně hubená a v kostnaté tváři jí svítily veliké, tmavé oči. Ostříhaná nakrátko a oblečená do dosti umazaného svetru a tepláků.

	„Viděla jsem vraha!“ křičela na prahu.

	„Počkejte paní!“ zarazil ji kapitán Bednář. „Paní…?“

	„Jindra Ptáčková,“ vypravila ze sebe.

	„Bydlíte tady v domě?“

	„Samozřejmě. A uklízím tady na smlouvu.“

	„O jakém vrahovi mluvíte?“

	„Myla jsem chodbu ve druhém patře. Kolikrát už jsem říkala, že s tím praštím a druhé patro prostě drhnout nebudu…“

	Bednář vzdychl.

	„Koho jste viděla, paní Ptáčková?“

	„Nejdřív šel nahoru, dost pomalu. To jsem si ho moc nevšímala, jenom jsem dávala pozor, jestli pozdraví. Já totiž dělím lidi, kdo je dobrej, pozdraví uklizečku. Náfukové, lumpové a holota nepozdraví.“

	„A on?“

	„Sotva o mě zavadil pohledem. Myslí, když stírám dlaždičky, že asi nejsem člověk.“

	„Co bylo potom?“

	„Nic. Vytřela jsem dlaždičky do sucha, protože jsem na pořádek a nesnáším špínu. To se na mne můžete zeptat partají, koho chcete.“

	„A pak?“

	„Zrovna jsem šla s kýblem do třetího patra, když se někde nahoře ozvala rána. A dupot. Kouknu nahoru. Vidím chlapa, spěchal, div nespad po hlavé ze schodů.“

	„Jak vypadal?“

	„Takovej mladík, něco přes dvacet. Hubenej zrovna nebyl.“

	„Co měl na sobe?“

	„Takovou tu štráfovou bundu, co vypadá jako z papíru. Bílý, modrý a červený štráfy. A světle modrý džíny.“

	„Kolik bylo asi hodin?“

	„To vám přesně nevím. Mohlo bejt – no pomalu k večeru.“

	„To je příliš široký pojem. Paní Ptáčková, jde o důležitou věc. Přemýšlejte a řekněte, kolik mohlo být asi hodin, a jak dlouho v tom bytě byl?“

	„O hodiny se nestarám. Meju, dokud dlažba a schody nejsou v lesku a záleží na tom, jak jsou špinavý. V deštivým počasí to trvá dýl, když je hezky, je to odbytý dřív.‘“

	„Dnes bylo hezky. V kolik jste začala?“

	„Někdy v pět odpoledne.“

	„To je zvláštní,“ ozval se Karas, „že jsem vás neviděl, když jsem šel nahoru k paní Švábové.“

	„To jsem asi byla někde v chodbě za rohem. Tohle je hrozně velkej dům a na to, kolik má chodeb, se za úklid platí strašné málo. Kolikrát mi starej říkal, vykašli se jim na to, nestojí to za těch pár peněz.“

	„Paní Ptáčková,“ přerušil ji kapitán Bednář netrpělivě, „přemýšlejte, kolik mohlo být hodin.“

	Energicky zavrtěla hlavou.

	„Dobře. Zítra nám to všechno, co jste viděla, řeknete do protokolu. Kdybyste si náhodou ještě na něco vzpomněla, přijďte za námi.“

	Sotva osaměli, Karas vyhrkl:

	„Mladý Líbal.“

	„Taky mě to napadlo.“

	„Popis souhlasí, motiv by byl. Je docela možné, že mladý Líbal měl klíče od dveří administrativní budovy v Zádrupě, nebo jejich kopii. Do kšeftů svého otce byl patrně zasvěcen taky. Snadno se mohl pokusit vloupat do kanceláře Švábové. Když nenašel to, co hledal, vypravil se za ní do bytu.“

	Bednář zavolal příslušníka VB a udělil mu několik rozkazů, které vedly k tomu, aby mladý Líbal co nejdříve odpovídal na otázky pracovníků Bezpečnosti.

	„Měli bychom vyzvat další svědky, pokud v domě něco viděli, nebo slyšeli výstřel,“ podotkl Karas.

	Do místnosti vtrhl kapitán kriminálky Janík, specialista na násilné trestné činy. Bednář se s ním rychle domlouval. Případ narostl na rozsahu a významu. On s Karasem budou dál sledovat linii hospodářské problematiky a vraždu bude vyšetřovat Janík se svou skupinou. Jenže tak docela oba případy oddělit nelze. Aby je dovedli ke zdárnému výsledku, obě skupiny musí nadále úzce spolupracovat.

	„Hlídkový vůz hlásí, že mladý Líbal není doma,“ oznámil Janíkův spolupracovník.

	„To se dalo čekat,“ podotkl Bednář. „Uděláme si zřejmě výlet do Slap, na Ždáň.“

	„Že by jel k matince?“

	„Dost možné. Při cestě se zastavíme u slečny Pokšteflové. Byl-li to on, nesmíme mu ale dopřát oddech. Nenecháme ho, aby se vzpamatoval. Dokud je rozčilený, bude dělat jednu chybu za druhou.“

	Po mladém Líbalovi se však jakoby slehla země. Nevěděla o něm ani Pokšteflová, a nebyl ani na Zdáni, jak se přesvědčili návštěvou výstavní ‚chaty‘.

	* * *

	Barrandovská dvouproudová komunikace lákala k rychlé jízdě. V pravém pruhu supěly náklaďáky a autobusy, osobních vozů bylo méně.

	Za obvyklých okolností, v jinou dobu – třeba včera – by mladý muž za volantem rychlého vozu uháněl v levém pruhu a břeskným rykem fanfárových houkaček by varoval smělce, který by se opovážil vyhodit blinkr. Svištěl by po dvouproudovce, oči přimhouřené za sklem opalovacích brýlí.

	Jenže dnes bylo všechno jiné.

	Mladý muž v bundě barvy modré, červené a bílé svíral křečovitě volant a hleděl pozorně kupředu. Ručička rychloměru se držela ve spořádaných mezích kolem devadesátky. Mladý muž dobře věděl, že barrandovská dvouproudovka není považována orgány dopravní služby za dálnici, ačkoli tak na první pohled vypadá, a rychlost je na ní omezena stejně, jako na kdejaké okresce. O setkání s lidmi ve stejnokroji VB stál mladý muž v pruhované reklamní bundě firmy FANTA co nejméně.

	U silnice občas zamávali stopaři. Nevšímal si jich.

	Když projel Lahovicemi a přehučel přes řeku Berounku, síla zvyku ho táhla do pravého proudu, kam se řadí auta, hodlající pokračovat v další jízdě po břehu Vltavy, do Štěchovic, Slap a na Ždáň. Teprve v poslední chvíli strhl volant vlevo. Zaburácení houkačky ho polekalo. Ohromná tatra stoosmatřicítka byla po jeho boku a spolujezdec vykukoval z okna a hrozil pěsti. Mladý řidič se poslušně zařadil za stoosmatřicítku a chvilku čichal čpavý temný dým, který se valil z výfuku. Teprve někde na úrovni zbraslavského zámku se tlukot jeho srdce ustálil na normálu, takže si dodal odvahy a s meziplynem přeřadil na trojku a za pomoci mnoha desítek koňských sil se přenesl před nepříjemného soupeře.

	Řidič stoosmatřicítky ještě jednou pohrdavě houkl a zablýskl dálkovými světly, což v daném okamžiku znamenalo nadávku. Ale to už se silný vůz hnal po svahu Cukráku a za nějakou minutu míjel Jíloviště.

	Ne, tentokrát mladý muž nejel na Ždáň. Mířil mnohem, mnohem dál než je Příbram, Strakonice, Sušice. Ač to zatím nebylo patrno, nos jeho vozu se stáčel směrem, kde leží státní hranice československé socialistické republiky a Rakouska.

	* * *

	Bylo pozdě odpoledne, když se dvanáctiletý Jarda Hájek vracel z odpoledního vyučování domů. Bydlel ve Staňkovicích, vesnici tak malé, že ji na automapě nenajdete a patrně ani hledat nebudete, protože – co byste dělali ve Staňkovicích! Není to ani pořádná vesnice. Jak to na Šumavě bývá, je to hrst chalup, rozhozených podél silnice tak řídce, že z jedné pomalu ani není vidět na tu druhou. Do školy chodí tři zdejší děti do jednotřídky na Borovou, což je vesnice sotva o poznání větší než Staňkovice.

	Ve škole dostal jednu dvojku a jednu trojku, lepší známku z matematiky, druhou z češtiny, a teď přemýšlel, co bude taktičtější: začít doma s tou horší, nebo s lepší známkou?

	V ohbí cesty spatřil neznámého muže.

	Seděl na kmeni poraženého stromu a pokuřoval. Když spatřil Jardu, rychle povstal. Ale potom si zase sedl.

	Jarda se zastavil jenom na okamžik a šel dál.

	Když došel k neznámému, pozdravil slušně a zeptal se, kolik je hodin. „Nemám hodinky,“ odsekl neznámý.

	Chlapec zahlédl proužek kovu na mužově zápěstí.

	Jarda Hájek patřil do pionýrského oddílu Mladých strážců hranic a počínal si tak, jak si o tom vyprávěli na schůzkách s pohraničníky. Bedlivě si mladého muže prohlédl a zaznamenal do paměti každý výrazný rys jeho postavy a obličeje.

	Pokračoval v cestě, ale když věděl, že neznámý ho nemůže spatřit, uskočil stranou, po balvanech přehopsal na druhý břeh potoka a vracel se křovinami.

	Skryt v bezinkovém houští pozoroval potom neznámého muže, jak odpočívá na poraženém stromu.

	„Aha,“ zašeptal Jarda neslyšně, když se neznámý podíval na hodinky, zahodil cigaretu a vydal se na další cestu. Po několika stech metrech odbočil na úzkou lesní cestu.

	Kampak asi jde, napadlo Jardu. Je to podezřelý člověk, ale nechová se jako narušitel. Nemá s sebou žádné zavazadlo, nevyptává se na cestu, nemá dalekohled.

	Už vím, shrnul Jarda výsledek svého pozorování.

	Ten chlap asi přespí v chatě a vydá se na cestu brzy zrána. Dost možná, že v chatě si už dopředu připravil jiné oblečení a jídlo.

	Vzal nohy na ramena a pádil tam, odkud přišel, směrem k vesnici Borová.

	Nadporučík Vlasák vyslechl pozorně hlášení mladého strážce hranic.

	„Výborně, Jardo,“ pochválil chlapce. „A teď přesněji: jak ten chlapík vypadal? Co myslíš, byl starší než já, nebo mladší?“

	„Řekl bych, že mladší,“ podotkl Jarda po kratším přemýšlení. „Moc mladý ale nebyl! Asi tak – pětadvacet let. A měl v ruce pruhovanou bundu.“

	„Všiml sis ho dobře?“

	„Určitě, soudruhu nadporučíku. Já jsem věděl, že se mě budete ptát, jak ten chlap vypadá, tak jsem k němu šel blízko. Zeptal jsem se ho, kolik je hodin. Přitom jsem se mu díval rovnou do obličeje a snažil se všechno zapamatovat.“

	Nadporučík Vlasák vážně přikývl. A potom sáhl do zásuvky a vytáhl fotografii, která přišla ze svazku v kurýrní poště.

	„Je to on?“

	Chlapec si pozorně prohlédl snímek a zavrtěl hlavou.

	„Vůbec mu není podobný.“

	* * *

	Takřka ve stejnou dobu několik mužů v Praze hledělo na zvětšeniny daktyloskopických snímků čili na ‚daktylky‘. Jeden tiše sakroval, druhý pokašlával, třetí mlčel a mnul si přemýšlivě bradu.

	„Když to není Líbal, kdo to tedy je?“

	Kapitán Bednář řekl:

	„Snad už ho pohraničníci mají!“

	* * *

	Mladý muž mezitím horečně pospíchal. V chatě, do které vstoupil, otevíral zásuvky a prohrabával je. Staré noviny, čísla časopisu 100 plus jedna, zvlhlé zápalky.

	„Tady to je…“ zašeptal.

	Velká hnědá obálka, nabitá papíry. Nebyla zalepená, jenom lep na chlopni byl navlhlý ze vzduchu a trošku držel na papíru. Byl v pokušení chlopeň odtrhnout a papíry prozkoumat, ale opanoval se.

	Venku něco zaharašilo.

	Zpozorněl.

	„Pohraniční stráž! Kontrola dokladů!“ ozvalo se zvenčí.

	Pootevřel okenici a škvírou vyhlédl ven.

	Spatřil mladičkého pohraničníka. Stál na trávníku před chatou a v rukou držel samopal.

	Dalšího pohraničníka se samopalem a se psem u nohy spatřil, opodál, mezi borovicemi.

	Srdce mu poskočilo leknutím.

	Rychle vytáhl z kapsy zlatý zapalovač Ronson, škrtl a při loži I listiny k plamínku.

	Za několik okamžiků papír vzplál jasným plamenem.

	„Vyjděte ven s rukama nad hlavou! O nic se nepokoušejte, kryjeme chatu i zezadu!“

	Hleděl, jak papír hoří a mimoděk se usmál.

	Měl pocit vítězství. Splnil to, co slíbil.

	„Nebudu čekat dlouho!“ ozval se venku pohraničník.

	Plamen už strávil téměř celou obálku.

	Nastala chvilka ticha. Pak se ozval hluk automobilového motoru. Na loučku před chatou vjel gazík Pohraniční stráže. Ještě dřív než zastavil, vyskočil ven nadporučík Vlasák. Přiběhl k pohraničníkovi, který zajišťoval dveře a něco mu řekl.

	Muž v chatě hodil dohořívající zbytky na podlahu a rozdrtil černý popel podpatkem. Potom vyšel ven.

	„Kdo jste?“ zeptal se ho nadporučík Vlasák.

	„Richard Stránský,“ odpověděl mladík a vytáhl z kapsy košile občanský průkaz.

	„Pojedete s námi,“ vyzval jej nadporučík Vlasák.

	Přihlížel, jak Stránský zamyká a pak ho doprovodil do terénního vozu.

	„Co to všechno mělo znamenat?“ zeptal se mladý pohraničník svého druha, který držel u nohy psa.

	„Nevím. Ale rád bych se to dověděl.“

	* * *

	„Kde je váš syn?“ zeptal se kapitán Bednář.

	„Nevím,“ odvětila Líbalová.

	Bednář si vyměnil s Karasem nasupený pohled.

	Líbalová byla tentokrát doma. Bydlela se synem v třípokojovém bytě na Proseku. Nábytek byl sektorový, ale velmi dobré kvality. Sedací souprava pocházela z Finska a televizor byl barevný Sanyo, japonské výroby. Na stěnách veliký nástěnný koberec z chemlonu. Ve skříňových sestavách tu a tam soška, sériově vyráběná porcelánkami podle návrhů placených od kusu.

	Paní domu vypadala méně efektně, než když ji Karas spatřil poprvé. Byla oděná podomácku, v kalhotech s nohavicemi do půl lýtek a v tričku. Kalhoty byly vepředu poněkud usmolené, protože zde, v pražském bytě, paní Líbalová nemohla dost dobře dělat mondénu a čas od času přece jen musela vzít smeták a hadr do ruky.

	Také vlasy měla neupravené a návštěvníkovi se zdálo, že pod očima se černají jakési stíny.

	„Nevím,“ opakovala zvýšeným hlasem. „Opravdu, nevím!“

	Seděla na kanapíčku pokrytém měkkými koženými polštáři. Oba kriminalisté v křeslech.

	„Paní Líbalová, radím vám dobře: buďte rozumná. Když jsem vás navštívil poprvé, situace byla ještě otevřená. V Jugoslávii se stala tragická dopravní nehoda, avšak nic nesvědčilo o tom, že došlo ke zločinu. Někdo popletl jmenovky na zavazadlech. To se může stát. Jenže od té doby se situace změnila. Došlo k vraždě. Máme svědka, který spatřil na místě činu muže, který odpovídá popisem vašemu synovi. Máme také prokázáno, že váš syn se znal se zavražděnou. Rozumějte dobře: dosud nikdo nemá právo tvrdit, že váš syn je pachatelem činu. Máme ale mnoho důvodů k domněnce, že o celém případu hodně ví a proto ho musíme vyslechnout. Znovu se vás ptám: kde je?“

	„Nemůžu vám říct nic jiného, než že to nevím,“ odpověděla Líbalová trochu plačtivě.

	„Dobře,“ odpověděl Bednář. „Začneme tedy z druhého konce. Kde je pan Stránský?“

	„Na Šumavě.“

	„Co tam dělá?“

	„Poslala jsem ho tam. Půjčila jsem mu auto, aby dojel do chaty jedné mé přítelkyně.“

	„Proč jste ho tam poslala?“

	„Protože… musím to říct? Vašeho případu se to ani v nejmenším netýká.“

	„Chceme to slyšet.“

	„Je to důvěrná a čistě ženská záležitost.“

	„Paní Líbalová…“ řekl kapitán Bednář zdvořile, aniž by se snažil skrýt svou nespokojenost. „Proč ty omluvy?“

	Povzdechla a provinile se podívala na desku stolu. Chvilku přemýšlela, než řekla:

	„Patřím k ženám, které nade všechno milují volnost. V plném rozsahu, zejména pokud jde o oblast citů. Rozumíte mi?“

	„Jestli tomu rozumím dobře,“ doplnil ji Karas zvolna, „měla jste důvěrného přítele, je to tak?“

	„Proč vždycky mluvíte tak neotesaně?“

	„Jsem zvyklý vyjadřovat se jasně.“
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	„Jak chcete,“ odsekla mu. „Ano. Je několik mužů, s nimiž udržuji přátelské styky. Převážně jsou ženatí a proto spoléhám na vaši diskrétnost, pánové.“

	„Vyšetřujeme jiné věci. Vaše osobní záležitosti si prošetříme a pokud se našich případů nebudou týkat, necháme ty pány v klidu,“ ujistil ji Karas.

	„Jmenuje se Hron,“ pravila tiše. „V kamarádčině chatě na šumavě jsme prožili krásné chvíle. Udržujeme také korespondenci, velice opatrně, aby nenastaly nepříjemnosti jednomu nebo druhému. Ukrývala jsem ty dopisy v chatě své přítelkyně. V posledních dnech jsem usoudila, že bude lépe, když ty dopisy zmizí ze světa. Proto jsem poprosila pana Stránského, aby zajel na Šumavu, do té chaty, a dopisy spálil. Doufám, že mne poslechl.“

	„Hezké. Moc hezké,“ řekl Bednář. A do třetice: „Velice hezké.“

	Zrudl ve tváři a zvýšeným hlasem znovu dodal:

	„Až moc hezké!“

	„No dovolte!“ vykřikla Líbalová.

	„Kdy jste viděla svého syna naposledy?“

	„Včera večer.“

	„V kolik hodin?“

	„Mohlo být tak osm. Nebo ne, něco před osmou. Řekl, že půjde do kina.“

	„Kam a na co?“

	„Nevím. Je plnoletý a nehlásí mi každý svůj krok.“

	„Jak se choval?“

	„Docela normálně.“

	„Co měl na sobě?“

	„Ríšovu bundu.“

	„Jak to?“

	„Pruhovanou bundu pana Stránského. Pavel si ji vypůjčil. Nechal ji tu a já docela přirozeně jsem ji Richardovi vrátila.“

	„A od otce si půjčil automobil.“

	„Ovšem. Často jezdil v otcově voze.“

	„Jste si jistá, že to byly dopisy vašeho… známého, pana Hrona?“

	„Co jiného by to mohlo být?“

	„Třeba písemnosti vašeho manžela!“

	„Proč bych je schovávala na chatě na Šumavě?“

	„Protože tam by rozhodně byly bezpečněji uložené, než zde v Praze nebo ve vaší vile na Zdáni!“

	„To je odvážná konstrukce, nemyslíte?“

	„Možná, paní Líbalová, ale vy už dost dlouho hrajete odvážnou a značně riskantní hru!“

	Teatrálně povzdechla a zavřela oči.

	„Opakuji vám, že mluvím pravdu. Koneckonců, můžete se přesvědčit.“

	Sáhla po telefonu a vytočila číslo. Zatím vysvětlovala:

	„Pan Hron je dispečer v elektrárně a má tento týden noční službu. Zeptáte se ho sám.“

	Když se volaný ozval, krátce se mu představila a pak předala sluchátko kapitánovi.

	„Bezpečnost, vyšetřujeme okolnosti smrti pana Líbala. Znáte paní Líbalovou?“

	Po chvilce ticha, v níž Bednář slyšel těžký dech volaného se ozvalo:

	„Ano, znám. Jestli to chcete vědět, znám ji už dlouho.“

	„Kde se scházíte?“

	„Různě. Ponejvíce ale na chatě…“

	„Kde je ta chata?“

	„Na Šumavě. Patří jedné kamarádce… paní Líbalové.“

	„Jak je to s korespondencí?“

	„Občas si píšeme. Já dopisy pálím, ale myslím, že moje dopisy… jsou na té chatě. Ano. Paní Líbalová se mi svěřila, že je má schované. Prosil jsem ji několikrát, aby je zničila. Jsem z toho nervózní. Mám dítě, chlapce v pubertě a kdyby se to moje žena dověděla, tak… Chápete?“

	„Neschovávala paní Líbalová v té chatě ještě jiné písemnosti? Nebo pan Líbal?“

	„Nevím. Opravdu nevím.“

	„Pane Hron, uvažujte opatrně! Jde o vážnou věc. Došlo k vraždě. Potřebujeme znát naprostou pravdu a my se ji dovíme. Chápete, jaké by mělo pro vás následky, kdybychom zjistili, že jste nemluvil pravdu?“

	„Jistě… jistě! Jenže já opravdu nevím o žádných papírech! Já se s ní stejně budu muset rozejit.“

	Mluvil hlasitě, takže Líbalová to mohla slyšet. Bednář dokonce byl tak sarkastický, že dal sluchátko od boltce, aby Hronova výpověď byla slyšet i v místnosti. Karas se poněkud styděl dívat na Líbalovou a rozhlížel se po obýváku, kde to tak hýřilo prachatým nevkusem. Knihy tu byly, ale jenom bestsellery, většinou amerických autorů. Byly tu všechny, Kmotrem počínaje a Heillyho Koly konče. A taky Pijeonovy dějiny umění tu nechyběly. Karas by se byl rád vsadil, že je nikdo nikdy neotevřel, sotva je šťastný majitel donesl z knihkupectví domů.

	Majitelka nyní seděla na kanapíčku, hlavu svěšenou, záda náhle pohrblá. Zestárla za ty minuty o mnoho let. Slova nejapného milence se jí zřejmě nemile dotkla, ba víc než dotkla – řízla ji až do dřeně kostí. Když pozvedla hlavu, Karas se k ni otočil a s překvapením shledal, kolik vrásek se jí objevilo v obličeji.

	Ale pořád jich je míň, než má chudák paní Pokšteflová, napadlo ho.

	„Mluvila jsem pravdu…“ řekla tiše.

	Kapitán zavěsil.

	„Dejme tomu. Ale pořád jste nám nenaznačila, kde by váš syn mohl být. U Pokšteflové?“

	„Tam ne. Nikdy k ní nechodil domů. Stýkali se, pokud vím, na mejdanech u kamarádů.“

	„U kterých?“

	„Neznám ty lidi. Víte, my asi nejsme… nebyli jsme… dobrá rodina. Líbal nosil peníze a my jsme z nich žili, každý po svém. Dokud jich bylo dost, o nic jsme se nestarali. Ani o to, odkud je Líbal bere, ani co s nimi kdo dělá. Hlavně, že byly.“

	Mluvila tiše, hledíc do kouta. Líbal kradl, to už je jednou jisté. Není ale tato žena spoluviník tím, že pasivně kryla zlodějny a nikdy se nezeptala, odkud ty peníze jsou? Není spoluviníkem Pavel Líbal, pokud není vrahem Švábové, není spoluvinicí mladá Pokšteflová, není spoluviník i Stránský, který se docela prostě a sprostě nechal vydržovat majetnou, stárnoucí paničkou?

	Je to všechno velice nechutné a věru není třeba tuto ženu litovat, pomyslel si Karas.

	„Sama bych ráda věděla, kde Pavel je. Dáte mi vědět?“

	„Jistě,“ řekl Bednář. „Můžete se spolehnout.“

	Vstali, rozloučili se a odešli.

	Za dveřmi si Karas oddechl.

	„Trochu jsem se tam dusil,“ přiznal se.

	Nazítří ráno našel Karas na psacím stole ve své kanceláři náčelníkův vzkaz:

	PŘIJĎ HNED KE MNĚ! (Spěchá)

	Zamyšleně hleděl na ten papírek a usoudil, že věc asi doopravdy spěchá. Proto usedl ke stolu a zapálil si cigaretu. Jak znal kapitána Bednáře, nastane rušný den, takže je třeba využít první a také poslední chvilky k jakés takés pohodě.

	Po čtyřech, snad pěti tazích mu cigareta přestala chutnat. Pomstychtivě ji rozdrtil v popelníku a vydal se do kanceláře svého nadřízeného.

	„Máš tu vzkaz od tvé mladé přítelkyně Irenky.“

	„O co jde?“ zajímal se Karas.

	„Hlásí, že práce jí jde dobře od ruky a že si docela zvykla, takže uvažuje o tom, že nechá studií a zůstane v Zádrupě,“ ušklíbl se Bednář. „Ale tohle je zajímavé, poslouchej dobře, čeho si naše bystrá studentka všimla. Když se po fabrice rozneslo, že Švábová je mrtvá, mnohé brigádnice se začaly shánět, kdo jim dá výplatu.“

	„Jak to?“ podivil se Karas. „Snad pokladna, ne?“

	„Irenka se také divila. A dověděla se, že většina brigádnic dávala Švábové plné moci, takže dostávaly peníze od ni.“

	„A podívejme se na to,“ podotkl Karas.

	„Podle toho, co brigádnice vykládaly, bylo to pro ně výhodné. Některé pracují na poloviční, jiné na tříčtvrtinový úvazek. Některé chodí do Zádrupy jen v určité dny, podle toho, jak mají někoho na hlídání děcek. Krátce a dobře, v tovární výrobě je praxe taková, že peníze se vydávají až po druhé hodině odpolední a to je čas, kdy se to brigádnicím obyčejně nehodí. Na brigádu totiž chodí hlavně kvůli dětem: na dopoledne je dají do školky nebo do jeslí a po obědě si je vyzvedávají. Každá to má zařízeno jinak a nemohou si plánovat výplatní dobu podle libosti. A tak se časem vyvinula ta praxe s plnými mocemi.“

	„Mrtvé duše…“ podotkl Karas suše.

	„Tohle napadlo Irenu také. Švábová mohla tak snadno zařídit, aby na výplatní listině figurovaly brigádnice, které ve skutečnosti do práce nechodily, a na fingované plné moci mohla vybírat peníze. Brigádnice se v Zádrupě rychle měnily, některé tam docházejí jenom půl roku, jiné dokonce ještě kratší dobu. Kdo může kontrolovat, jak to ve skutečnosti je!“

	„To by byla sisyfovská práce, tyhle plné moci ověřovat,“ podotkl Karas v neblahé předtuše. A Bednář se na něho usmál tak široce a zářivě, jak jen dovedl.

	„Strašná práce a věř mi, kamaráde, že ti ji nezávidím!“

	Dopoledne strávil Karas v pokladně Zádrupy a hrabal se v plných mocích. V duchu klnul osudu, že se nechal uvrtat u takové piplačky. Proč jenom se nerozhodl jít na oddělení násilných činů; najednou zalitoval. Hospodářská kriminalita, ta se podobá účetnímu kontrolorství. To mají dělat lidé s pedantskou náturou. Kolegové nyní stíhají ozbrojeného pachatele vraždy. Je to vlastně přímočaré. Jde se po jedné stopě, zatímco on má nyní na krku papírování. Ale i tohle je velice důležité a někdo to dělat musí, smiřoval se Karas, když si uvědomil, jaké nové fígle se v jejich práci objevují a jak nesnadno se mnohdy řeší. Jsou to vlastně někdy úplné rébusy vyžadující příslušné ekonomické vzdělání.

	Jako třeba případ ‚delimitace‘. Karas se otřásl, když si na tu celou záležitost vzpomněl. Jeden hospodářský útvar je delimitován, rozdělen, a přejde pod správu jiných útvarů. Je to gruntovní reorganizace se vším všudy, vír lidí a papírů, ve kterém se skryje leckterá machinace.

	Na ‚případ delimitace‘ se přišlo celkem náhodou. Revize v prodejně průmyslových potřeb Praktik zjistila, že za dva roky se tu prodalo neuvěřitelné množství zářivkových těles a trubic. Vypadalo to, že všechny zářivky v Praze a okolí, od Rakovníka až po Čáslav, se nakupovaly v prodejně Praktik. Kontroloři vzápětí zjistili, že v prodejně se prodalo trubic za půl miliónu víc, než se nakoupilo. Do hry vstoupili kriminalisté, konkrétně on, poručík Karas. Připadal si jako lovec orchidejí v džungli papírů, faktur, dodacích listů a paragonů. První zářivkový úlovek: prodejna nakupovala zářivky čtyřicítky, kus po 36 korunách a prodávala je jako typ ‚de Luxe‘ za 61 korun. Přebytek takřka stoprocentní. Jenže účet prodejny nevykazoval žádný přebytek. Naopak, schodek! Kromě toho se ztratilo jednatřicet tisíc paragonů ze sledovaného údobí. Jak tedy zjistit, kdy a kolik předražených zářivek bylo prodáno?

	Karas si už takřka zoufal. Byl si jist, že v prodejně Praktik došlo k velkolepému podvodu a podvodníky znal. Stýkal se s nimi denně, vyslýchal je, páčil z nich informace po dobrém i méně dobrém, ale připadal si jako vosa, která naráží na skleněnou tabuli.

	Vytrvalost se mu však vyplatila.

	Pečlivým zkoumáním zjistil, že nejvíce zářivek odebral Výpos, středisko výpočetní techniky koncernového podniku Metal. Nastalo mravenčí studium faktur a dodacích listů. Ukázalo se, že Výpos odebíral část zboží přímo ze skladu velkododavatele a přesto později vedoucí prodejny účtoval i zboží, které nebylo velkoskladem vyskladnéno a prodejna nebyla tímto zbožím předzásobena. Karas se domníval, že jako v Gogolové Revizoru vykřikne: „Sem s Ljapkinem Tapkinem“! Věc je jasná, vedoucí Praktiku byl jedna ruka s někým – kým asi? – ve Výposu… Jenže v tom okamžiku se do věci vložila zlá čarodějnice – delimitace. Výpos byl totiž mezitím delimitován, přešel pod jiné podniky Metalu a v rámci delimitace se likvidovala část archívu. S Čistým stolem se přece lépe pracuje…

	Následovala hloubková revize v Metalu. Ukázalo se, že provozní útvar nevede řádnou evidenci pohybu zboží. Jeho vedoucí nevykázal šetřené zboží v hodnotě téměř devíti set tisíc korun. Byl to však jen nepořádek v evidenci, jak tvrdil on, anebo defraudace takřka miliónové hodnoty? Kromě toho se prokázala ještě jiná okolnost. Metal, jako každá socialistická organizace smí některé druhy zboží kupovat na fakturu, kdežto jiné pouze za hotovost a to, jak ví každý, zpravidla ‚nejde‘. Vedoucí Praktiku, člověk naveskrz praktický, dodával proto druhy zboží, které ‚nejdou‘ a místo nich účtoval zářivky, neboť ty lze fakturou proplácet. Do vyšetřování se zapojil i znalec v oboru ekonomika – účetnictví. Dodnes je mu Karas vděčný, že mu sloužil jako průvodce v lese předpisů a nařízení. Konečně se společně dostali na mýtinku, kde svítilo denní světlo. Podstatu trestné činnosti spatřili jako na dlani. Vedoucí Praktiku dodával Výposu na fakturu zboží, které se nesmí na fakturu prodávat a nadsazoval cenu. Odpovědní pracovníci Výposu s tím souhlasili, protože byli rádi, že zboží dostali. Za tuto ‚charitativní činnost‘ byl vedoucí Praktiku královsky odměněn… Podařilo se dokázat, Že za dva roky si nahospodařil přes půl miliónů korun!

	Podnikavost bere na sebe někdy podivuhodné podoby. Karasovi bleskl v hlavě další případ.

	Jistý podnik, dejme tomu, že se jmenuje Supra, vyrábí speciální úchytky ke stavebním vrátkům. Je to jediný výrobce v republice. Z čista jasna se prodejní organizace Technomat, jeden z odběratelů úchytky, začne shánět po zásilce dvou tisíc úchytek, která byla řádně vyfakturována. Kontrolní orgán jde po stopě zásilky a dostane se až do střediska Supry, kde se úchytky vyrábějí. Vede ho velmi čilý muž středního věku, který má agendu v naprostém pořádku. Všechna lejstra jsou po ruce, prosím, tady je přepravní list sběrné služby ČSAD. Zásilka v pořádku odešla, jenže se zřejmě ztratila někde na ČSAD. Však to znáte, přeprava. Je to zmatek nad zmatek, jak by řekl básník.

	Jenže kontrolnímu orgánu se to jaksi nezdálo, protože věděl, že v ČSAD není zmatek nad zmatek, jak se mu snažil vedoucí střediska namluvit. Nelíbila se mu ani data na přepravce a na faktuře, Zkrátka – nelíbilo se mu takřka nic a do hry vstoupil Karas.

	Tento případ byl celkem snadný. Přepravní list nebyl moc dobře falšovaný a školenému oku nemohl uniknout. Brzy měl Karas příležitost, aby se seznámil s dokonale srovnanou agendou pana vedoucího. Všechno tu nalezl, přepravní listy pravé – i falšované. Jen za dva letní měsíce nalezl sedm přepravek ve zboží za půl miliónu korun. Toto zboží nikdy z výrobny neodešlo, nikdy nebylo vyrobeno, nikdy neprošlo ‚zmatkem‘ v ČSAD a přece bylo pečlivě vyfakturováno odběrateli. Kdo by přece chtěl platit penále z prodlení! Riskoval by krácené prémie…

	Důvod? Vedoucí střediska neměl z celé machinace ani korunu. Vysvětlení podal až teprve výslech. Ve výrobně se pokazily stroje a v druhém kvartále by Supra nesplnila plán. Všichni zaměstnanci by měli krácené prémie… Proto vedoucí zfalšoval přepravní listy. Křivka se opět vyšplhala k lince označené stovkou procent a ve výplatních sáčcích se to potěšitelně zazelenalo.

	Do třetice: konstrukční kancelář velkého průmyslového podniku má zvláštní oddělení, které provádí rešerše zahraničních časopisů, knih a překládá nejzajímavější materiály. Zaměstnává dva inženýry, lidi vzdělané a světaznalé, mistry několika jazyků. Jenže žijeme ve věku informační exploze, zajímavých materiálů je mnoho a inženýři mají jenom po jedné hlavě a páru rukou. Nestačí na všechno. Je třeba objednat externí překladatele, aby se o zajímavé materiály postarali.

	A tak do konstrukční kanceláře proudí davy překladatelů. Jsou to babičky, růžolocí strejdové i pivní mladíci, studenti prvního ročníku lesnické školy, maminky na mateřské dovolené. Všichni překládají z angličtiny, švédštiny, maďarštiny vysoce odborné články, kde se integrály plazí po stránkách jako jedovatí hadi a sínusy šermují s kosiny a honí jeden druhého po schodištích mnohaposchoďových rovnic.

	Pak to praskne.

	Oba čilí inženýři mydlí překlady v pracovní době a posílají maminky na mateřské a studenty lesnické školy pro penízky do pokladny.

	Pěkná mela. Zbývá jen maličkost: dokázat to, co každý ví. Soud chce průkazný materiál, potvrzené výpovědi, fakta, cifry. Jakoukoli ‚dojmologii‘ odmítá s netajenou nechutí.

	V Karasově kanceláři se tehdy dveře netrhly. Dialogy se tu odvíjely s otravnou jednotvárností:

	„Paní Puškvorcová, vy umíte finsky?“

	„Prosím, neumím.“

	„Jak je tedy možné, že jste byla schopna přeložit za dvá dny pětačtyřicetistránkový odborný text?“

	„Víte, já mám doma slovník. Jedu po řádce, slovo od slova. Každé finské slovo si najdu v tom slovníku a napíšu ho na papír. Takhle to dělám stránku po stránce, až je to hotové.“

	„Za dva dny?“ táže se vyšetřovatel přísně.

	„Já jsem, prosím, šikovná. Měl byste vidět, jak rychle pletu svetr.“

	Takto vypovídá sestřenice jednoho z inženýrů… Pivem otužilý klempíř udivuje znalostmi technické němčiny. Tak to jde pořád dokola.

	Harry Jelínek, hochštapler z karlštejnské aféry, by se asi pohrdavě ušklíbal. Jenže tyto poměrně malé a někdy větší i skutečné velké ryby jsou jako drobné pramínky, které se slévají do širokého toku zlodějny, okrádající celou společnost.

	Poručík při těchto úvahách se vrátil do nedávné minulosti. V mysli se mu vybavovaly další případy, které on i jeho kolegové z oddělení hospodářské kriminality řešili. Nebyly to zrovna nejpříjemnější vzpomínky, ale pak se rázem vrátil do současnosti.

	Já tady dumám a zatím Kubálková, Pilná, Jovanová, to bude patrně nějaká Jugoslávka, nebo co, kde začít?

	Vybral si dvacet plných mocí, podepsaných ženami s pražskou adresou. Vedl ho instinkt: buď mu neseděl věk – proč by pětačtyřiceti létá paní Kubálková šla do Zádrupy na brigádu? Anebo se mu nezdál podpis. Ta Pilná se podepsala pokaždé jinak. Podpis je nejistý, jako kdyby ho někdo kopíroval přes okno. A Jovanová? Zadoufal, že to bude mladá temperamentní Srbka, krásná, se žhavýma očima a copem tlustým jako bukové poleno.

	Začal u paní Jovanové a tak zažil první zklamání, protože to byla utrápená ženská, která si shodou okolností vzala jistého Jovana, srbského montéra, toho času nezvěstného, alimenty neplatícího.

	„Když vono to není nic pro mě, tyhle saláty, víte, já bych radči něco v kanceláři, třeba ňáky papíry, jenže já neumím psát nástroji…“

	Karas přeťal tok řeči opuštěné ženy:

	„Jsou to plné moci, podepsané vámi?“

	„Nojo, to jsou,“ pravila tiše.

	„Tahle plná moc je z května. To jste ještě pracovala?“

	„No jo, nebo ne? Já nevím, víte, tohle si pamatovat, to není nic pro mě…“

	„Paní Jovanová, pro mě je to důležité. Květen, to přece není tak vzdálená doba! Snad si vzpomenete.“

	Její čelo, nedotknuté byť tou nejplytší myšlenkou, se mělce zkrabatilo. Pak zavrtěla hlavou.

	„Kdepak. Dyť já si nevzpomenu, ani co bylo včera k obědu.“

	„Víte co,“ odpověděl Karas. „My vám pošleme obsílku a všechno sepíšeme. Já teď odejdu a vy si tu v klidu všechno promyslete. Uvidíte, že když si s tím pár dní dáte práci, tak přijdete na to, že jste ty cukrdlata v dubnu už nebalila.“

	Pětačtyřicetiletou paní Kubálkovou doma nenašel, zato se tu setkal s její sestrou, jistou Drhovskou. Ta ho ujistila, že Kubálková by saláty nešla dělat ani za svět, protože to tam obě dobře znají. Mají totiž kamarádku, paní Miladu Švábovou, která dělá v té bývalé Fortuně nějakou účetní. Scházejí se vždycky první neděli v měsíci na kanastu. Koupí si láhev vaječného likéru, hrají karty a je jim dobře.

	„Je to něco jako dámský spolek,“ pravila paní Drhovská, čímž vyrazila Karasovi dech.

	Při sedánkách nad kartami získala Milada Švábová další ‚mrtvou‘ duši.
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	Také paní Anežka Pilná, jak se ukázalo, byla kamarádkou Milady Švábové. Chodily spolu do školy před dávnými a dávnými léty. U Pilné však Karas nepochodil.

	„Do práce jsem přestala chodit v červnu,“ prohlásila pevně.

	Karas si prohlížel plné moci. Podpis ‚Pilná‘ byl vyveden skutečně pokaždé jinak! Jednou to vypadalo, jako kdyby ho napsala navyklá ruka, jindy zas, jako kdyby ho někdo pracně obkresloval přes sklo nebo přes kopírek.

	„Paní Pilná, prohlídněte si ty podpisy. Jsou skutečně vaše? Květnový je úplně jiný než únorový. A tady, podívejte, plná moc z listopadu. To vypadá, jako kdyby podepisoval nějaký mužský. Vždyť tohle není ženský podpis!“

	„Je to moje zvláštnost,“ prohlásila paní Pilná a dívala se Karasovi zpříma do očí. „Vždycky jsem si dávala záležet na tom, abych se podepsala pokaždé jinak.“

	„Máte tady občanský průkaz. Můžete mi ho ukázat?“

	„Jistě,“ řekla poněkud nejistě a vytáhla z kabelky průkaz v důkladném pouzdru z umělé hmoty.

	„Rád bych viděl ještě jiné listiny nebo průkazy. Máte cestovní pas?“

	„Nemám.“

	„Nezapomeňte, že si to mohu ověřit během deseti minut!“

	„Tím chci říct, že ho mám propadlý… možná. Myslím, že ho mám propadlý.“

	„Víte přece, že mi jde o podpis.“

	Neochotně přistoupila ke skříni a dlouho se v ní přehrabovala, než předložila poručíkovi cestovní pas.

	Oba podpisy byly zcela shodné.

	„Jak je možné, že tentokrát jste se podepsala stejně?“

	„Někdy se to povede.“

	„Jste ochotna prohlásit přísežně do protokolu, že všechny podpisy jsou vaše?“

	„Samozřejmě.“

	„Paní Pilná, jste si vědoma toho, že jste povinna vypovídat pravdivě? Křivé svědectví při vyšetřování trestné činnosti je považováno za trestný čin!“

	„Jsou to moje podpisy!“

	Paní Pilná se zřejmě rozhodla, že neporuší kamarádství.

	„Je mi to líto…“ podotkl Karas.

	„Co je vám líto?“

	„Budu muset shromáždit víc vašich podpisů. Půjdu na poštu, na národní výbor… Ani byste neřekla, kolik podpisů člověk po sobě zanechá na nejrůznějších místech…“

	„I kdybyste mi jich přinesl tisíc, vždycky vám potvrdím, že tyhle podpisy jsou moje.“

	„Máme důvodné podezření, že vaše přítelkyně Švábová se dopouštěla trestné činnosti. Vystavovala pracovní smlouvy osobám, které v té vaší Fortuně nepracovaly a jejich plat si ponechala. Víte o tom?“

	„Nevím.“

	„Je vám známo, že Milada Švábová už nežije?“

	Paní Pilná strnula a musela se chytit oběma rukama desky stolu. Potom nevěřícně zavrtěla hlavou.

	„Paní Švábová byla zavražděna dosud nezjištěným pachatelem. Nepochybujeme, že k vraždě došlo v souvislosti s její trestnou činností! Je to vážná věc, paní Pilná. Každý svědek nám může pomoci najít vraha. A vy jste v Zádrupě pracovala jako brigádnice. V kterém oddělení, v áčku, béčku nebo v bloku cé?“

	„Už se přesně nepamatuju.“

	„Zavedu vás tam a zeptám se pracovnic, jestli si na vás vzpomenou.“

	Pokrčila rameny. „Jsou to moje podpisy!“ Ověřování podpisů skutečně nepatří k nejzábavnějším povinnostem kriminalisty.

	Zbývalo ještě sedmnáct plných mocí, které Karas zvolil k ověření v prvním výběru.

	Na sklonku dalšího dne měl celou dvacítku hotovu. Čtyři ženy nesporně v Zádrupě na polotovarech pracovaly, jedna dokonce tam dosud byla a do Karasova seznamu se dostala nedopatřením. Však také Karas sám sebe za nepozornost vytrestal: musel jet až do Hříněvsi, aby se dověděl, že jistá Nohejlová není doma.

	„Víte, ona pracuje v továrně na polotovary,“ sdělila mu sousedka velice ochotně.

	* * *

	Bednář přijal Karasovo hlášení s uspokojením.

	„Jak na tom jsou mládenci s vyšetřováním vraždy?“

	„Jdou po mladém Líbalovi, ale po něm se snad slehla zem. Zatím vše nasvědčuje tomu, že zabil Švábovou a zmizel. Maminka chytře navlékla na Stránského tu jízdu do chaty, aby nás zaměstnala zbytečnou honičkou a synáček zatím mohl vzít do zaječích.“

	„Do zaječích… vždyť je to nesmysl. Ví, že se přece natrvalo neschová.“

	„Maminka Líbalová a Stránský jsou samozřejmě pod dohledem.“

	„Rád bych si s nimi promluvil.“

	„Do vraždy se plést nebudeme,“ podotkl Bednář.

	„Jistě ne. Ale z našeho hlediska…“

	„Co se chceš od Líbalové dovědět? Co ti poví Stránský? Podívej se na tohle.“ Podal Karasovi obálku se spisy. „To je výsledek expertizy. Chlapcům se podařilo rozluštit několik zbytků těch spálených papírů. Jsou to skutečně zamilované dopisy vystrašeného Hrona.“

	„Je to zvláštní náhoda, že si vzpomněla na Hronovy dopisy zrovna teď!“

	„Je a není. Líbalová ví, že věci jsou v pohybu a že protřepeme každý kout a vyšťouráme kdejakou maličkost. Je to celkem logické, že právě teď se chtěla zbavit kompromitujících dopisů. Spíš mi leží v hlavě ta Švábová.“

	„Říkal jsi před chvílí, že ta vražda není naše záležitost.“

	„Zatím. Ale souvislost je víc než zřejmá. Vrah měl patrně stejný motiv jako Líbalová, když pálila dopisy. Věci jsou v pohybu a leccos vyjde na povrch. Pokud se pamatuji, Švábová nám volala a chtěla něco sdělit.“

	„Co to asi mohlo být?“

	„To je stejná otázka, jako když se zeptáš, co asi hledal v noci ten neznámý v její kanceláři.“

	„Víme o Švábové jednu věc naprosto jistě: že inkasovala do své kapsy platy neexistujících brigádnic. Kolik to mohlo být peněz?“

	Karas vytáhl z kapsy zápisník.

	„Zatím se mi podařilo ověřit, že ve vzduchu visí pětačtyřicet tisíc osm set třicet korun. To je částka, na kterou byly vystaveny prokazatelně falešné plné moci.“

	„Pěkná sumička, dostatečně vysoká na trestní stíhání,“ přikývl Bednář. „Co asi Švábová s těmi penězi dělala?“

	„V jejím bytě se nenašly žádné cenné věci, pokud jsem informován. Ani peníze na hotovosti, ani vkladní knížky, ani starožitnosti. Švábová žila celkem klidně. Jednou měsíčně hrála s kamarádkami kanastu a vypila s nimi láhev vaječného likéru.“

	„To opravdu není život na vysoké noze. Co dál? Auto žádné, chata žádná, život spořádaný, nikde v okolí žádný pan Stránský… Co víme dál o Švábové?“

	Karas se podíval do zápisníku:

	„Švábová Milada, padesát šest let, vedoucí oddělení práce a mezd, hospodářka podnikové ubytovny. Vdova od dvaasedmdesátého. Její manžel Ludvík Šváb, referent na ministerstvu paliv a energetiky. Zemřel na infarkt v dvaapadesáti. Ale tady to je zajímavé: syn, také Ludvik, nezákonně opustil republiku v roce 1971. V současné době se zdržuje zřejmě ve Francii.“

	„Synáček utekl a rok nato otec dostal infarkt. I tahle souvislost není vyloučena. Spíše se zdá pravděpodobná. Co asi dělá v té Francii?“

	„Byl vyučen slaboproudým elektrikářem.“

	„Teď mě napadá… v jejím bytě se nenašly žádné dopisy od mladého Švába?“

	„Tak si myslím,“ řekl Karas, „že se podívám znovu k té její kamarádce Kubálkové,“

	Ještě téhož večera zastavil před domem v Mošnově ulici, kde byl už včera dopoledne.

	Paní Kubálková tentokrát doma byla, i její manžel, tlustý plešatý muž, který si neodpustil poznámky na téma, že nikdy neměl radost z toho manželčina vysedávání u karet.

	„Pane Kubálek, vaše žena nic neprovedla,“ uklidňoval ho Karas. „Potřebuji pouze nějaké informace o její přítelkyni Švábové.“

	Pleš se mu pomstychtivé blyštěla. Byl jenom v košili a teplácích, které visely na úzkých šlích. Palce měl zaklesnuty za šle a nervózně jimi poškubával.

	„Mohl bych mluvit s vaší ženou o samotě?“

	Až dosud se hovor odbýval v předsíni.

	Paní Kubálková měla oči červené od pláče.

	„Vyšetřování!“ odfrkl Kubálek. „Já to věděl, já to říkal, já ženu varoval!“

	Šouraje pantoflemi odkráčel do kuchyně.

	„Chudák Milada… Pilná mi o tom telefonovala…“

	„Znáte se s paní Pilnou?“

	„Ovšem,“ hořekovala Kubálková. Uvedla Karase do pokoje. Byl zde pořádek pedanticky udržovaný.

	„Mluvil jsem s ní včera. Kvůli těm plným mocem, vité?“

	„Ano, však mi sestra vyprávěla. Chudák Milada. Víte, že ona z těch plných mocí nic neměla?“

	„Vážně? Co tedy s penězi dělala?“

	„To je jasné,“ odpověděla poněkud dotčeně. Uhladila pak neviditelné záhyby na stolní dečce a pravila důstojně: „Milada ty peníze rozdala.“

	„Komu pak je rozdávala. Škoda, že jsem zrovna nešel kolem.“

	„V Zádrupě pracuje spousta mladých děvčat. Jsou třeba čerstvě vdané a potřebují peníze na nábytek. Znáte tahle mladá manželství. Dřív stačilo, aby se postaral muž, ale dnes musí zabrat oba. Milada měla strašně dobré srdce a když viděla takový případ, ráda pomohla. Jenže platové předpisy jsou přísné. Nemohla někomu dát vyšší mzdu, než podle předpisu!“

	„Takže vystavovala fingované pracovní smlouvy a peníze dávala mladým děvčatům na přilepšenou?“

	„No ovšem! Co jste myslel, že s nimi dělala?“

	„Nevím,“ odpověděl Karas. „Právě proto se ptám.“

	„Milada nikdy nic neměla. Žila nesmírně skromně a naše pravidelné schůzky byly její jediná radost.“

	Loupla očima po dveřích, za nimiž rozčileně pleskal pantoflemi její tlustý muž. „Ráda bych, aby to Vilda pochopil.“

	Poslední slova byla určena jemu, však také rozhořčeně zakašlal.

	„Paní Kubálková, vaše informace je nesmírně zajímavá. Od koho víte, že to tak bylo?“

	„Přece od Milady! Sama přišla s tím nápadem. Jednoho dne, když jsme hrály kanastu, požádala mne a sestru, abychom jí podepsaly smlouvu a plné moce. A vyprávěla nám o těch mladých ženách. Sestra je vdova a já jsem vdaná, jak vidíte, a dovedeme si představit to úžasné zatížení mladého manželství. Tak jsme pomohly dobré věci.“

	„Znáte jméno některé z těch mladých žen, které Milada Švábová pomohla?“

	„Ne. Milada byla nesmírně skromná a nechtěla, aby se o její dobročinnosti vědělo.“

	„Takže to, co mi povídáte, víte jenom od ní, viďte?“

	„Vy mi nevěříte?“

	V očích paní Kubálkové se zaleskly slzy. Poslední události jí pocuchaly nervy, takže stačilo málo a měla slzy na krajíčku.

	„Pokusím se promluvit s některými z těch žen, kterým paní Švábová pomohla. Rád bych se ale zeptal ještě na jinou věc. Co víte o synovi paní Švábové?“

	Slzy zmizely a dobrotivá tvář paní Kubálkové zpřísněla.

	„To je syčák,“ odpověděla rázně.

	„Vyučil se elektrikářem, viďte?“

	„Učil se mizerně,“ vyprávěla, „ale po vyučení dostal dobré místo. Ten si vydělal peněz, už jako mladý kluk! Peníze ho dočista pokazily. Myslel, že jinde jich asi bude mít ještě víc. Tak se jednoho dne sebral a zmizel. Rodiče o ničem nevěděli. Mysleli, že je někde na dovolené. Pak přišel dopis ze západního Německa, jestli by mu nemohli poslat balík s nějakým šatstvem. On tam byl v utečeneckém táboře, víte?“

	„Dovedu si to představit.“

	„Pan Šváb, chudák, z toho chřadl a tak se trápil, až mu vypovědělo srdce!“

	Kubálek vsunul svou lysou hlavu dovnitř.

	„Já věděl, že ten kluk špatně dopadne! Však jsem jí také radil, aby si od něho nedala posílat Žádné dopisy!“

	„Tatínku, přece nemáš…“

	„Jen pojďte dál. Právě ty dopisy mě zajímají. Proč neměla paní Švábová žádné doma?“

	„Protože psal na Pilnou,“ odpověděl Kubálek. „Aby matce nepřidělával mrzutosti. Otec zemřel hanbou a matka by se mohla dostat do nepříjemností, kdyby si dopisovala s emigrantem.“

	„Je to přece matka a syn,“ podotkl Karas.

	„Vím, jak se věci mají!“ pravil pan Kubálek.

	„Pilná se nabídla sama. Pro nebožku by bývala udělala všechno, až moc!“

	„Táto!“ vykřikla Kubálková.

	„Podívejte se, já bych moc rád, abychom začali hovořit k věci,“ upozornil ji Karas. „Vaše přítelkyně je po smrti. Její vrah běhá po světě. Řekněte mi všechno, co víte.“

	„To mě mrzl, že mi nevěříte,“ vzlykala Kubálková do kapesníku. „Milada měla skutečně zlaté srdce. Jednou mi dala televizor.“

	„Televizor?“ podivil se Kubálek.

	„Nechtěla jsem, abys věděl, že je od ní. Prosila mě, abych ti to neříkala.“

	Karasovi jako by zazářila elektronka. Televizor… televizor… Kde jenom narazil na televizor v souvislosti se Švábovou?

	„Pojďte se podívat. Dala jsem jí náš starý Rubín a ona mi věnovala tuhle novou Kamélii.“

	Zavedla Karase do obývacího pokoje, kde, na čelném místě, trůnil televizor, korunovaný vázou a umělými květinami.

	Už to mám! vzpomněl si Karas. V bytě Švábové bylo několik prospektů a návodů na televizory rozmanitých značek.

	„Moc hezký televizor,“ řekl nahlas.

	„Už mi věříte, že Milada byla hodná?“ zeptala se Kubálková naléhavě.

	Karas cosi neurčitého zabručel. Duchem ale byl u televizorů a také u paní Pilné. Byl zvědav, zda i ona dostala takový nákladný dárek.

	* * *

	Anežka Pilná Karasovi otevřela hned po prvním zazvonění, jako kdyby na něho čekala.

	„Vy jste tu zase?“ protáhla zklamaně a to byla její první slova. „Všechny podpisy jsou moje.“

	„Kam dala paní Švábová těch pětačtyřicet tisíc?“

	„Snad čtyřicet, ne…“ vyhrkla překvapena.

	Vyšlo to, zaradoval se Karas v duchu. Vypálil otázku nazdařbůh, ještě mezi dveřmi. Teď už Pilná nemohla couvnout.

	Karas nečekal, až bude pozván dál, zamířil ke stolu a usedl.

	„Necháme teď stranou záležitost s padělanými plnými mocemi,“ mávl rukou, když viděl, jak se starostlivé vrásky na čele paní Pilné prohloubily a žena se nadýchla, aby spustila svou obhajovací řeč. „Teď jde o ty peníze. Paní Švábová měla, dejme tomu, úspory. Čtyřicet tisíc, jak se dovídám z vašich úst. Co se s nimi stalo?“

	„Nebyly žádné úspory,“ řekla Pilná a rovněž usedla na židli.

	Tak to tu máme znovu, povzdechl si Karas.

	„Byla jste, jak jsem se dověděl, nejlepší kamarádkou paní Švábové. Proto na vás spoléhám, že mi pomůžete.“

	Paní Pilná nervózně poposedla na krajíčku židle a sepjala třesoucí se ruce.

	„Nějaký bídák,“ odpověděla.

	„Máme podezřeni, že příčinou vraždy byly ty úspory.“.

	Pilná zavrtěla hlavou.

	„Proč myslíte, že ne?“ zeptal se Karas.

	„Milada neměla žádné peníze.“

	„Víme, že měla! čtyřicet tisíc, to není málo. Lidé byli zabiti kvůli daleko menšímu obnosu!“

	Ale Pilná stále ještě vrtěla hlavou.

	„Co se stalo s těmi penězi?“

	„Milada… Milada je utratila.“

	„Za co? Žila neobyčejně skromně.“

	Žena mlčela a hleděla na stolní desku.

	„Má to spojitost s jejím synem, viďte?“ nadhodil Karas.

	„Vy o tom víte?“ povzdechla.

	Vstala, otočila se ke skříni s broušeným nádobím, otevřela zásuvku a chvilku se v nf přehrabovala. Potom vytáhla složený výtisk novin a otevřela je na inzertní straně.

	Karas zahlédl řádek, zatržený červenou pastelkou.

	„Tady to stojí,“ vysvětlovala. „Vzácný šperk prodám vážnému zájemci. Zn.: Rodinné důvody.“

	„Co to bylo za šperk?“

	„Briliantový prsten. Osmnáctikarátové zlato a briliant v platině.“

	„Dvaačtyřicet tisíc. Sama jsem tu koupi smluvila. Milada mě požádala, jestli bych ji v tom nepomohla. Sama se do toho nechtěla pouštět. Říkala, že kdyby se o tom někdo dozvěděl, že by ji lidé v zaměstnání mohli pomlouvat. Já jsem v důchodu a nikomu na mně nezáleží.“

	„Kdo prodával ten prsten?“

	„Neznám toho pána. Setkala jsem se s ním v Malostranské kavárně.“

	„Víte, že si ho můžeme snadno zjistit? Abyste podala inzerát, je třeba předložit občanský průkaz. V inzertním odděleni novin se jméno a adresu toho dotyčného snadno dovím.“

	„Samozřejmě. Nechci nikoho krýt, chápejte to! Opravdu už nevím, jak se ten člověk jmenoval. Chtěl za prsten dvaačtyřicet tisíc. Usmlouvala jsem cenu na čtyřicet tisíc. V prodejně Klenotů, kam jsem před koupi s tím pánem zašla, mi prsten přezkoušeli na pravost zlata, briliantu i na váhu.“

	„Tak tedy prsten. Co se s ním stalo?“ zeptal se Karas věcně.

	„Předala jsem ho Miladě.“

	„Jenže my jsme žádný prsten nenašli. Mohla byste jej lépe popsat?“

	„Mohla, ale asi vám to nepomůže. Prsten v Miladině bytě nemohl být.“

	„Proč myslíte?“

	„Milada ho poslala svému synovi do Francie.“

	„Briliantový prsten?“ podivil se Karas. „V balíčku?“

	„To samozřejmě ne. Poslala ho po svém příteli, který jel za hranice.“

	„Víte o tom nějaké podrobnosti?“

	„Myslím, že to byl někdo od nich z podniku. Milada mluvila o zájezdu do Jugoslávie. Její syn tam měl také přijet a prsten převzít.“

	„Co si myslíte o mladém Švábovi?“

	Chvilku mlčela a pak řekla přísně:

	„Byla na něho příliš hodná. Na každého byla příliš hodná. Nakonec na to doplatila životem.“

	Karas si v duchu řekl, že souhlasí alespoň s poslední větou, že totiž paní Švábová doplatila na své vlastnosti životem. Nebyl si však jist, že ty vlastnosti se dají vyjádřit jako ‚přílišná dobrota srdce‘.

	„Dala vám také televizor?“

	„Televizor?“ podivila se paní Pilná. „Proč se ptáte?“

	„Švábová dala své přítelkyni Kubálkové televizní přístroj. Měl jsem zato, že vy jste nebyla o nic menší kamarádka, než paní Kubálková.“

	Tvář Anežky Pilné potemněla ruměncem.

	„To byla věc… taková divná, víte? Milada mi skutečně přivezla televizor. Nechtěla jsem si ho vzít – Miládko, mám Špatné oči, televize mi nesvědčí. A taky jsem řekla – co tě to napadá? Ona se jenom smála, ať prý si s tím nelámu hlavu, že ona ví, co dělá. A že by se urazila, kdybych ten dárek odmítla.“

	* * *
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	„Tak tedy zlatý prsten a televizory navrch,“ řekl kapitán Bednář. „Jenže jugoslávská milice o prstenu nemluvil“

	„To znamená, že máme na vybranou mezi několika možnostmi. Buď ten takzvaný přítel paní Švábové prsten na cestu do Jugoslávie vůbec nevzal. Mohl se vrátit a tvrdit, že šperk předal.“

	„Nevím, nevím. Že by Švábová byla tak lehkověrná? Ostatně, pokusíme se zjistit, zda mladý Šváb skutečně v kritickou dobu v Jugoslávii byl.“

	„Ještě je tu jiná možnost.“

	„Jaká?“

	„Že auto havarovalo dřív, než se onen přítel paní Švábové setkal s jejím synem. Prsten mohl být ukryt v autě a milicionáři jej nenašli.“

	„Podceňuješ naše jugoslávské kolegy.“

	„Naprosto ne. Poslali velice podrobné hlášení. Všímali si technického stavu vozidla. Brzdovou soustavu a řízení prohlédli důkladně. Na hlavním brzdovém válci našli zkorodované místo. Expertiza téhle skvrny zabírá tři hustě popsané stránky! Opravdu Jugoslávci nezaháleli. Ale po tajných skrýších nešli.“

	„Myslíš, že prsten zůstal někde ukryt?“

	„Pravděpodobně. Sotva by jej převážel ten dotyčný oficiálně a uváděl do celního prohlášení.“

	„Požádáme tedy…“

	„Není třeba. Vrak vozu už je na našem území. Ještě dnes si ho máme převzít na nákladovém nádraží!“

	„A co s těmi televizory?“

	„Zatím jsme věnovali jen malou pozornost vedlejší činnosti obou nebožtíků – Švábové a Líbala. Měli na starosti podnikovou ubytovnu v Krči.“

	„To vím, ale jak to souvisí s televizory?“

	„V první řadě se tam musíme podívat!“

	* * *

	Ubytovna vypadala jako obyčejný panelák. Zařazena do bloku betonových domů byla nápadná snad jenom tím, že se její obyvatelé nepokusili o sebemenší zkrášlení. Zatímco před ostatními domy tu a tam někdo zasadil stromek, zrobil lavičku anebo upravil dětem pískoviště, k ubytovně vedla hrubá cesta, dlážděná nevzhlednými betonovými deskami.

	Zámek někdo vylomil a kliku utrhl. Jedna skleněná výplň bylá vytlučená, díru kryl kus lepenky.

	„Tak tohle je celopodniková ubytovna. Napůl hotel, napůl svobodárna. Přestupní stanice pro ty, kteří se dostanou do Prahy na organizovaný nábor na základě inzerátu, který slibuje byt do tří let.“

	Kapitán Bednář zkoumavě hleděl na zasmušilé průčelí domu.

	„Mají tu nějakého správce?“

	„Ano. Jmenuje se Jahoda,“ řekl Karas.

	Správce obýval ‚jedničku‘, přízemní obytnou buňku jedna plus jedna. Adolf Jahoda byl robustní čtyřicátník s pečlivě pěstovanou sníženou pracovní schopností. Když se mu Bednář s Karasem představili služebními průkazy, tvářil se ustaraně a občas zakašlal, ačkoliv jeho špatný zdravotní stav se týkal zúžení cév na dolních končetinách. Ve tváři byl brunátný a hovořil hlasitě a rychle.

	„U nás je všechno v nejlepším pořádku,“ hlásil. Posadil kriminalisty k nízkému konferenčnímu stolku. V rohu místnosti stál zbrusu nový televizor.

	„Kdo se stará o zařízeni ubytovny?“ zeptal se Bednář.

	„Dělal to pan Líbal s paní Švábovou. Teda, paní Švábová měla na starosti ubytovnu papírově, račte rozumět. Kolikrát jsem si říkal, proč to nedělá někdo na podniku, jenže podnik má závody po celým Středočeským kraji, takže to spadlo na největší pražskej závod. Však taky tahle ubytovna je zřízená hlavně pro Prahu. Podnik má ještě jednu, podobnou, v Benešově.“

	„Co s tím měl společného Líbal?“

	„Kolem ubytovny je spousta starostí,“ pravil Jahoda a bolestínsky zakašlal. „Bydlí se tu jenom přechodně a všechno zařízeni patří podniku. A znáte to: jakmile něco není vaše, nemáte k tomu ten vztah. Všechno tady jenom hoří. Nábytek, armatury, kuchyňské vybavení, prostě všechno.“

	„Televizory také?“

	„No však! Jakmile někomu poskočí obraz, hned popadne šroubovák a začne se v tom vrtat. A pak hledejte viníka, když je televizor v háji.“

	Smutně pokýval hlavou.

	„Líbal se staral o doplňováni zařízeni?“

	„Ano. Nemyslete si, že je to jednoduchá věc. Jděte a shánějte nábytek pro státní sektor. V obchodě na faktury nechtějí prodávat. S armaturami a televizory je to lepší, někdy. Ale i v tom musíte umět chodit.“

	„Kdo vede inventurní seznamy?“

	„Švábová… Doposud to dělala. Já jsem s tím neměl nic společného,“ dodal s nápadným spěchem.

	„Jak často se dělala inventura?“

	„Každý rok. A potom se dělaly dílčí inventury, když se někdo odstěhoval nebo když přišli noví. Ostatně všechno si můžete prohlídnout,“ nabízel ochotně správce ubytovny.

	Třetí patro, jak se dověděli, sloužilo pro přechodné ubytování mimopražských brigádníků, ale někdy i pro zaměstnance partnerských podniků, kteří občas přijížděli do Prahy.

	Jahoda otevřel dveře první obytné buňky.

	„Většinou se tu bydlí po dvou. Do každé buňky patří dvě lůžka, dvě skříně, stůl, čtyři židle, koberec a tyhle dva obrazy. Samosebou, v každé buňce jsou jiné obrazy!“

	„Nás spíš zajímají ty televizory. Jak asi je tenhle televizor starý?“ otázal se kapitán Bednář a zamířil k přístroji, který stál na nízkém stolku. Otočil ho a zkoumavě se zadíval na štítek s výrobním číslem.

	„Víte,“ řekl Jahoda nejistě, „v těch televizorech je tak trochu binec. Jak říkám, každá mašina někdy zlobí a je potřeba ji opravit. Měli jsme jednoho šikovného mládence, taky tady bydlel, a ten někdy dal z pěti vadných kousků dohromady čtyři dobré.“

	„Co se stalo s tím pátým?“

	„Ten se odepsal a prodal do baziše na součástky. Všechny papíry musíte najít u Švábové. S tím já neměl nic společného,“ vymlouval se Jahoda.

	„Tím chcete naznačit, že štítek s výrobním číslem může pocházet z úplně jiného přístroje?“

	„No však! Ale jak povídám, s tím nemám nic společného. Papíry měla Švábová.“

	„A co ostatní zařízení? Koberec, nábytek…“ řekl Karas a zadíval se na koberec, který nesl stopy dlouhého a ne právě šetrného zacházení.

	„Všude je inventární číslo,“ ujišťoval je Jahoda. „Podívejte, tady na tom koberci…“

	„Jakou máte jistotu, že to číslo patří právě tomu koberci, který sem byl zakoupen?“

	„No přece v tom, že kdyby to byl jiný koberec, tak by ho někdo musel vyměnit.“

	„Ano?“ protáhl Karas ironicky.

	„Jenže, kdyby ho někdo vyměnil, tak bych o tom musel vědět!“

	„Právě si to myslím taky,“ řekl kapitán Bednář, dívaje se Jahodovi do očí.

	Jahoda sklopil hlavu a zabreptal:

	„Jenže já o ničem nevím. Papíry musí mít Švábová. A všechny věci nakupoval Líbal.“

	Prošli celým třetím patrem. Inventární čísla nalezli na všech kusech nábytku, na kobercích i obrazech, na televizorech. Nepochybovali o tom, že čísla souhlasí s inventárními seznamy. Ale jaká byla pravda? Zařízení neslo stopy času. Kdo teď posoudí, jak dlouho bylo v užívání a zda ten a ten koberec je právě týž, který je zanesen v papírech nebožky Švábové? Některé z televizorů, které podrobili prohlídce, nesly stopy neodborných zásahů. Jak dlouho tu byly? Kdo je koupil? Jsou to skutečné ty přístroje, které obstaral Líbal pro ubytovnu, anebo jiné, staré, které někdo – Líbal? Švábová? Jahoda? – vyměnil podle zásady ‚kus za kus‘?

	Když se vraceli z Krče do středu města, Bednář dal průchod otazníkům, které vyvstaly po skončení prohlídky.

	„Pro koumáka může taková ubytovna představovat zlatý důl. Jak o tom dumám, říkám si: bud tam bydlí jeden kazisvět vedle druhého, nebo tu ubytovnu někdo důkladně pročesal.“

	„Kam ty televizory přišly? O dvou víme určitě: jeden mají doma Kubálkovi a druhý paní Pilná. Jenže to je zatím málo. Kde jsou ostatní?“

	* * *

	Nákladní vlak dorazil na nádraží ve čtrnáct dvacet osm. Technici Kriminální ústředny naložili havarovaný vůz na odtahové auto a odvezli vrak do dílen. Tam začalo pátrání, doslova 8 lupou v ruce.

	Slaná mořská voda vykonala své. Všechno čalounění nové lady bylo nabobtnalé. Karas obdivoval techniky, kteří rozebírali vrak s péči archeologů.

	Sám se držel v povzdálí, aby nepřekážel. Hleděl se stísněným pocitem na vozidlo, kde ztratili život tři lidé. Střecha zůstala vpředu sražená. Přední okno se rozbilo. Volant by! zkroucen.

	Technici nejdřív vymontovali sedadla. Začali opatrně párat čalounění. Potom věnovali pozornost podlaze. To byla mimořádně obtížná práce, protože sůl už se stačila zažrat do závitů šroubů, takže nejeden bylo nutno odvrtávat. Předtím ovšem fotograf musel pečlivě všechny šrouby zvěčnit.

	Karas už téměř ztrácel naději, když se ozval výkřik: „Tady něco jel“

	Technik držel v ruce nevelký balíček, pečlivě omotaný červenou lepicí páskou.

	Položil předmět opatrně na stůl. První se k němu dostat fotograf. Potom přeťali pásky a rozbalili papír. Objevila se malá krabička. Otevřeli víčko. Uvnitř byl prsten.

	Fotografovy výbojkové svítilny chvilku nehlučně blikaly. Jeden z techniků vložil do oční Jamky hodinářskou lupu a prohlížel zblízka šperk. Pak udělal skalpelem několik vrypů.

	„Pěkný prsten,“ řekl věcně. „Ale tak mý holce na hraní.“

	„Co tím myslíte?“ zeptal se Karas.

	„Obstojná bižuterie. Ale nic víc.“

	„Tak to vidíte, paní Pilná. Zase jsme se setkali,“ začal Karas bez okolků, když vešla do jeho kanceláře, kam ji předvolali.

	„Jste jediná osoba, o které víme, že prsten viděla. V klidu si ho prohlédněte. Je to on?“

	Anežka Pilná si pečlivě nasadila na nos brýle, několikrát se přesvědčila, že sedí tak, jak mají.

	„Ano, je to on,“ řekla potom. „Krásný prsten, viďte?“

	„Jste si tím jista?“

	Přiblížila ho očím a potom si ho nasadila na prst.

	„To je zvláštní… Byl mi velký a teď je malý…“

	„Prohlédněte si ho ještě jednou,“ vybídl ji poručík.

	„No… připadá mi nějaký lehčí. To je divné.“

	„Mám dojem, že se nemýlíte, paní Pilná. Tohle není ani zlatý prsten, ani briliant.“

	Hleděla nechápavě na Karase.

	„Máte nějaké podezření, kdo mohl prsteny vyměnit?“

	„Ne,“ řekla paní Pilná. „Jak bych mohla mít?“

	* * *

	Linhart otevřel, bledý, zasmušilý. Když mu vysvětlili, proč přicházejí, bolestně pokýval hlavou.

	„Přicházíte do domu smutku. Po tom, co se stalo, mě už nic nepřekvapí a nic se mě nedotkne.“

	Ani nečetl povolení k domovní prohlídce, které mu kapitán Bednář nastavil před oči.

	Zavedl je do velkého obývacího pokoje, v jehož koutě stál fíkus a lenoška potažená ochranným povlakem.

	„Prodal jsem skoro všechen nábytek. Měním byt. Mět jsem krásný byt… hezkou ženu. Teď je všechno pryč. Život pro mne skončil.“

	Byl to kdysi skutečně pěkný byt. Tři pokoje s velikou obytnou kuchyní ve druhém patře měšťanského domu ve Slezské ulici na Vinohradech. Teď tu zbylo jen základní zařízení kuchyně, linka a stůl se židlemi. Všechen zbývající nábytek Linhart umístil do někdejší ložnice. Nechal si jen pohovku, psací stůl a knihovnu, pár židlí, nevelký stolek a několik koberců.

	„Všechno ostatní si Bazar odvezl před několika dny.“

	„Budete se stěhovat?“

	„Ano, výměnou. Do jedna plus jedna. V Široké ulici. Tady na mne všechno padá.“

	Rozhlédl se po prázdných stěnách, kde bylo vidět bledé skvrny po obrazech, jež tu nedávno visely.

	„Dám pryč všechno, co mi připomíná minulé štěstí.“

	„Pane Linhart, musíte to překonat,“ řekl mu Karas. Bylo mu Linharta upřímně líto, do té míry, že sám sebe musel v duchu napomínat, aby pro přirozený lidský soucit neztrácel ostražitost.

	„Je to strašná ztráta, ale život jde dál.“

	„Pro vás jistě. Pro mne ne.“

	Domovní prohlídka nepatří k těm druhům kriminalistické práce, jakou Karas rád dělal. O to méně ho těšila tato prohlídka. V bytě člověka, kterému krátce po jeho šťastném vyváznutí a návratu z Jugoslávie zemřela v nemocnici žena.

	Okolnost, že Linhart téměř všechno zařízení prodal, ovšem kriminalistům značně usnadnila práci. Třetí pokoj byl zcela prázdný. Ohledali lištování parket, ale nic nesvědčilo o tom, že by tam někdo vyrobil skrýš pro briliantový prsten. Prohlédli křeslo v obývacím pokoji a nezapomněli ani na fíkus. Linhart se zřejmě vzdal pokusů udržet v rostlině život a nahoře už se vytvořila tvrdá, poněkud plesnivá kůra, která kryla vyčerpanou zem.

	„Toho fíkusu je škoda,“ poznamenal kapitán Bednář.

	Prozkoumali knihovnu a mimořádnou pozornost věnovali psacímu stolu. Vytáhli zásuvky a položili ho na bok, aby se podívali i zespodu. Podobné naložili s pohovkou. Nikde nenalezli sebemenší stopy po nějaké manipulaci.

	„Kde jste byl v úterý odpoledne a večer?“ zeptal se Karas na den, kdy byla zavražděna Švábová.

	„Do čtyř hodin v práci a pak jsem odjel rovnou domů. Nikam nechodím. Nikdy jsem to neměl ve zvyku a teď už obzvlášť na to nemám náladu.“

	„Může vám to někdo dosvědčit?“

	„Zavolejte si do zaměstnáni. A jinak – tady v domě – nevím, jestli mě někdo viděl.“

	„Jak se vám podařilo získat výměnu?“

	„Pomohli mi kolegové v práci. Sekretářka z osobního oddělení, Miluška Šůlková. Vy ji jistě znáte, soudruhu Karasi.“

	Karas mlčky přikývl.

	„Tady v předsíni vám nějak zplesnivěla podlaha,“ podotkl Karas, když už odcházeli.

	„Je to starý, vlhký byt,“ řekl Linhart.

	„Vždyť máte ústřední topení,“ podotkl Bednář.

	„To je jen etážové,“ opravil ho Linhart. „Nechal jsem je sem instalovat na vlastní účet. OPBH mi na to nedal ani korunu. Pojďte se podívat, plynový kotel Moratherm. Topení je trochu dražší, než koksem nebo briketami, ale zato je to pohodlné.

	Teď to má pro mne ještě jednu výhodu. Mohl jsem byt směnit za stejnou kategorii. V novém bytě budu mít wawky, ty jsou ještě lepší.“

	Rozloučili se a mlčky sestupovali schodištěm. Promluvili teprve v automobilu.

	„Stejně si myslím, že ten chlap má něco za lubem,“ pochybovačně začal Bednář.

	„Je to chudák. Ztratil najednou Ženu. Rakovinový nádor…“

	„Ženu ztratil, má právo na ohleduplnost. Ale to nic nemění na tom, že se mi nelíbí!“

	„Co uděláme s tím prstenem?“

	„Zjistíš toho pána, který jej prodal, a proklepneš ho.“

	* * *

	Bednář vysadil Karase na Karlově náměstí před inzertním oddělením. Zjištění netrvalo dlouho. Ochotná pracovnice zalistovala tlustou knihou a tam stálo: Josefa Nejedlá, důchodkyně, Pod lesním divadlem, Praha-Krč. A samozřejmě i číslo domu a občanského průkazu.

	Josefa Nejedlá, jak se později ukázalo, když se Karas dostal až na tento konec Prahy, nebyla doma a když se jí konečně dočkal, dověděl se, že inzerát podala starému pánovi o ber* lích, který seděl na lavičce v parku. „Poprosil mě, jestli bych nedošla do inzerce. Je tam prý vždycky fronta a jemu se špatně chodí. Řekla jsem mu, že přece ho lidi ve frontě pustí dopředu, ale on mi tak smutně vysvětlil, že se stydí za své mrzáctví. Úplně mi to sevřelo srdce. My ani nemáme představu, jaký poklad chováme ve zdraví. Dokud nám to běhá, je to dobré, ale jakmile něco zabolí…“

	„Paní Nejedlá, jak vypadal ten pán?“

	„Měl berle, tichý hlas.“

	„Jak byl asi starý?“

	„Určitě neměl moc přes šedesát. Usměvavý, milý, zachovalý, až na ty berle, samozřejmě.“

	„Poznala byste ho?“

	„Asi ano, ale zaručit to nemůžu.“

	Autobusem na metro, z trasy C přestoupit na trasu A a pak na tramvaj, nebo lépe pěšky: tak složitá je cesta z ulice Pod lesním divadlem v Krči do Malostranské kavárny v centru města. Cesta je to dlouhá, ale umožní člověku srovnat si myšlenky v hlavě. Paní Nejedlá zřejmě naletěla na jednoduchou fintu, jak se vyhnout prokázání totožnosti v inzertní kanceláři. Milý pán s tichým hlasem dojal srdce starší ženy a přiměl ji, aby inzerát podala za něho. On pak poděkoval, jistě s úsměvem, vzal kontrolní útržek a odbelhal se na berlích, které při nejbližší příležitosti odložil.

	Zítra bude třeba zajít znovu do inzertní kanceláře. Možná, že si vzpomenou na milého pána s tichým hlasem, který tam vybírá odpovědi na své inzeráty. Leda, že by si našel jinou ochotnou duši, aby inzertní nabídky vybírala za něho.
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	Vrchní v kavárně se překvapeně podíval, když mu Karas ukázal služební průkaz, ale napětí z něho spadlo, jakmile se ukázalo, že Karas nepřisel kvůli kavárně a jejímu provozu.

	„Starší pán, milý, usměvavý, s tichým hlasem. To bude těžké vzpomínání! My jsme tak trochu podnik pro důchodce a už mi to tu leze krkem, protože oni jsou to všichni držgrešličkové, dají si kafíčko a sedí nad ním celé odpoledne, takže z jednoho stolku mám za celý den tržbu taky patnáct korun, to byste ani nevěřil!“

	„Máme zjištěno, že jistá žena kupovala ve vaší kavárně od toho člověka briliantový prsten.“

	„No jo, to je možné. Tady se taky někdy vyměňují známky a nálepky od sirek. To víte, nevidíme to rádi a když by to tu někdo chtěl rozbalit ve velkém, pošleme ho k Novákům, tam přece je ta burza. Maruško, pozor sedmičku, ten pán chce platit! Naše kavárna je starý a slavný podnik a lidi sem rádi chodí na obchodní schůzky.“

	„Počkejte,“ uvažoval vrchní. „Jedna taková dvojice mi v paměti uvízla. Seděli tady dost dlouho, na trojce.“ Vedl Karasa ke třetímu stolku.

	„My už máme objednáno,“ namítl dotčeně mladík, který tam seděl a tiskl ruku své společnici.

	„Promiňte, prosím,“ omluvil se mu vrchní mechanicky.

	„Toho starého tu někdy vídám, ale od té doby tady nebyl. Zeptám se servírky, Maruško!“

	„Já ho znám,“ řekla po chvilce přemýšlení servírka. „Je to slušný host. Někdy sem vodí taky cizince.“

	Potom popsala Štíhlého člověka, možná už sedmdesátiletého, s řídkými zuby, nahrbeného, profesionálně usměvavého.

	„Co je to ta profesionální usměvavost?“ podivil se jejímu popisu Karas.

	„Tak se usmívají průvodci cizinců. To já znám,“ ujistila ho servírka.

	„Myslíte, že by mohl kšeftovat s valutami?“ nadhodil Karas.

	„Kdepak, vekslák to podle mne není.“

	„Valuty vytáhne na světlo boží v kavárně leda amatér,“ dodat vrchní se znaleckým úsměvem.

	„Už vím! Nosívá těm cizincům lístky do divadla,“ vzpomněla si servírka Maruška.

	„On prodává lístky do divadla?“

	„No jo, celé archy. A vždycky při tom mluví tiše. Někdy mě napadlo si mu říct o nějaký, třeba do Karlina na operetu. Ale on vždycky mluvil o operách a ty dávají teď ve Smetanově divadle. Ostatně já na divadlo nemám moc času, jsem pořád ve službě.“

	* * *

	Další zastavení na Karasově cestě bylo v pokladně Smetanova divadla.

	Byl už večer a dovnitř proudili lidé. Ruměné líce mnohých z nich prozrazovaly, že Fibichova zpěvohra Nevěsta Messinská završí jejich bohatý denní program: obchodní dům Bílá labuť a Kotva, pivnice u Fleků nebo u Schnellů a teď Fibichova melodická hudba. Skupiny zahraničních návštěvníků se zvědavě rozhlížely po foyeru a se zřejmou spokojeností vcházely do hlediště. Turisté z kapitalistických zemí vědí, že hodnotný kulturní zážitek je v Praze přijde mnohem levněji než na Západě, kde jsou zejména divadla velice drahá.

	Karas přistoupil k okénku a paní pokladní, aniž cokoli řekl, zavrtěla energicky hlavou:

	„Máme vyprodáno do konce měsíce.“

	Karas ukázal služební průkaz.

	„To je něco jiného. Dám vám lístek na sedadlo pro novináře.“

	„Nechci lístek. Rád bych s vámi mluvil.“

	„Pojďte okolo,“ vybídla jej pokladní. Když vstoupil do místnosti, řekla vzdorně:

	„Nevím, kdo vás na mě poslal, ale sám se přesvědčíte, že to je špinavá pomluva. Všechny mazety mám v pořádku.“

	„Mazety?“ divil se Karas.

	„To jsou ty knihy s lístky. Říká se jim mazety.“

	„Podívejte se, paní pokladní, nejdu vás kontrolovat. Potřebuju od vás pomoc.“

	Znatelně zvlídněla. Co chvilku se obrátila k pokladně a vysvětlovala, že lístky nejsou a nebudou. Jen tu a tam sáhla do zásuvky a vytáhla obálku s rezervovanými vstupenkami.

	„Potřebujeme zjistit jednoho muže, který zřejmé nakupuje ve velkém vstupenky do divadel a prodává je dál vedoucím cizineckých zájezdů.“

	„To bude těžká věc,“ pravila pokladní. „Do našeho divadla často jezdí celé výpravy. A mezi nimi hodné cizinců. Běžně prodávám padesát, šedesát lístků najednou, jednomu člověku. Nepamatuju si pochopitelné ty lidi. Spíš byste se měl zeptat mezi vedoucími zahraničních turistických zájezdů. Maji v merku veksláky a všelijaké ty podvodníčky, co se točí kolem cizinců. Nebo recepčních v hotelu.“

	„Je to starší muž, hubený, s tichým hlasem. Má prý řídké zuby a hrbí se.“

	Chvilku přemýšlela, ale pak zavrtěla hlavou.

	„Nepamatuju se. Ale i kdybych si ho vybavila, stejně neznám jméno. Chápete, že lidi se kasírce v divadle nepředstavují…“

	Karas tedy nepochodil a stejně to dopadlo v Alhambře a v Karlínském divadle.

	Zítra snad budu mít větší štěstí, řekl si.

	A opravdu, štěstí, pokud se to tak dá nazvat, na něho čekalo v kanceláři.

	* * *

	„Mé jméno je Holzbach,“ představil se mu tichým hlasem muž asi sedmdesátiletý, nápadně hubený, s tváří hluboce vrásčitou, ale milou, přívětivou, ustavičně usměvavou.

	„Vy jste ten pán, který prodává lístky!“

	„Ano,“ řekl Holzbach. „Zastavil jsem se v Malostranské kavárně a tam mi pan vrchní řekl, že prý se mnou chcete mluvit. Tak jsem tu.“

	Klobouk dolů před mazaným člověkem, pomyslel si Karas. Věděl, že ho najdu dřív nebo později a rozhodl se, že se nenechá zaskočit.

	„Tak jakpak vám jdou obchody, pane Holzbachu?“ otázal se ho Karas vesele.

	„Nerozumím,“ odpověděl Holzbach. „Jsem důchodce a pobírám jedenáct set. Není to mnoho, ale osamělému starému muži to stačí k nejnutnějšímu životnímu provozu. Jsem skromný v nárocích.“

	„Podle toho, co jsem se dověděl, kupujete ve velkém lístky do divadla a prodáváte je cizineckým výpravám!“

	„To máte tak, soudruhu: ovládám několik jazyků, angličtinu, španělštinu, italštinu, francouzštinu a samozřejmě němčinu. Tu v mé generaci znal každý alespoň trochu vzdělaný člověk. Dřív, když jsem byl mladší, ještě tak před pěti lety, jsem pracoval pro Čedok a Pražskou informační službu jako průvodce. Nohy mi teď už neslouží a hlavně – brzy se unavím. Proto jsem toho musel nechat. Mám ale spoustu přátel mezi bývalým i kolegy – průvodci. Vím, jaké mají potíže se zajištěním kulturního programu pro svoje skupiny. Tak jim vypomáhám. Mám více volného času než oni, protože nejsem vázán programem skupin. Oběhnu pokladny pražských divadel a zábavných podniků a nakoupím lístky. Potom jim je přenechám. Není v tom přece nic nezákonného!“

	„Není, pokud je prodáváte za stejnou cenu, za jakou jste nakoupil!“

	„To je přece samozřejmé!“ zvolal Holzbach a Karas spatřil výraz toho, čemu staré úsloví říká ‚ztělesněná nevinnost‘.

	„Dobrá,“ řekl s povzdechem, který v něm vyvolala představa, kolik bude třeba oběhnout průvodců Čedoku a PISu, než bude možno Holzbachovi případné dokázat, že si přiráží… kolik procent? Pět, deset? Anebo prodává lístky za valuty v nějakém podezřelém kursu?

	Holzbach bude určitě opatrný a podle toho, jak dosud jednal, zdá se, že si počíná jako prohnaná liška.

	„Dobrá,“ opakoval Karas. „Teď mi ale vyprávějte, jak to bylo s briliantovým prstenem, který jste prodal paní Anežce Pilné.“

	„To bylo tak,“ pravil Holzbach bez velkého rozmýšlení, z čehož Karas odvodil, že odpověď měl už připravenou dopředu. „Měl jsem briliantový šperk, památku po nebožce manželce. Pěkná práce, velmi stará, ještě z dob Rakouska-Uherska. Radil jsem se s přítelem Líbalem, jestli by nevěděl, kdo by ten prsten chtěl koupit.“

	Karas na sobě nedal znát překvapení a pozorně poslouchal.

	„Pan Líbal měl rád pěkné věci, ale o prsten zájem neprojevil. Věděl však o jisté paní, která se zajímá o staré krásné věci a ráda by nějakou koupila. Požádal jsem pana Líbala, aby mi zprostředkoval setkání.“

	Holzbach se přitom rozpačitě usmál.

	„Nevím, co za tím bylo. Pan Líbal odmítl setkání zprostředkovat. Prohlásil, že by byl nerad, kdyby dotyčná věděla, že on, Líbal, má s celou věcí něco společného. Navrhl mi, abych dal inzerát do novin a on že dotyčnou upozorní. Připadalo mi to zvláštní, ale s panem Líbalem mě pojilo dlouholeté přátelství. Proto jsem mu vyhověl. Pan Líbal mě upozornil, že pravděpodobně neodpoví jeho známá, nýbrž její přítelkyně, jistá paní Pilná. S tou jsem se pak setkal v Malostranské kavárně a prsten jí prodal.“

	„To zní velice pravděpodobně, pane Holzbachu. Vysvětlete mi však: proč jste inzerát nepodal sám? Proč jste to udělal přes další osobu? A vzal si k tomu berle?“

	„Také o to mě požádal pan Líbal,“ odříkával Holzbach beze stopy zaváhání. „Nevylučoval, že jeho přítelkyně zná moje jméno a mohlo by ji být divné, kdybych se ozval já.“

	„Pane Holzbachu, teď mé ale chcete vodit za nos,“ pravil Karas. „I kdyby se skutečně přihlásila Líbalova přítelkyně, nedověděla by se vaše jméno. Inzertní kanceláře mají zákaz prozrazovat jména inzerentů.“

	Usměvavá tvář pana Holzbacha změnila výraz. Vrásky se stáhly do grimasy upřímné lítosti.

	„Pane inspektore… máte pravdu. Ale já jsem starý muž, a nevyznám se v nových nařízeních a předpisech. Jestli jsem ale něco popletl, posuzujte mě shovívavě. Můj věk mne snad omlouvá.“

	„Pane Holzbachu, uděláme džentlmenskou dohodu. Já s vámi budu mluvit otevřené a vy taky, platí?“

	Roztáhl paže a usmál se na znamení, že si nic jiného nepřeje.

	„Myslím si, že jste obratný obchodník s divadelními lístky. Nejen za naše koruny, ale spíše za cizí valuty. Zatím mě tato vaše činnost zajímá jen okrajově, ale chci vědět, kde jste vzal ten prsten a jestli byl pravý.“

	Holzbach se chytil poslední otázky.

	„Pravý? Pane, to byl unikát. Vždyť jsme ten prsten před koupí ověřovali v Klenotech na Národní třídě… Můžete si to zjistit.“

	Karas sáhl do zásuvky a vytáhl čistou obložku z tuhého papíru a černou fixovou tužku.

	„Podívejte na tu obálku: je čistá. V okamžiku, kdy na ni napíšu Bedřich Holzbach, můžete mi věřit, že ta obálka nezůstane prázdná. Jak to s tím prstenem bylo doopravdy?“

	Holzbach pobledl.

	„Prsten nabídl Líbalovi někdo jiný. Nevím kdo, opravdu, přísahám, že nemám tušení! Líbal za mnou přišel a požádal mne, abych prostředkoval prodej prstenu té jeho známé. Mělo o něj zájem několik dalších jeho spolupracovníků, ale on mi řekl, že si přeje, aby prsten koupila ta paní Pilná. Zbytek znáte: podal jsem inzerát, ale protože ta věc ml tak trochu nevoněla, udělal jsem to přes tu ženu, s niž jsem se seznámil v parku na Karláku.“

	„Kdo všechno věděl o prstenu?“

	„Líbal nikoho nejmenoval. Ale proč se ho nezeptáte?“

	„To dost dobře nejde. Utrpěl autohavárii v zahraničí.“

	„No ovšem…“ řekl Holzbach a přimhouřil oči. „Již tenkrát mě napadlo, že Líbal chce asi prsten provézt za hranice.“

	„Jak to myslíte?“

	„Nepochyboval jsem, že ta žena, pro kterou údajně tu koupi zprostředkoval, je taky jenom nastrčená osoba. A že ve skutečnosti chce prsten získat sám.“

	Karas se na něho chvilku překvapeně díval a když pochopil, rozesmál se.

	„Vy jste ale chytrý muž, pane Holzbach. Nedůvěřujete nikomu, viďte?“

	„Jenom sobě,“ podotkl s úsměvem. „Ale i to jen v neděli.“

	„Proč v neděli?“

	„V neděli světím svátek odpočinku.“

	Karas potom usedl k psacímu stroji a sestavil protokol, který dal Holzbachovi podepsat za přítomnosti kapitána Bednáře. Holzbach odešel s mnohými poklonami a slibem, že obchodování s lístky zanechá.

	„Chlap prohnaná,“ ulevil si Karas, když za Holzbachem zapadly dveře, „to jsem zvědav, s čím bude kšeftovat teď!“

	„Já jsem spíš zvědav na jinou věc,“ podotkl Bednář suše, „kde najdeme ten briliantový prsten.“

	„Tak už se mi z toho málem točí hlava,“ poznamenal unaveně poručík Karas.

	„Je to pěkný propletenec,“ souhlasil kapitán Bednář.

	„Hlavně se mi nelíbí, že je v celém případě trochu moc hlavních postav, nemyslíte, soudruhu náčelníku?“

	„Musíme počítat s tím, že jich může být ještě víc. Mimochodem, jednou jsem viděl v televizi, jak takoví hračičkové v Japonsku, nebo kde, postavili několik desítek metrů kostek domina na výšku, jestli mi rozumíš. Piplali se s tím asi měsíc a potom stačilo lehce zavadit o jednu jedinou kostku a celý ten babylón se zbořil. Řetězová reakce, která skončila za několik vteřin.“

	„Takže z toho plyne, že se mám sebrat a pokud možno co nejrychleji najít tu jedinou správnou kostku domina.“

	„Uhodl jsi. Být tebou, tak si pořádně prověřím tichého, usměvavého důchodce Holzbacha. Ty službičky cizincům se mně moc nezdají. A jen tak na okraj, ptal jsi se v domě a okolí nějakého souseda na pana Holzbacha?“

	Poručík Karas tiše sebral notes a vyšel z kanceláře. O hodinu později vstoupil do chodby. Na domovní schránce mu padla do oka vizitka se jménem Marie Veselé. Zazvonil. Za dveřmi se ozval Štěkot. Dveře se otevřely a na Karase se vyřítil miniaturní pudl.

	„Lehni!“ okřikla psa starší paní.

	„Dobrý den. Rád bych se vás na něco zeptal.“ Karas předložil služební průkaz.

	Odstoupila od dveří a pozvala poručíka dál.

	„Co pro vás mohu udělat? Posaďte se. To víte, bydlím sama. Mám jenom tady Rexe.“

	„Víte, ve Slůně, tedy v předprodeji vstupenek, se ztratily nějaké peníze,“ nahodil svoji legendu Karas. „A váš soused, pan Holzbach, nakupuje ve velkém lístky do divadel pro zahraniční hosty. Tak musíme o každém, kdo se Slunou takto spolupracuje, vědět něco víc.“

	„Já vám toho asi moc nepovím. Pokud je mí známo, pan Holzbach je pořádný člověk.“

	„Nevíte, kdo pana Holzbacha navštěvuje?“

	„Teď už mu chodí do bytu málo návštěv. To dřív, když měl ty studentky…“

	„Jaké studentky?“

	„No víte, bydlely u něj v podnájmu. Už asi ukončily Školu, tak se odstěhovaly.“

	„Pan Holzbach bydlí v tak velkém bytě, že měl ještě podnájemníky?“

	„Jeden pokoj nějakou dobu pronajímal. Ale musím vám říct, že to byly slečinky, jak se sluší.“

	„Kdy tu asi bydlely?“

	„No, ještě tady byla jedna asi tak před rokem.“

	„A muži za panem Holzbachem nechodili?“

	„To víte, že jo.“

	„Nevzpomínáte si náhodou na jména těch dívek?“

	„Ne, znala jsem je jen podle vidění. Všechny ale slušně zdravily. Jo a jedna, to vím, ta se jmenovala Alenka, takové blondýnka. To sem jednou slyšela za dveřma, že se nějaká dívka ptala pana Holzbacha, jestli je Alenka doma a on řekl, je, Jituško, pojď dál. Jéžiš, nezlobte se, já vám ani nenabídla kafe, dáte si kafe, žejo?!“

	„Děkuji vám, paní Veselá, ale už budu muset odejít.“

	„Abych nezapomněla, ptal jste se na jména, ale to vám přesné řekne pan Holzbach. A kdyby nebyl doma, tak já mu vyřídím, že jste ho hledal.“

	„Ne, to je zbytečné, moc vám děkuji.“

	* * *

	Na ty mladé dámy se musíme podívat zblízka, uvažoval Karas. Jituška, Jituška… Něco ho napadlo.

	Skočil do první budky, vytáhl z kapsy notes a začal vytáčet číslo. Už chtěl sluchátko položit, když se na druhé straně ozval udýchaný hlas:

	„Pokšteflová, zaslechla jsem telefon už na schodech, kdo volá?“

	„Dobrý den, tady je poručík Karas.“

	„Pane poručíku, Jituška není doma. Ale věřte mi, s Jitkou je nyní všechno v pořádku.“

	„To rád slyším, ale řeknete mi něco o Aleně. Byla to přece její kamarádka?“ vystřelil nazdařbůh otázku poručík.

	„To ano, kamarádila s Alenou, s Alenou Křižánkovou, tak se jmenovala, ale znáte holky, moc dlouho jim to nevydrží, za chvíli na sebe začnou žárlit a je po přátelství.“

	„A nevíte, kde ta slečna Křižánková pracuje?“

	„Dělá průvodkyni v nějaké cestovní kanceláři Pragoturist nebo Pragotur. A prý si dost vydělá.“

	Poručík vyšel z budky a pohled na hodinky ho popohnal ke spěchu. Zanedlouho stál před budovou správy SNB. Proletěl vrátnicí a za chvíli bral za kliku náčelníkovy kanceláře.

	Kapitán Bednář právě telefonoval a rukou dával Karasovi znamení, aby si sedl. Karas automaticky vyndal z kapsy notes.

	„Co má znamenat ten spěch,“ řekl Bednář, když zavěsil.

	„Soudruhu náčelníku, ani neuhodnete,“ Karas se významně odmlčel.

	„Co máš zajímavého?“

	„Navštívil jsem sousedku pana Holzbacha a trochu jsem si popovídal s matkou Jitky Pokšteflové.“

	„Vtrhnul jsi sem, jako kdybys objevil Ameriku.“

	„Budete se divit. Holzbach pronajímal byt mladým podnájemnicím, údajně studentkám. Jedna z nich byla kamarádkou Jitky Pokšteflové.“

	„To je sice zajímavé, ale měli bychom spíš myslet na Zádrupu.“

	„Vždyť na ni myslím, soudruhu náčelníku.“

	* * *

	Lampy na ulicích se pomalu rozsvěcely, když poručík Karas dorazil k domu, kde bydlela matka a dcera Pokšteflovy. Na chodbě byla tma. Karas se marně snažil najít vypínač. Konečně zazvonil u bytu s vizitkou Pokštefl. V zámku zarachotil klíč a paní Pokšteflová uvítala Karase jako známého.

	„Pojďte dál. Jitka není zatím doma, ale co nevidět se vrátí. Mluvila jsem s ní telefonem. Slíbila, že si pospíší. Posaďte se, zatím vám něco nabídnu. Dáte si kávu?“

	„Ne, kávu ne, děkuju, dnes už jsem jich měl několik.“

	„Tak aspoň čaj, to vám nic neudělá.“ Pokšteflová odběhla do kuchyně. V předsíni se v té chvíli ozval šramot.

	„Ahoj,“ křikla Jitka a vešla do kuchyně.

	„Máš tu návštěvu,“ sdělila potichu Pokšteflová.

	Pak se ve dveřích pokoje objevila Jitka.

	„Dobrý večer,“ pozdravil ji poručík a hned se zeptal:

	„Mohla byste mně říct, co teď dělá Alena Křižánková?“

	„Já se s ní už dávno nestýkám. Proč se ptáte zrovna na Alenu?“

	„Protože jste ji chodila navštěvovat k panu Holzbachovi. Zajímalo by mě, jak se znáte s Holzbachem vy? A jak jste se seznámila s Alenou Křížánkovou.“

	„Myslím, že to bylo v kavárně.“

	„V které kavárně?“

	„V Alfě. To už jsou asi dva roky. Ze začátku byla bezva a já jsem neměla žádnou kamarádku. Ona byla ale starší než já. Několikrát jsem byla u ni na koleji. Studovala vysokou ekonomickou. Bydlela s nějakou Hankou Slabou, ale stou nic nebylo, ta pořád ležela v knihách.“

	„A Křižánková ne?“

	„Alena… měla peníze, chodila pěkně oblíknutá. Trochu jsem jí záviděla. Nejdřív jsem se o to moc nezajímala, až později.“

	„O co jste se nezajímala?“
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	„No, že měla jen maminku, která byla v invalidním důchodě, takže j! nemohla moc peněz dávat. Alena sice brala štipko, ale to jf na všechno nestačilo.“

	„Kde bydli její maminka?“

	„Bydlela v Jaroměři. Ale už je přestěhovaná do Prahy, protože když Alena vylítla ze školy, musela z koleje. Donutila matku, aby byt v Jaroměři vyměnila za Prahu. Trvalo to nějaký čas, ale potom se jim to náhodou podařilo. No a mezi tím bydlela po podnájmech.“

	„A proč odešla ze školy?“

	„Jak mohla něco studovat, když byla pořád v lufte?“

	„Bydlela po podnájmech? To znamená…“

	„Nejdřív u nějaký babky v Dejvicích, ale asi tři měsíce. Tam jsem za ní nebyla, styděla se, prej to bylo bydlení pod její úroveň. No a pak si našla podnájem u Holzbacha. Bydlela tam s nějakou holkou, ale tu potom vyštípala.“

	„Proč jste se rozešly?“

	„Když jsem začala s Líbalem…“

	„Mluvíte o mladém?“

	„Jo. Alenka se do nás začala montovat, že nemůžu chodit s tátou a synem. Proto naše přátelství skončilo.“ Jitka Pokšteflová se na chvíli odmlčela. Vidouc poručíkův pohled, pokračovala. „Alena je v Pragoturistu. Uměla slušné německy, tak dělá průvodkyni.“

	„Ještě maličkost. Když jste chodila Alenu Křižánkovou navštěvovat do bytu k panu Holzbachovi, jak se k sobě chovali, myslím, starý pán a ta mladá slečna?“

	„To bylo samý Alenko sem, Alenko tam, Alenko kam jdeš, Alenko kdy přijdeš. Aleně to moc nesedělo.“

	„Kdo jí dohodil ten podnájem?“

	„Myslím, že Pavel, tedy mladý Líbal. On se v ní jeden čas viděl. A Holzbach byl dobrej známej jeho táty. Tenkrát mě to dost namíchlo. On byl Pavel někdy vůbec divnej.“

	„Tak prozatím děkuji, nerad jsem vás zdržel, jistě jste měla někam namířeno.“

	„Představte si, že ani ne.“

	* * *

	Kapitán Bednář seděl za stolem, studoval hlášení, které mu předložil Karas. Po chvilce se protáhl, jednou rukou prohrábnul vlasy a druhou si povoloval kravatu. Karas na druhém konci místnosti vyťukával do stolu neurčitý rytmus a pozoroval Bednáře, jak se tváří nad jeho pátracími výsledky.

	„Tak mám dojem,“ prohodil Bednář, „že při té rozkrádačce v Zádrupě odhalíme i jiné nekalosti. A nebude jich zřejmě málo.“

	„Zatím nic konkrétního,“ poznamenal Karas, „ale teď si vezmu na paškál tu Křižánkovou.“

	* * *

	Nazítří byla poručíkovou první štací kancelář Pragoturistu. Vešel dovnitř. Za skleněnými přepážkami seděly tři dívky. Zákazník žádný. Trvalo chvilku, než mu začaly věnovat pozornost. Jedna položila sluchátko v půli hovoru, druhá strčila Květy s křížovkou do stolu a třetí se zdvořile zeptala:

	„Co pro vás mohu udělat?“

	„Rád bych mluvil s vedoucím,“ řekl Karas.

	„Počkejte moment, zavolám ji,“ odpověděla dívka, která měla na kapsičce pláště celuloidovou vizitku se jménem Richterová. Odběhla a za chvíli se objevila vedoucí.

	„Pojďte dál,“ pozvala poručíka, když se jí legitimoval, a odklopila pult.

	„Rád bych věděl něco o vaší pracovnici Aleně Křižánkové,“ začal poručík.

	„Ona u nás dělá externě, ale často.“

	„Jaké s ni máte zkušenosti po pracovní stránce?“

	„Alenka je milá a šikovná, každou akci zvládne bez problémů, zákazníci si nestěžují a o to nám jde.“

	„A co výdělek?“

	„To je proměnlivé. Jde o nárazové akce. Záleží na tom, jakou dostane skupinu, jak dlouho se jí musí věnovat, jestli jde o odborníky a tak dále. Přesně by to věděli v naší účtárně.“

	„Myslíte, že slečna Křižánková má slušný příjem?“

	„Podle mě ano. Některá děvčata si občas postěžují, ale Alenka to nedělá. Nemá vlastně žádnou režii. Se skupinou jde na oběd, někdy na večeři, bydlí u maminky a pěkné ošacení dostává občas od otce.“

	„Jak to?“ divil se Karas.

	„Říkala nám to a v dotazníku to je také uvedeno. Když byla ještě malá, otec od nich odešel. Nyní žije v NSR a posílá jí každou chvíli to, co je tam v módě.“

	„Takže Alena chodí módné oblečená?“

	„To ano. Je opravdu milá a pozorná. Několikrát přinesla i děvčatům pár věcí a prodávala je lacino. Nerada bych, soudruhu poručíku, aby to, co jsem vám řekla, vyznělo špatně. My Alenu máme rády a můžeme se za ni zaručit.“ Tahle slova Karasovi připadala značně neuvážená, aie nedal na sobě nic znát a s rozloučením odešel.

	* * *

	Poručíkovi dalo dost práce, než se mu podařilo sehnat Hanu Slabou, nyní už doktorku práv. Pracovala v advokátní poradně. Schůzku si domluvili telefonicky. Přesnost byla vždycky ctí králů, polichotil si, když úderem jedné ťukal na dveře poradny. Doktorka Slabá byla štíhlá, sympatická žena, nakrátko ostříhaná.

	„Ale už je to několik let, co jsem Alenu Křižánkovou neviděla,“ upozornila Karase.

	„Jde mi o vaše přátelství ve škole a na koleji.“

	„O kamarádství nemůže být řeč, natož o přátelství, já jsem s ní jenom jeden rok sdílela pokoj na koleji. Víte, pocházím z Děčína. Ze začátku se Alena zdála docela prima, ale po nějaké době to začalo skřípat. Nejdřív si vodila na kolej pánské návštěvy a když už mě nebavilo vysedávat ve společenské místnosti 3 čekat, až návštěva vypadne, tak chodila ven. Vracela se v noci, budila mě, někdy nepřišla vůbec. Nakonec došlo k tomu, že jsme se do sebe pustily. Vyčetla mi, že jí závidím, nic jí nedopřeju a kdybych prý nebyla hloupá, tak bych mohla mít fůru takových svetříků jako má ona a kosmetiku od Diora a já nevím co ještě. Podle ní jsem byla venkovská husa.“

	„Na koleji jsou přece vrátnice a každá návštěva se musí zapsat?“

	„To ano, ale my jsme měly pokoj v přízemí, víte, jak se to dá zařídit, stačí otevřít okno.“

	„A ona je otevírala často?“

	„Bohužel, příliš často. Nakonec ji to stálo vyhazov ze školy i z koleje. A nevěřím, že by se Alena od té doby změnila v andílka. Myslím si o tom své. Povím vám příhodu a obrázek si udělejte sám. Jednou jsem šla s kamarádkou po Václaváku a před Jaltou jsme potkaly Alenu, měla novou, krátkou blond paruku. Když nás uviděla, tak zrychlila krok, abychom se nesetkaly, a vběhla do hotelu.“

	„A co její matka?“

	„Té je mně opravdu líto. Je to už stará paní a v Aleně se vidí a vždycky viděla.“

	„Víte o Aleně Křižánkové něco nového, potkaly jste se potom ještě někdy?“

	„Doneslo se mi, že přemluvila matku, aby vyměnila byt a přestěhovala se do Prahy, ale víc nic. Párkrát jsem ji potkala a bylo vidět, že ani z jedné ani z druhé strany není žádný zájem. Pro mě je to jenom taková neradostná životní epizodka.“

	* * *

	Vrátný Zádrupy Šmok seděl ve své kukani a listoval v tlusté knize. Když poručík Karas zaťukal na okno, ochotně vyběhl ven.

	„Zdravím vás, soudruhu poručíku. Hned k soudruhu řediteli zavolám.“

	„Stačí, když soudruhovi řediteli zavoláte, že jdu do provozu.“

	Když Karas po zaklepání vstoupil do kanceláře, Linhart stál zády ke dveřím a listoval v papírech.

	„Dobrý den. Chci se vás jenom na něco zeptat, pane Linharte. Slyšel jste nebo znáte jména Křižánková, Holzbach, Pokšteflová?“

	„Ne, nikdy jsem ta jména neslyšel a nikoho takového neznám!“ odpověděl okamžitě.

	„Tak vám děkuji, pane Linharte,“ řekl Karas a odešel z kanceláře. Ještě se chvíli rozhlížel, neuvidí-li brigádnici Irenu, ale štěstí mu dnes nepřálo. V ničem. Žádné nové podstatné informace. To se Bednářovi nebude zamlouvat, pomyslel si a šel k vrátnici.

	„Soudruhu poručíku, měl bych pro vás obraz, třeba jako svatební dar. Já moc rád maluju a jestli se neurazíte…“ řekl starý Šmok a vybalil dřevotřískové desky, pomalované plakátovými barvami. „Pěkné, že ano. Víte, já rád maluji kopretiny, podívejte se na ty stíny a tady, tady to je slunce. Vidíte, já jsem využil vady materiálu,“ ukázal na suk.

	„Hezké, děkuji, ale zatím se ženit nebudu, tak třeba později,“ odpověděl s úsměvem Karas.

	* * *

	„Tak vyklop, co máš nového,“ spustil kapitán Bednář, když spatřil Karase. „Jak tak koukám, moc toho asi nebude, co? A čas utíká…“

	„Dneska se nemám s čím pochlubit.“

	„A co slečna Křižánková?“

	„S ní jsem zatím nemluvil. Na návštěvu u ní doma nemám náladu.“

	„Pročpak?“

	„Její matka je stará, citlivá a nerad bych se před ní nějak prořekl.“

	„Vždycky se přece najde vhodné řešení. Myslím, že nic nebrání tomu, abychom ten poklad předvolali, co nejdříve,“ navrhoval náčelník.

	„A když už jsi byl v té Zádrupě, copak dělá tvoje Irenka?“

	„Dnes tam nebyla.‘“

	„Aha, takže ty jsi šel původně za Irenou, potom tě začalo šimrat pracovní svědomí, tak jsi zastavil u Linharta.“

	„Mám pořád dojem, jako bych chodil kolem dokola a nic bych za to nedal, že kolem té kostky domina.“

	„A není ti nápadné, že všichni, kteří se točí okolo tohoto případu, mají téměř svatozář? Prostě anděl vedle anděla.“

	* * *

	Hladce oholen a odpočinut vstoupil Karas do kanceláře. Posadil se za stůl a začal listovat v hromádce protokolů. Asi za hodinu by měla přijít Alena Křižánková a na rozhovor s ní chtěl být dobře připraven.

	V momentě, kdy se Karas podíval na hodinky, ozvalo se zaklepání.

	„Vstupte!“

	Dveře se rázně otevřely a do kanceláře s hlavou suverénně vztyčenou vešla plavovlasá krasavice.

	„Dobrý den. Včera večer jsem dostala od vás dopis, není to nějaký omyl?“ udiveně spustila. „Není. Jen pojďte dál a posaďte se,“ úředně začal poručík. „Mohu si odložit?“ zeptala se a aniž čekala na odpověď, vysvlékla lehký plášť, evidentně zahraniční výroby.

	Karas stál nad stolem a chvíli listoval v papírech, které pro něho neměly žádný smysl, ale chtěl získat čas, aby si mohl nejdřív tuto elegantní návštěvu prohlédnout. Alena byla vypiplaná, štíhlá blondýna, dokonale nalíčená s pečlivé pěstěnými nehty, rudě nalakovanými. Šaty a doplňky ladily.

	„Vážená slečno,“ začal Karas, „pozvali jsme vás, abychom si objasnili několik maličkostí.“

	„Co to má být?“

	„Znáte jména Holzbach, Pokšteflová, Líbal a Linhart?“

	„Ano, znám, ale nemám s nimi nic společného. Všechno je už za mnou a co je za mnou, to se mě netýká.“

	„Co je za námi?“

	„Třeba to kamarádění s Jitkou Pokšteflovou.“

	„Tak takhle bychom se nikam nedostali.“

	„Kam se chcete dostat,“ skočila Karasovi do řeči natupírovaná blondýna. „Mě by totiž zajímalo, proč jsem vlastně tady a co ode mne chcete!“

	„Promiňte, slečno, na otázky jsem tu momentálně já. Vezmeme to od pana Holzbacha. Jak dlouho ho znáte?“

	„Je to starý hodný pán. Znám ho asi pět let.“

	„Podívejte se, bude lepší, když všechno řeknete po pravdě. Snad chápete, že toho o vás víme víc.“

	„No, když jsem odešla ze školy, musela jsem odejít i z koleje. Sháněla jsem podnájem. Můj známý Pavel Líbal mi dohodil bydlení u pana Holzbacha.“

	„Jak dlouho jste u něho bydlela?“

	„Něco přes rok, než se mámě podařilo vyměnit náš byt.“

	„Kolik jste platila?“

	„Měsíčně jsem mu dávala tři stovky. Ale on peníze ani nepotřeboval, mě! jich dost.“

	„Kdo ho navštěvoval? Chodily tam i osoby, o kterých jsem se zmiňoval?“

	„To nevím. Za mnou byla párkrát Jitka Pokšteflová. Ostatní mě nezajímají.“

	„Já vám řeknu, co by vás mohlo zajímat. Pavel Líbal je podezřelý z vraždy.“

	„Cože?“

	Zřetelně zbledla, začala lapat po dechu a vjela do ní nervozita.

	„Prosím vás, mohla bych si zapálit? To snad není možno. Já nic nevím, s tím nechci mít nic společného.“ Začala se prohrabávat v kabelce, ruce se jí třásly. Vyndala americké cigarety značky More a ještě chvilku v tašce lovila. Nakonec to vzdala.

	„Prosím vás, nemáte oheň?“

	Poručík Karas se natáhl přes stůl, kde ležel zapalovač kapitána Bednáře.

	„Tak co vy na to?“

	„Já, já, já nevím,“ vyrazila ze sebe. Najednou si však uvědomila, že jde i o ni, o její způsob života. Zpozorněla, přehodila si nohu přes nohu a uraženě spustila.

	„Tady mně něco nehraje, nechápu, proč jste si zjišťovali, co dělám. Doufám, že nějaká dobrá duše, která mně závidí…“

	„Jste opravdu na omylu. Vyšetřujeme závažný případ. To, že jsme přišli…“ Karas chvíli hledal nejvhodnější slovo, „na vaše určité zájmy, bylo logickým důsledkem.“

	„Dovolte! Co tím chcete říci? Živím se jako každý, mám řádné zaměstnání.“

	„Ano, děláte externě průvodkyni, ale při tom si přivyděláváte.“

	„Mně nemůže nikdo nic dokázat, protože všechno co mám je zásluhou mého otce, který žije v zahraničí. Můžete si to ověřit.“

	„To víte, že můžeme. Co mně povíte o Václavu Linhartovi?“

	„Znám ho, seznámila jsem se s ním u Holzbacha. Krátce jsme spolu i chodili…“

	„Krátce? Než zjistil vaše vedlejší zájmy? Nebo to bylo jinak?“

	„Ne. Když mi slíbíte, že se o ničem nedoví matka a že mně potom dáte pokoj, řeknu vám o tom.“

	„Na vaši podmínku nemusím přistoupit, ale budiž.“

	„Podívejte se, o mne se od dětství nikdo moc nestaral. Táta od nás odešel, když mi bylo třináct. Matka na mě neměla příliš mnoho času, což mi tenkrát docela vyhovovalo. Ke všemu jsem přistupovala chladně. Snad jsem neměla nikoho doopravdy ráda. Možná jednou, ale to už je řada let. Ludvíka Švába. Ale Linhart, ten mi dával peníze. Půjčoval si od Pavlovýho táty, teda starýho Líbala, chatu. Nejdřív jsem tam jezdila jenom s ním, ale později s námi jezdili cizinci, které pozval.“

	„Stačilo by mi, kdybyste řekla, co vám osobně vynesl jeden takový víkend,“ otázal se Karas. Byl ve střehu od okamžiku, když padlo jméno emigranta Švába.

	„Minimálně čtyři sta marek. Západních, pochopitelně. Někdy to byly také dolary. On mi dával z celkové tržby polovinu, protože se vymlouval, že musí zaplatit za chatu, ale to jsem mu nebaštila. Jednou tam starý Líbal byl a slovem se nezmínil o našich výletech. Myslel jen, že jsem Linhartova milenka.“

	Karas mlčky naslouchal a postřehl, že uvažuje nad tím, zda by tato m lada žena byla schopna vraždy. Matku Ludvíka Švába nepochybně znala. Mohla tedy vědět i o prstenu. Myšlenky prolétající hlavou potlačil a klidně se otázal:

	„Vy jste si to nechala líbit?“

	„Co jsem mohla dělat, měl mě v hrsti.“

	„A jak to vypadá dnes? Pokračujete ve svém podnikání?“

	„Od té doby, co se vrátil z té Jugoslávie, tak ne. Stal se jim jinak malér, potom zemřela jeho žena a v poslední době je trochu divnej. Já taky dělám, že mám hromadu práce, namlouvám mu, že jezdím po zájezdech s cizinci a tak.“

	„A co pan Holzbach?“

	„Občas mně půjčí byt.“

	„Jaké dary vám dával Linhart?“

	„Všechno možný, třeba parfémy, nebo nějakou starožitnost, protože věděl, Že se mně takový věci líbějí. A jednou mně dal prsten. Nádhernej. Nejdřív jsem myslela, že je pravý, ale pak jsem se dozvěděla, že jde o perfektní bižuterii.“

	„Rád bych ten prsten viděl, mohla byste mi ho ukázat?“

	„Proč ne, přinesu vám ho.“

	„Tak pro dnešní den skončíme. Ještě jednu, tentokrát soukromou otázku. Nezdá se vám, že marníte poněkud zbytečně svůj život? Jste přece inteligentní, mladá, pěkná dívka…“

	Pokrčila rameny a neodpověděla.

	* * *

	Poručík Karas měl ráno dobrou náladu, ale teď mu ji zkazilo vědomí, že mladý člověk se topí v bahně a odmítá pomocnou ruku. Seděl za stolem a podrobně probíral poznámky. Bezděčný výrok Aleny o její lásce k Ludvíku Švábovi nabízel další směry vyšetřování.

	„Copak sedíš tak zasmušile?“ vyrušil ho kapitán Bednář.

	„Viděl jste ji?“
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	„Ano, dobře jsem si ji prohlédl, když odcházela. Kus!“

	„Neví co teď, trochu si vylila srdce…“

	„Snad tě to nedojalo?“

	„Budu si muset ověřit několik maličkostí.“

	„To bych ti doporučoval co nejrychleji, protože už teď nejspíš telefonuje všem svým známým.“

	„Taky mně trochu vadí, jak mluví. Snaží se chovat jako dáma, chvíli mluví spisovně a najednou začne používat slova, která patří spíše do slovníku pražské galérky.“

	„Tak to je znamení, že v tom neumí ještě pořádně chodit.“

	„To bych neřekl. Představte si, náčelníku, kdo byl, vlastně ještě je, její důvěrný přítel“

	„Tak to vyklop.“

	„Pan Václav Linhart! Ale to není všechno. Kdysi chodila s Ludvíkem Švábem!“

	„Cože? To je ale zvláštní náhoda.“

	„A ještě maličkost. Linhart ji dokonce obdaroval krásným prstenem.“

	„Tak přece intuice, že vítr vane od Linharta, byla správná.“

	„Myslím ale, že už je na čase použít vylučovací metodu. Začneme Jitkou Pokšteflovou,“ navrhl poručík.

	„Ta myslím, odpadá.“

	„Nepředcházejte událostem, slečna Pokšteflová se může ještě vybarvit. Buď nás dovede na správnou stopu a to zcela nechtěně, protože si bude s někým chtít vyřídit účty, nebo je tak nevinná, jak říkáte, že si bude hledět svého.“

	„I to je možné, ale ta první varianta by pro ni byla nebezpečná.“

	„To připouštím.“

	„A co Holzbach?“

	„Kuplířství, pronajímání bytů k nekalé činnosti, machinace s valutami.“

	„Takové dokázané obvinění by prokurátorovi stačilo.“

	„Zatím bych počkal, soudruhu náčelníku. Holzbach začíná tušit, že víme víc, než je mu příjemné. Aby z toho vyšel co nejlépe, prozradí i to, co by jinak nechtěl.“

	„Když myslíš. A co Linhart?“

	Karas listoval v notesu. „Tady mám poznámku, kterou si chci ověřit. Ano. Když jsem byl posledně v Zádrupě, Linhart mi na moji otázku sdělil, že v životě neslyšel jméno Holzbach. Slečna Alena však tvrdí, že se Holzbach s Linhartem znají.“

	* * *

	Karas vešel do vinohradského činžáku a na seznamu nájemníků si vyhledal paní Křižánkovou. Zastavil se ve druhém patře před tmavohnědými nablýskanými dveřmi a zazvonil. Chvíli čekal. Potom uslyšel šramot a všiml si, že se odhrnula záklopka dveřního kukátka. Pootevřely se dveře, které jistil řetízek.

	„Dobrý den,“ představil se a vytáhl z kapsy služební průkaz. „Potřeboval bych s vámi na chvíli mluvit, paní Křižánková.“

	„Samozřejmě,“ odpověděla nejistě a přivřela dveře, aby mohla vyndat řetízek. Vedla Karase tmavou chodbou a posadili se v pokoji.

	„Můžete mi říci, co je s vaším bývalým manželem?“

	Viditelně zneklidněla, pátravě se na Karase zahleděla.

	„Žije v západním Německu, v Dortmundu. Ale to už jsem dávno hlásila.“

	„Ano, já vím. Mně jde teď o jinou věc. Posílá vám nebo vaší dceři peníze nebo nějaké dárky?“

	„Pokud chodila Alenka do školy, tak jí dost často posílal peníze, ale moc toho nebylo. Mně párkrát k vánocům nějakou maličkost.“

	„A teď vaší dceři, když už nechodí do školy, neposílá nic?“

	„Prosím vás, to nestojí za řeč. Občas nějakou voňavku, střevíce nebo svetřík.“

	Karas si o tom myslel své, aniž hnul brvou. Pak se zeptal:

	„A vy víte, kolik si vaše Alenka vydělá?“

	„No, má slušný příjem, dává mi měsíčně pět a někdy i osm stovek.“

	Paní Křižánková se odmlčela, ale nedalo jí to, aby se poručíka neotázala:

	„A proč vás po tolika létech zajímá život mého muže?“

	„To byl jenom informační dotaz. To víte, každou chvíli si musíme něco ověřovat,“ snažil se vysvětlit Karas. Znělo to nepřesvědčivě a tak se raději rozloučil. Pochopil, že právě teď už není nejvhodnější atmosféra k dalším otázkám.

	* * *

	Po odchodu z vinohradského činžáku skočil Karas do tramvaje, aniž se podíval na číslo. Teď se zastaví u pana Holzbacha, protože je ta správná hodina. Cítil se poněkud roztržitý. Nevěděl z čeho, ale tato vlastnost v žádném případě by neměla nepatřit k jeho profesi.

	V posledních dnech navštívil tolik bytů a poznal tolik nových tváří, jmen a adres, že nebylo divu, kdyby si v roztržitosti spletl čísla tramvají. Naštěstí se tak nestalo. Zanedlouho stál tváří v tvář Holzbachovi. „Čemu vděčím za vaši návštěvu, pane poručíku?“

	„Potřeboval bych si ověřit pár maličkostí.“

	„Pojďte dál a promiňte, že jsem vás hned nepozval dovnitř, ale trochu jste mi vyrazil dech. Ani vám nenabídnu kafe, ještě jsem nebyl dnes venku a včera jsem dokafoval,“ omlouval se čilý důchodce.

	„Děkuji, ale kávu bych si stejně nedal, už jsem jich měl dnes několik. Pojďme raději k věci, abych vás dlouho nezdržoval. Jak je to s vašimi podnájmy?“

	„Prosím vás… jaké podnájmy? Nerozumím vám.“

	„Však vy mi dobře rozumíte, jde mi o vaše podnájmy, tedy o pronajímání části vašeho bytu studentkám.“

	„Aha, ale to už dávno není pravda.“

	„Není to pravda od které doby?“

	„Jsem starý a zdraví mně neslouží, jak by mělo. Žádné podnájmy už neposkytuji. Co pořád ode mne chcete?“

	„Povězte mí něco o slečně Aleně Křižánkové.“

	„Prosím vás, věřte mi, pane poručíku, já s ní neměl a nemám nic společného. To mě požádal jeden můj známý, pan Linhart, abych ji na nějaký čas ubytoval.“

	„Jak dlouho se znáte s panem Linhartem?“

	„Už dost dlouho, ale to je taková historie, nezajímavá a propletená.“

	„Jen povídejte, zajímá mě to.“

	„Seznámil jsem se s ním přes pana Líbala. To budou asi tak tři roky. Líbal za mnou přišel, že jeden jeho dobrý známý potřebuje v něčem pomoct.“

	„Ten dobrý známý byl Linhart.“

	„Ano. On totiž pan Linhart míval občas hosty ze zahraničí a potřeboval je výhodně ubytovat.“

	„A co to obnášelo z vaší strany?“

	„Pokud to šlo, tak ta návštěva bydlela levněji u mě. Nemějte mi to za zlé, všechno jsem dělal poctivě, víte, důchod nemám tak velký a…“

	Důchod nemáte zrovna nejnižší, to víme.

	„Spíš by mě zajímalo to levné ubytování.“

	„To je tak, volné jsou vždycky hotely první třídy a někteří turisté jsou zvyklí na levnější ubytování v soukromí. Když jsem za tuto službu dostal nějakou pozornost, nemohl jsem odmítnout, to uznáte.“

	„Tak jste se seznámil s panem Linhartem. A ten vás taky seznámil se slečnou Alenou, že?!“

	„Ano, jednou mě prosil, že má známou studentku z venkova, která nemá kde bydlet a jestli bych jí na čas nepronajal pokoj. Ze začátku se mně do toho moc nechtělo, ale když ji přivedl, tak mi jí bylo líto a domluvili jsme se.“

	„A jak jste byl s podnájemnicí spokojen?“

	„Ze začátku to šlo, ale pak se otrkala, začala si vodit pánské návštěvy a byl oheň na střeše. Věřte mi, pane poručíku, já s ní neměl žádné spolky. Já mám jenom smůlu.“

	„Ta smůla se vám lepí na paty až neuvěřitelně.“

	„To máte pravdu. Ale na byt už neberu žádné podnájemníky. Občas jsem si přivydělával pouze organizováním těch divadel.“

	„Ještě jednu otázku. Kdy jste naposledy udělal nějakou službu pro pana Linharta?“

	„Letos o velikonocích. Bydleli u mě jeho přátelé z Rakouska, manželé, moc slušní lidé. A to je opravdu všechno, věřte mně?!“

	„Pokusím se o to, pane Holzbachu. A doufám, že ani slečna Alena už od vás nic nechce?“

	„Teď si taky dala pokoj, ale ještě nedávno přišla, jestli bych jí nepůjčil přes víkend byt, moc jí na tom záleželo, jenže já odmítnul. Nechci už s ní mít nic společného.“

	„Zatím děkuju za informace…“ rozloučil se poručík.

	Když vyšel z domu, uvědomil si, že teď musí projít své zápisky a poznámky a všechno si znovu utřídit, aby byl na zítřejší den důkladně připraven. Rozhodl se, že změní postup. Do Zádrupy nepojede, vyhledá časně ráno Linharta v jeho bytě, protože v kanceláři se Linhart chová zcela jinak, prostě jako poloviční šéf.

	Mrzelo ho, že se případ Zádrupa vleče už příliš dlouho. Po Pavlu Líbalovi bylo vyhlášeno celostátní pátrání, zatím bezvýsledné. Je to pořád jako začarovaný kruh, ale Karas tušil, že jeho rozetnutí je na dosah ruky.

	* * *

	Ve tři čtvrti na šest ráno zazvonil Karas u Linhartových dveří. Dlouho nikdo neotevíral.

	Poručík znovu stlačil zvonek. Uvědomil si, že asi zbytečně. Proto silné zaťukal. Linhart vzápětí otevřel a zůstal překvapeně hledět.

	„Dobrý den, pane Linharte, můžete mi věnovat chvilku času, než odejdete do zaměstnání?“

	Linhart mlčky přikývl a zavedl Karase do poloprázdného pokoje. Nabídl mu židli. „Říkal jsem vám už jednou, že se stěhuju, tak mě musíte omluvit. Co pro vás mohu udělat?“

	„Rád bych věděl, proč jste mně lhal?“

	„Já, já že jsem vám lhal?“ vykřikl Linhart. „Jak jste na to přišel, prosím vás?“

	„Když jsem byl minule za vámi v Zádrupě a ověřoval si několik jmen, tak jste mě ujistil, že vůbec nikoho z těch lidi neznáte. A já jsem vám přišel říci, že znáte.“

	„To snad není možné?“ divil se Linhart.

	„Abychom nechodili dlouho kolem horké kaše, povězte mi něco o Aleně Křižánkové,“ rezolutně začal Karas.

	„Počkejte, to jméno mi něco říká…“

	„Nehrajte mi tu divadlo, pane Linharte. Kvůli tomu jsem nepřišel. Záležitost, kterou vyšetřujeme, je příliš vážná.“

	„Co špatného o mně mohla říkat?“

	„Otázky budu klást já! Proč jste mi hned neřekl, že ji znáte?“

	„Pochopte mě, tuhle epizodu své minulosti jsem už dávno vymazal. Žiji životem řádného člověka a ona…“ Linhart se teatrálně odmlčel.

	„Čili jste s ní chodil a často se s ní stýkal?“

	„To není pravda. Všechno si vymyslela, aby mě pošpinila. Přece nebudete věřit takové couře! Promiňte mi to rozčilení.“

	„Představte si, že nemáme důvod jí nevěřit.“

	„O co vám vlastně jde?“ vykřikl Linhart. „Říkal jsem vám přece, co se stalo s mojí ženou! Vy nemáte vůbec slitování.“

	„Naopak, proto chceme případ co nejrychleji uzavřít.“

	„Už jsem jednou vypověděl, že jsem žil většinou doma. Když zemřela žena, musil jsem vyřizovat spoustu nepříjemných věcí.“

	„Proč jste nemocnou manželku nechával samotnou a chodil se bavit?“

	„To vám nakukala Alena! Ale nemá na to svědka!“

	„Představte si, že má,“ vypálil Karas.

	„Koho? Ta?! Stou nechce mít nikdo nic společného. Aspoň ten kdo ji trochu víc zná.“

	„A co pan Holzbach?“

	„Holzbach. Ten senilní, sklerotický dědek? Na toho byste se měli podívat zblízka, je to šmelinář. Nedivím se, že se dal dohromady s tou courou!“

	„Ale vždyť jste mi posledně tvrdil, že Holzbacha taky neznáte!“

	Linhart zakroutil nechápavě hlavou. Pomalu, ale jistě začínal být nejistý a nervózní. Takového jej Karas neznal. Naopak. Vždycky se tvářil klidné, suverénně.

	„Vy jste dával slečně Aleně dary?“

	„Jaké dary, co vás to napadá?!“

	„Například prsten.“

	„Tak tady jste vedle,“ vyletěl Linhart ze židle a začal chodit po místnosti.

	„Posaďte se, vždyť jste tady doma. Kdo by jí ten prsten mohl dát, když ne vy.“

	„Mohla ho dostat od kohokoliv, třeba od Líbala.“

	„Vy víte, že Líbal takový prsten měl? Mladý nebo starý?“

	„To nevím, jen tak mě to napadlo.“

	„A vy si myslíte, že Líbalovi nějaké šperky měli?“

	„Co já vím, možné to je a Pavel ji třeba podaroval.“

	„Proč by jí dával prsten on, když byla vaší… přítelkyní?“

	„Chodil jsem s ní určitou dobu, ale žádný prsten ode mne nedostala.“

	„Tak vidíte, přece jen jsme trochu pokročili.“

	„Podívejte se, žena byla těžce nemocná, ležela a… prostě jako chlap byste to mohl pochopit.“

	„Nemohu ovšem pochopit jinou věc – proč to celou dobu zapíráte.“

	„Myslel jsem si, že to je moje ryze soukromá věc. Ale teď, vážený soudruhu poručíku, vám už neřeknu ani slovo.“

	Linhart vstal a se zarputilým výrazem v očích doprovodil Karase ke dveřím. Mezi zuby procedil pozdrav sotva slyšitelný, ale zato dveře okázale přibouchl.

	Karas sestupoval se schodů. Měl najednou tušení, že v ruce drží tu poslední kostku domina. Teď už jen stačí přiložit ji k ostatním. S tímto pocitem vstupoval ke kapitánovi Bednářovi, aby jej informoval.

	„To je dobré,“ řekl uznale náčelník, „tahle dedukce zaslouží uznání. Podívej, Mílo,“ přešel k důvěrnému tónu kapitán, „když naznačíme Pokšteflové, že ji někdo okradl o pravý šperk, dejme tomu Linhart, co se asi stane?“

	„Ženské jsou na tohle hrozně háklivé. Chápu, kam míříte. I Linhart bude po dnešním rozhovoru se mnou velice ostražitý. Jenže si myslím, že psychicky už moc nevydrží,“ odhadoval poručík.

	„Počkejme ještě se závěry. I když už čekat moc nemůžeme. Na správě chtějí, abych předložil informaci, kdy případ uzavřeme.“

	„Když dovolíte, soudruhu náčelníku, vyhledám Pokšteflovou a trochu ji naťuknu s tím prstenem.“

	„Já si myslím, že by to mohlo zabrat účinněji než cokoli jiného a ušetřit nám hodně námahy. Nepochybuji, že slečna Pokšteflová měla mnoho důvodů neříkat nám zatím vždycky pravdu.“

	* * *

	„Pěkná fotka,“ řekla uznale Jitka Pokšteflová, když spatřila snímek. „Kdy jste vyfotili ten prsten? Copak jste mi prohlíželi potajmu skříň?“

	Prsten poznala okamžitě.

	Sáhla do skříně pro šperkovnici a vytáhla navlas podobný.

	„Tenhle jsem dostala. Pěkná bižutérie, viďte?“

	„Dal vám jej… Líbal?“

	„Ano, Ubal senior.“

	„Předstíral, že je pravý?“

	„Vůbec ne. Říkal, že je to vývozní bižutérie. Ale Pavel slíbil, že mi opatři lepši, že pro něho nejsem tuctová. Od té doby jsem tenhle prsten neměla na ruce. Čekám, že Pavel svůj slib dodrží.“

	Tohle Karase překvapilo. Hra s prsteny mu začínala lézt krkem, i když teď už nepochyboval, že měla svůj smysl. Naoko téměř bez zájmu se zeptal, zda ji Pavel Líbal blíže popsal, jaký lepší prsten ji opatří.

	Pokšteflová se zarazila.

	„Ne, jenom řekl, abych se nechala překvapit. A tu bižutérii že si mám schovat. Prý se mi bude moc hodit, až budu mít podobný pravý šperk… Já jsem se mu vysmála. Ale on to asi myslel vážně.“

	„Budete muset s námi sepsat protokol,“ požádal ji Karas.

	„Mohu přijít pozítří, teď mám moc práce. Nerada bych za sebe sháněla náhradu, jsou s tím nepříjemnosti.“

	Podívala se Karasovi do očí.

	„Soudruhu poručíku, máte tušeni, kdo mohl tu paní Švábovou…“

	„Podezřelý je Pavel Líbal.“

	„Tomu nevěřím. To je vyloučeno.“

	„A pročpak?“

	„Řeknu vám to zcela upřímně: Pavlík je dost velká bačkora. Od malička maminčin mazánek. Jedináček. Všechno za něho dělali rodiče. Protekci ho dostali na střední školu, stejným způsobem na vysokou. Byl zvyklý, že má pořád kolem sebe pomocné ruce. Ten že by mohl někoho zabít? Vyloučeno.“

	„Slečno Pokšteflová, tak tedy pozítří k nám přijdete kvůli sepsání protokolu,“ zakončil rozhovor poručík.

	* * *

	„Tak co nám povíte, Irenko?“ zeptal se kapitán Bednář, když se se studentkou-brigádnicí a Karasem sešel v kavárně Adria.

	Dívka nervózně pohlédla z jednoho na druhého. Před kapitánem cítila trému.

	„Jestli vás zajímá situace v závodě, tak to vypadá, že v Zádrupě je všechno v pořádku,“ začala rozpačitě.

	„To tak vypadalo od samého začátku,“ usmál se ironicky Karas.

	„Ženským se teď nelíbí, že už nedostávají od pamačky peníze na plné moci jako dřív. Nový pamák nechce o ničem podobném ani slyšet. Jmenuje se Bilinger.“

	„Brigádnice za ním šly, aby jim peníze vyzvedával?“ zeptal se Bednář.

	„Ano. Jim to vyhovovalo, protože mají zkrácené úvazky, nepravidelné směny kvůli dětem a tak podobně. Jenže Bilinger je odmítl. Také ředitel Michálek zakázal vyzvedávání brigádnických platů na plnou moc, až na zcela výjimečné případy. Některé ženské z naší směny chtějí kvůli tomu s brigádou praštit.“

	„Už nastoupil nový řidič namísto toho nešťastného…“ nadhodil kapitán.

	„Do továrny nastoupili dva noví řidiči, nějaký Říha a Šmolka. Ten Říha se zdá fajn, ale šmolka kouká jako podvraťák. Prý se kdysi do něčeho namočil a vyfásnul podmínku. Je to ale už dávno.“

	Kapitán Bednář se na dívku usmál a uznale řekl:

	„Postřeh máte rozhodné dobrý.“

	Musím se na toho šmolku podívat, za co dostal podmínku, uložil si v duchu poručík. Nahlas se zeptal: „A jak vycházíte se skladníkem Bambasem?“

	„Starý Bambas nadává, že mu najednou přebyly krabice na obložené chlebíčky.“

	„Starý Bambas pořád nadává,“ přikývl Karas. „Když svítí slunce, tak na sucho, když prší…“

	„Neskákej Irence do řeči,“ napomenul jej kapitán Bednář.

	„Bambas je pedant, měl ve skladu rozpočítané krabice a obaly. Věděl, kolik se jich za měsíc spotřebuje a když byli chlapi z výroby fasovat, jenom sáhl do fochu a předal ty krabice. Teď to přestalo fungovat. Výrobáci fasovali, ale jednu krabici Bambasovi nechali. Že prý jim obaly zbyly ještě od minula. Bambas nadával, že mu dělají binec v jeho systému.“

	„Aha,“ řekl kapitán Bednář. Podíval se významně na Karase a poručík ihned pochopil.

	„Soudruhu kapitáne, já bych teď doprovodil Irenku na odpoledni směnu.“

	„Výborně. A když už míříte do Zádrupy, zjistěte, zdali jim v poslední době poklesla výroba. Jestli ano, pak není divu, že si skladník naříká. Jestli ale výroba jede na plné obrátky jako dřív, znamená to, že papírově je na stejném, ale fakticky toho vyrábí méně.“

	„Rozumím,“ řekl poručík.
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	Ředitel Michálek nasadil velmi kyselý obličej, když znovu spatřil Karase. Poručil sekretářce, aby uvařila kávu. Pak předložil Karasovi na jeho přání výkazy výroby z posledních dnů.

	„Tohle jsou denní výkazy a tohle souhrny za dekádu,“ vysvětloval. „Jak se můžete přesvědčit, i když náš podnik postihla citelná ztráta, podařilo se nám udržet krok s plánem. Dvaadevadesát procent, tady osmadevadesát, sto tři, sto pět. Vždycky uprostřed týdne je to lepší, protože brigádnice jsou na plném počtu. Kolísá nám to na začátku a na konci týdne. To se často stává. Děsná pracovní morálka u těch mladých ženských! Říkají, že mají radši klid, než peníze. Tohleto nechápu. Když já byl v jejich věku…“

	Karas soustředěně studoval výkazy. Zajímaly ho zejména souhrny, kde se tolik neprojevovalo denní kolísání výroby. Do bloku si rychle načrtl graf, kde měl na svislé ose tuny a na vodorovné dny. Křivka se držela souběžně s vodorovnou osou a nepatrně kolísala. Dokonce měla vzestupnou tendenci.

	„O splnění plánu se nebojíme,“ sebevědomě poznamenal ředitel Michálek. „Nechci se chlubit, soudruhu poručíku, ale musím upozornit na některá organizační opatření, kterými jsme překlenuli…“

	„Já vám k nim gratuluji,“ řekl Karas a sklapl notes. „Podívám se do výroby, jestli proti tomu nic nemáte.“

	„Jistě…“ Michálek zvedl sluchátko a zavolal vedoucího linky Linharta.

	Dostavil se velice brzy, jako kdyby nedělal nic jiného než seděl u telefonu a čekal, až ho ředitel zavolá.

	„Staří známí, viďte,“ konstatoval Karas bez úsměvu. „Rád bych se podíval do provozu.“

	„Samozřejmě, pokud soudruh ředitel…“

	„Ano, pochopitelně souhlasím,“ řekl Michálek a podal poručíkovi ruku, dodávaje s úsměvem:

	„Doufám, že už ne na shledanou.“

	Výrobní hala uvítala Karase příjemnou vůní, která okouzlí každého návštěvníka. Stálí zaměstnanci si však na ni zvykli a přestali ji vnímat. Když tu byl Karas poprvé, ze zvědavosti si udělal soukromý výzkum a potvrdil si, že devadesát procent zaměstnanců nevezme obložený chlebíček nebo sladkosti zde připravované do úst, jak je rok dlouhý.

	„Soudruhu poručíku, mohu se zeptat, jak pokračuje vyšetřování vraždy paní Švábové?“ zeptal se Linhart Karase.

	„Pokračuje,“ odtušil Karas, „ale zajisté chápete, že o něm nemohu mluvit.“

	„Jistě, služební tajemství,“ souhlasil Linhart. „Nedivte se, mluvila ze mne zvědavost, jistě pochopíte… Tady jsme měli všichni paní Švábovou moc rádi.“

	Karas zahlédl u mísícího stroje Irenu, ale nedal ani mrknutím najevo, že se znají.

	Nakonec se zastavil u balicího automatu. Karase zaujal pohled na dokonale přesné pohyby mechanických rukou, které rychlostí, vymykající se lidskému postřehu, obalovaly krabice páskou.

	„Tenhle stroj se mi moc líbí. Je spolehlivý?“

	„Samozřejmě. Máme ho už čtvrtý rok a zlobí jen občas. Někdy nám bortí krabice. Ale mládenci z nástrojárny udělali malý zlepšovák a od té doby se nám závada nevyskytla.“

	Karas pečlivě prohlížel balicí zařízení. Kovové ruce byly opatřeny přísavkami a každý papírek přisály k okrouhlým tlapkám na konci ocelových prstíků. Stroj rytmicky oddychoval, jak pneumatické přísavky pouštěly papíry a předávaly je lopatkovitým ručkám.

	„Člověk by řekl, že tak složité zařízení musí být hrozně poruchové,“ poznamenal Karas.

	„Před dvěma roky byly potíže, protože jsme nedostali papír předepsané kvality a slepoval se k sobě. Ale teď už je to dobré.“

	„Žádná závada v poslední době?“ podíval se Karas Linhartovi do očí.

	„Ne, naprosto ne,“ Karas byl trochu zklamán. Doufal, že v Linhartových očích spatří úlek. Nic takového se však nestalo.

	Aby to nebylo nápadné, Karas si prohlédl i zbytek linky, paletovací zařízení, transportéry i sklad, odkud se výrobky v kartónových krabicích odvážely do prodejen.

	„Myslel jsem, že jste naši výrobu podrobně poznal, soudruhu poručíku,“ podotkl se suverénním úsměvem Linhart, když se s ním Karas loučil.

	„Byl jsem zvědav, jak jste to zvládli, když jste v poslední době ztratili několik zaměstnanců.“

	„Vidíte, že je každý nahraditelný,“ pokrčil rameny Linhart.

	„Bez paní Švábové jsme si nedovedli oddělení platů a mezd představit. Teď převzal oddělení pan Bilinger a život plyne dál.“

	Při odchodu se Karas zastavil u vrátného Šmoka.

	„Co je tady nového, soudruhu?“

	„Nic, co by stálo za řeč. Jenom ty dva nový šoféři nadávali na trasu, kudy mají jezdit. To víte, starý měli cestu vyježděnou. Vinařický říkával, že se ani nemusí držet volantu. No a vidíte, taky už kejchá do hlíny.“

	„Kdo všechno kontroluje náklad?“

	„To byla věc pana Líbala. Dnes to má na starosti soudružka Cibulková, co dělá místo něho. Nechtěl bych být v její kůži. Je v tom prachů… ani byste nevěřil.“

	„Takže vy jako vrátný byste nepoznal, kdyby vezli toho zboží víc.“

	„Vrátný se musí starat o to, aby vezli jenom zboží a žádnou Černotu.“

	„Co tím myslíte – černotu?“

	„Třeba loni. Chlapi v autodílně si zrychtovali motokáru a chtěli ji přes Vinařického vyvézt ven. Vrátný na to přišel celkem náhodou. To byl mazanec!“

	„Takže vedoucí expedice nechá naložit auťák, šofér ho odveze a vrátný zasalutuje u závory.“

	„No jo, mrkne ale nejdřív na číslo vozu. Vám pořád leží v hlavě ty kolejnice, viďte… Na ty zapomeňte, po těch se zaprášilo.“

	„Mohl by vedoucí expedice naložit na auto víc beden, než má na dodacím listě?“

	„No jo, to by mohl,“ souhlasil Šmok, „jenže by mu zase chyběly při inventuře, nemyslíte? To by mu jich někdo musel víc vyrobit.“

	Kdyby se udělal řetěz: výroba, expedice, doprava, docela by to šlo, napadlo Karase. Chlebíčky by se trochu ošidily, stroj by ze stejného množství udělal víc kartónových krabic a skladník Bambas by dodal víc nálepek.

	Ty viněty jsou vlastně přirozená inventura výroby. Nikoho ale nenapadlo si jich všímat.

	„Stalo se něco?“ zeptal se Šmok znepokojeně.

	„Ne. Dostal jsem jenom takový nápad.“

	Otočil se na podpatku a vracel se k administrativní budově. Za půl hodiny měl seznam pražských odběratelů v kapse.

	* * *

	Když později Karas o tomto případu přemýšlel, napadlo ho, kdy vlastně se začalo řešení rýsovat ve své úplnosti. Kdy se na pozadí tříště faktů vynořila síť, kterou pachatelé rozhodili.

	Snad to byla paní Kubálková se svou tirádou o ‚hodné přítelkyni Švábové‘. Nebo měla největší zásluhu Irena? Jedno je jisté: k obratu ve vyšetřování došlo ve chvíli, kdy Karas spěchal podchodem na křižovatce Jindřišské a Václavského náměstí, najednou se zastavil a polohlasně si řekl: „Ze mě to nenapadlo dřív…“

	Chodci se po něm nechápavě otáčeli.

	Pleskot!

	To jméno se vynořilo v Karasově mysli s oslňující jasností. Kdo jel do Jugoslávie na parádní ‚pánskou jízdu‘? Tři zaměstnanci výrobny polotovarů, Líbal, Vinařický a Linhart. Už teď bylo jasné, jak si ti tři hráli do ruky: Líbal řídil celou zlodějinu, Linhart prováděl a šofér závodu Vinařický rozvážel ‚přebytky‘ do prodejen. Brzy se ukáže, do kterých, komu a za kolik. Jakou roli v tom ale hrál Pleskot?

	V jeho inzertní vývěskové kanceláři prodával Vinařický s Maškem obytné přívěsy. To ovšem byl jejich soukromý podnik. Líbal s ním měl sotva co společného. Pleskot ale musel Líbalovi být ještě jinak užitečný.

	A teď si položme otázku, opakoval si Karas v duchu, kde Švábová s Líbalem prodávali nové zařízení podnikové ubytovny a naopak, kde získávali náhradu, aby inventura souhlasila podle zásady ‚kus za kus‘.

	Kdo jiný jim to mohl lépe zprostředkovat, než Pleskot?

	Toho dne brigádnická směna Ireny Krásové skončila velice brzy.

	Karas pro ni zajel svým vozem a při cestě zpět do středu města, do Bolzanovy ulice, jí stačil vysvětlit, co má udělat.

	Irena vstoupila do kanceláře vývěskové služby, podobně jako před časem Karas.

	Tlustá žena za pultem se na ni podívala bez zájmu.

	„Dobrý den,“ řekla Irena, „ráda bych si u vás podala vývěsku.“

	„Prodej nebereme. Máme plno, ptejte se po prvním.“

	„Chci koupit,“ řekla Irena.

	„To je něco jiného.“ Žena pohladila významně skleněnou desku na pultě. „Copak chcete koupit?“

	„Já to napíšu na tu vývěsku,“ odpověděla Irena nesměle.

	„Prosím,“ sekla žena nepříjemně a podala jí kartónový lístek. „Pište čitelně. Tužku máte?“

	„Ano, prosím.“

	Začala psát a žena bez okolků pokukovala po očku, co dívka píše.

	„Vida, chcete koupit televizor, ne víc než rok starý. Zařizujete si hnízdečko?“

	„Jsem novomanželka,“ pravila Irena a začervenala se.

	„Proč si neobjednáte multiservis?“

	„Máme novomanželskou půjčku a jedna splátka nám stačí. Táta mi dal nějaké peníze, abych si koupila televizor. Myslím, že ušetřím, když koupím zánovní z druhé ruky, nemyslíte?“

	„Máte hodného pana otce.“ pochválila ji tlustá žena.

	„Víte co? Adresu nepište. Za vyžádání adresy se platí.“

	„Nešlo by to s tím televizorem nějak zařídit?“

	„Všechno jde,“ usmála se žena, hladíc desku. Irena pochopila vytáhla z kabelky dvacetikorunu.

	„Možná, že bych pro vás něco měla. Byl tu jeden pán, stěhuje se z Prahy a chtěl prodat nový televizor za tři a půl tisíce. Řekla jsem mu, že nabídky prodeje teď neberu. Nechal mi tu telefonní číslo. Třeba bych to mohla mezi vámi zprostředkovat.“

	„Byla bych vám vděčná!“ řekla Irena. „Kdy se můžu ptát?“

	„Zastavte se zítra, touhle dobou.“

	„Děkuju vám mockrát.“

	„Neděkujte. Mně stačí, když mi dáte něco za zprostředkování.“

	„Spolehněte se!“ slíbila Irena a vyšla z krámku.

	Karas na ni Čekal za rohem. Irena mu všechno vypověděla.

	„Pojedeme do Krče!“ nabídl Karas své společnici. „Možná že nám ta ‚koupě‘ vyjde už dneska.“

	Zaparkoval v řadě automobilů. Jeho vůz se mezi ostatními ztratil. Nařídil si zrcátko tak, aby viděl na vchod ubytovny.

	Čas plynul docela příjemně. Irena vykládala poručíkovi o svých zálibách, o dětství v Příbrami, o studiu na vysoké škole…

	„Pozor…“ sykl najednou Karas.

	V zorném poli zrcátka se objevil správce ubytovny Jahoda. Vyšel z domu a zamířil rovnou k parkovišti.

	„Nezlob se, nechci, aby mě poznal,“ přitiskl se k Ireně.

	Jahoda si však nevšímal, kdo sedí v zaparkovaných autech. Zamířil rovnou k vetché škodovce dvanáctsetdvojce, barvy neurčitě modré, mnohokrát opravované a lakované systémem ‚mistr štětka‘. Obratně vymanévroval z parkoviště a předjel před ubytovnu. Otevřel zadní dveře a po chvilce vlekl velikou krabici s výrazným nápisem TESLA.

	„Tvůj televizor,“ podotkl Karas suše.

	„Tak je to přece pravda,“ zašeptala Irena.

	Vedle ní cvakl fotoaparát.

	* * *

	Kapitán Bednář rozevřel složku a vzal z ní písemný doklad.

	„Podle toho, co Jahoda přiznal, a co stačila ověřit předběžná inventura, tak jenom z ubytovny v Krči se za posledních pět let ztratilo zařízení za sto čtyřicet tisíc. Další zaměstnanci Zádrupy, Vinařický s Maškem získali na neoprávněném podnikání a kradení různých surovin a materiálů a tak dále každý v průměru padesáti tisících, nepočítáme-li daňový únik. Kolik se ale ztratilo ve výrobě? Zatím se můžeme držet jen hrubého odhadu. Podle toho, kolik přebývá lepenkových krabic. Vychází to na dva tisíce osm set korun denně. Je dvě stě pracovních dnů. Kdyby se Líbal s Linhartem dělili na polovinu, je to pět set šedesát tisíc děleno dvěma, dvě stě osmdesát tisíc. Jenže museli něco dát šoférům a vedoucím prodejen, kteří ukradené zboží dávali do oběhu. Dejme tomu, že pustili padesát procent. Vychází nám ročně plus mínus sto čtyřicet tisíc, které jsme na začátku tipovali!“

	„Kdo by to řekl, že na bramborovém salátu…“ podivil se upřímně Karas.

	„A taky na řízcích a uherském salámu, na šunce, kaviáru a na olivách! Ve srovnání s objemem výroby jsou to sice drobky, ale smetli si je ze stolu do vlastní kapsy.“

	Kapitán Bednář přejel dlaní o papír.

	„Nedáme to dohromady jinak, než že si zajezdíš s náklaďákem. Rozvezeš zboží po Vinařického trase…“

	Řízení Avie je téměř tak snadné, jako ovládání osobního vozu. S několika metráky zboží za zády se Karasovi jelo docela dobře. Rozvoz ovšem trval déle, než obyčejně. Zdržely ho úvodní rozhovory.

	„Tak já jsem nový šofér.“

	„No jo,“ odpovídá mu vedoucí zdrženlivě.

	„Doporučil mě do podniku pan Líbal. Ještě než se mu to stalo v té Jugoslávii. Měl jsem nastoupit už v létě místo Vinařického, chtěl s šoférováním pro Zádrupu praštit a dělat s manželkou v autodílně.“

	„Vy jste známý pana Líbala? To byl moc prima chlap. Dobře se nám spolupracovalo.“

	„Teď se může spolupracovat dál… když budete mít zájem.“

	Vedoucí se nejistě rozhlíží.

	„To víte, něco se na prodejně vždycky uživí. Zákazníky neuhlídáte, občas kradou, zvlášť tady u nás v samoobsluze. Kdybych nedělal nějakou tu rezervu…“

	„Kolik vezmete?“

	„Jako obyčejně.“

	Dvě pětistovky a čtyři stokoruny zašustily Karasovi v dlani.

	„Za tejden bude zase něco?“ zajímá se vedoucí.

	„Asi jo. Jako obyčejně.“

	Jinde to ale vypadalo jinak. Až po Vinařického v autodílně hovor plynul jako v prvním případě, ale dál už scénář nesouhlasil.

	„Známý pana Líbala?“ řekl vedoucí ostražitě.

	„Už tenkrát mi povídal… že s prodejnama se dobře spolupracuje.“

	„Vážený pane,“ odvětil vedoucí ledově, „nevím a nechci vědět, jak s kterou prodejnou spolupracujete, ale se mnou to bude vypadat takhle: zboží složíme sem, a dodací listy položíme tam na stůl. Já vám je podepíšu a pak maucta, poklona a služebník, je to jasný, nebo to chcete písemně s kolkem?“

	Někde uprostřed se vyskytovali opatrníci.

	„Líbal? Nevím… neznám. Já se nepamatuju. Tady projde den co den lidí, že byste nevěřil.“

	Ale i tak získal Karas za jedinou směnu pár jmen ve svém zápisníku.

	* * *

	„Tak mě tu máte znovu, pane Holzbachu,“ zahlaholil ve dveřích poručík Karas.

	Důchodce váhavě otevřel Karasovi a na jeho tváři nebyla ani stopa radosti z nečekané návštěvy.

	„Račte dál,“ řekl tiše.

	Už v předsíni příjemně zavoněl lulkový tabák Amphora. Nebylo tu jen co čichat, hlavně na co dívat.

	Po zemi se táhl žlutý běhoun, zvaný ‚velblouďák‘ podle barvy a srsti. Stěny byly tapetovány manšestrovou látkou. Dvacet čísel pod stropem se z obou stran táhly lišty, na nichž byly zavěšeny ozdobné anglické kameninové talíře s dekorem romantické krajiny.

	‚Chudý‘ důchodce uvedl kriminalistu do obývacího pokoje.

	Veškerý nábytek byl zhotoven na míru, ovšem ještě v době meziválečné. Se zařízením interiéru kontrastoval moderní japonský barevný televizor Sanyo a hifi souprava téže značky. Sedací nábytek, potažený kůží, dal jeho vlastník zřejmé nedávno renovovat, protože nikde nenesl ani stopy po opotřebování. Ve vitrínách mohl Karas obdivovat pravý míšeňský porcelán, šálky i sošky.

	„Přišel jsem si s vámi popovídat o panu Líbalovi,“ začal Karas služebním tónem.

	„Kávu? Nebo aperitiv?“

	„Nic. Pouze informace.“

	Holzbach povzdechl.

	„Jste náročný návštěvník. Ale na to jsem připraven. Jednám často s náročnými lidmi.“

	„Máte ještě jiné šperky po zesnulé manželce?“

	„Už jsem všechno prodal, to víte, z důchodu bych sotva udržel úroveň, na kterou jsem si zvykl.“

	„Ověřil jsem si na státním notářství, že v seznamu pozůstalosti po vaší paní není uvedeno nic o porcelánech, ani o starožitných soškách a cenných špercích.“

	„Ocenili pozůstalost podle předpisů. Ale to snad není moje věc?“

	„Oceňování pozůstalostí je samozřejmě věc úředního odhadce. Avšak může ocenit jen to, co mu ohlásíte a předložíte. Vaše paní zemřela před dvanácti lety, viďte?“

	„Ano… však to utíká.“

	„Tehdy jste bydleli jinde, v jednopokojovém bytě na Žižkově. V tom domě žijí dosud lidé, kteří si vás pamatují, pane Holzbachu. Popovídal jsem si s nimi. Podle toho, co jsem slyšel, opravdu jste neměl z pozůstalosti mnoho k předvedení úřednímu znalci. Teprve dva, tři roky po manželčině smrti jste se prý začal očividné zmáhat. Tedy majetkově.“

	„Jste ženatý, soudruhu poručíku?“

	„Zatím svobodný.“

	„Myslel jsem si to. Nemáte zřejmě potuchy, co takové manželství stojí. Proto se často stává, že my vdovci – a my jsme dnes vzácností, uvážíte-li, kolik vdov připadá na jednoho z nás – si po smrti manželek žijeme lépe. Odpadá ne polovina, ale dvě třetiny výdajů. Živím jenom sebe a mám víc času. Přivydělávám si občas jako průvodce cizinců. Za stravu utratím málo.“

	„Míšeňský porcelán vám také věnovali cizinci jako suvenýr? A kdo nábytek?“

	„Byt jsem získal í s nábytkem.“

	„A se starožitnostmi? To jistě nebyla levná záležitost.“

	„Mám mnoho známých, soudruhu poručíku. Ještě dnes můžete sehnat starožitnosti poměrně levně, když víte, kam se obrátit.“

	„Také briliantové prsteny?“

	„To byla skutečné rodinná památka.“

	„A co ostatní šperky,“ vystřelil Karas nazdařbůh. S potěšením viděl, že trefil do černého.

	„Stávalo se,“ začal Holzbach pomalu a opatrně, „že přátelé mě požádali o zprostředkování prodeje. Samozřejmě, nemohl jsem takovou službu odmítnout. Pohybuji se mezi starými lidmi. Někteří jsou nemocní, nevycházejí z bytu. Nemohou se postavit do fronty v nákupně ve Starožitnostech, to jistě pochopíte!“

	„Vy jste ale ty šperky neprodával ve Starožitnostech.“

	„Něco ode mne odebral pan Líbal…“

	„Nechme pana Líbala na pokoji. Je už po smrti. Měl jste ale i jiného zákazníka, Líbalova přítele Linharta.“

	„Jistě, i on si něco ode mne odkoupil…“

	„Konkrétně.“

	„Jsem starý člověk. Paměť mi už neslouží. Léta…“

	„Bude se vám lépe vzpomínat v mé kanceláři? Nechali bychom vám dost času na rozmyšlenou…“

	„Jakým právem…“

	„Právem práva, pane Holzbachu. Nezapomněl jsem na vaši spekulaci se vstupenkami. Mezi průvodci Čedoku jste známá firma. Mám ověřeno, že lístky jste prodával ne sice za vyšší cenu, ale rovnou za cizí měnu. A tomu se říká porušování valutového zákona.“

	„Nikdy jsem nežádal valuty! Když mi někdo dal malou finanční pozornost jako odměnu za službu… proč bych měl odmítnout. Spropitné u nás není zakázáno.“

	„Vy zaměňujete pojmy.“

	„No dovolte!“

	„Vraťme se k těm šperkům. Jistě nevěříte, že si pan Líbal na ně našetřil ze své gáže dvou tisíc šesti set sedmdesáti korun. Chci vědět, jaké šperky od vás koupil.“

	Vytáhl zápisník a otevřel jej. Zahleděl se na stránku, kde měl jména vedoucích prodejen, kteří ‚patřili do rodiny‘.

	„Pamatuji se na zlatý náramek…“ začal Holzbach opatrně.

	Karas blufoval. Odškrtl cosi tužkou a spokojeně přikývl.

	„Dál,“ řekl.

	„Potom to byly ty hodinky.“

	„Jedny?“ zeptal se Karas varovně.

	„Troje,“ dodal Holzbach tiše. „Ale jenom dvoje byly zlaté. Ten Philip Patek zlatý nebyl.“

	„Zato pěkně drahý, jako Philip Patek.“

	„Víc si nevzpomínám.“

	„Ale ano, jistě si ještě vzpomínáte,“ ťukal Karas tužkou na prázdné místo v zápisníku.

	„Ty dva pečetní prsteny a to je všechno. Přísahám! Jestli jste u Linharta našli ještě něco jiného, sehnal to jinde.“

	„Jenže pan Linhart mluví jenom o vás.“

	„To tedy lže!“

	„Brzy budete mít možnost konfrontace.“

	„Teď si vzpomínám na zlatý řetízek s přívěšky. Ale to je skutečně všechno.“

	„Kde jste získal ty šperky?“

	„Od různých lidí, kteří se na mé obrátili.“

	„Jmenujte. Je vám samozřejmě jasné, že si všechno ověříme.“

	Holzbach vzdychl.

	„Ne všechny docela přesné znám. Šperky jsem kupoval porůznu. Někdy se stává, že lidé se obrátí přímo na průvodce zahraniční skupiny, aby prodali šperk nebo starožitnost za valuty, rovnou, bez prostřednictví Tuzexu. Je to pro ty lidi výhodnější…“

	„Hlavně to bylo výhodnější pro vás,“ přikývl káravě poručík.

	„Musel jsem udržovat určité obchodní rozpětí… měl jsem velkou režii… pochopte to, soudruhu poručíku. I ten obyčejný nákup denního tisku kvůli inzerátům. Sleduji denně všechny noviny. Jsem důchodce, mám dost času, dostanu se na místa obyčejně dřív, než jiní. Dovedu jednat s lidmi. Důchodce raději jedná s důchodcem, chápete to? Popovídáme si o našem mládí, rychle k sobě najdeme cestu.“

	Naladil zoufalý výraz.

	„Snad mě, starého člověka, nechcete trestat za to, že dělám lidem službu?“

	* * *

	Slunce od rána svítilo a Irena Krásová využila polední přestávky, aby nachytala něco bronzu. Studentská brigáda v Zádrupě jí už brzy skončí.

	Posadila se na lavičku vedle vrátného a klábosila se starým Šmokem. O počasí, o kvalitě pop-hudby ve srovnání s dechovkou a zkaženosti či nezkaženosti mladé generace. Přitom myslela na poručíka Karase. Uvažovala o svých citech k tomuto muži. Líbil se jí. I jeho vážný přístup k životu a jeho hodnotám. Ale…

	„Tátové dnes nechávají ležet ladem řemen. A to je veliká chyba,“ rozmlouval starý vrátný.

	„Máte tu návštěvu,“ podotkla Irena, která si všimla, že k vrátnici závodu přišla starší žena.

	„Můžete mi zavolat pana Linharta,“ ohlásila Šmokovi. „Je to nutné.“

	„Václava Linharta? Tak dobrá, zkusím to. Bude to možná chvilku trvat, protože běhá po provozu. Zatím se posaďte,“ ukázal na lavičku.

	Paní si sedla.

	„Mám já to trápení…“ povzdychla.

	Irena se na ni usmála: „Každý máme nějaké starosti.“

	„Kdepak vy, slečinko. Ty vám začnou, až budete mít děti.“

	Irena viděla, že by se paní ráda svěřila, ale neví, jak do toho.

	„Hledáte asi místo pro dceru? Já jsem tady jako brigádnice. V Zádrupě mají vždycky nějaké místo volné.“

	„Jak víte, že jde o dceru?“ Zatvářila se paní podezíravě.

	„Mládenci tak často neposílají maminku, aby jim našla místo!“

	„To máte pravdu. Jenže já nehledám místo… já hledám dceru.“

	Vyhrkly jí slzy do očí.

	„Neplačte. Však ona se najde.“

	„Když… já mám strach.“

	Zalovila v kabelce a podala Ireně dopis. Stálo v něm:

	Maminko, neměj o mě strach. Nechovala jsem se vždycky dobře, ale teď to chci napravit. Kdybych se do rána nevrátila, zavolej na Bezpečnost, že za všechno může Linhart. Jitka.

	„To je divné...“ řekla Irena. „Za co může Linhart? Počkejte, Jitka…“ opakovala Irena. „Jitka Pokšteflová?“

	„Vy ji znáte?“

	„Ano,“ odpověděla Irena neurčitě. Ale to už k nim přicházel Šmok.

	„Zklamu vás, paninko. Představte si, že Linhart dneska nepřišel do práce. Asi bude nemocný!“

	Irena se rozběhla k vrátnici.

	„Já si od vás s dovolením zavolám, pane Šmok.“

	Rychle vytočila číslo ústředny, ale ani poručíka Karase, ani kapitána Bednáře nezastihla. Nechala proto zprávu u dozorčího, aby okamžitě uvědomil jednoho nebo druhého z nich až se objeví, že zmizela Jitka Pokšteflová a také Václav Linhart že chybí na pracovišti. Dozorčí pečlivě všechno zaznamenal. Ujistil, že vzkaz předá osobně.

	Potom ze sebe svlékla pracovní plášť.

	„Kam jdete?“ podivil se vrátný.

	„Musím si něco nutného zařídit. Kdyby mě sháněli, tak jim vyřiďte, že dnes už nepřijdu.“

	„Jenže to vám neomluví,“ volal za ní vrátný, ale Irena už byla pryč.

	* * *

	Kapitán Bednář zaklepal na dveře a po vyzvání vstoupil do prostorné kanceláře náčelníka kriminální služby. Předpokládal, že nebude zrovna nejpříjemnější dokladovat o dosavadním postupu vyšetřování v případu Zádrupy, který se nad očekávání rozrůstal. Po vlídné pobídce šedovlasého plukovníka hlásil, co všechno na oddělení zjistili a jaká opatření učinili k objasnění rozkrádání majetku.

	Když skončil, zadíval se na trpělivě naslouchajícího plukovníka.

	„Nemohu vám nic vytýkat. Vaše dosavadní pátrání zaslouží uznání, ale přece jen vyžadovalo lepší spolupráci s kolektivem kapitána Janíka. Mám tady jeho předběžnou zprávu.“ Plukovník přejel dlaní složku v modrých deskách, ležící na stole. „Spolu s vaším dokladem je zřejmé, že jsme objevili souvislosti. Začněme s přeházenými jmenovkami na kufrech ve skladu Zádrupy. I když mnohé byly působením mořské vody stěží čitelné, zůstal nepochybný fakt, že někdo s kufry manipuloval. Zřejmě Švábová. V naivní víře tam hledala prsten, který svěřila Líbalovi, aby jej předal venku jejímu synovi-emigrantovi. Švábová s Líbalem již Jela‘ v řadě zlodějen a proto se domnívala, že ji přece nepodvede a briliantový prsten mu svěřila. Sami jste však zjistili, jaký podraz na ni Líbal uchystal. Na pomoc si přibral kumpána Linharta, který u svého někdejšího spolužáka – zlatníka dal podle drahocenného originálu zhotovit celkem tři dubl prsteny. Jeden dostala bývalá Linhartova milenka Alena Křižánková, zatím co Jitku Pokšteflovou obšťastnil dalším dublem sám starý Líbal. Třetí dubl se našel ve vraku. Ten měl dostat syn Švábové jako dárek od matky.“

	„Soudruhu náčelníku,“ využil kapitán Bednář krátké odmlky, „lze tedy důvodně předpokládat, že drahocenný originál s sebou Líbal na zájezd do Jugoslávie nevzal a někde si jej uschoval. Dále lze předpokládat, že o té eskamotáži a vůbec o úkrytu napodobeniny v autě žádný člen jeho výletnické patry neměl tušení. Otázka tedy stojí – kde je ten pravý prsten. Mám dojem, že pozůstalí, tedy Líbalová a Pavel Líbal prohledali důkladně každý kout a každý šuplík a jestli připadá někdo v úvahu, že tu podvodně získanou cennost získal, pak jsou to v první řadě ovdovělá madam Líbalová a osiřelý synáček Pavel. Ostatně, ani ona ani on příliš nad skonem hlavy rodiny netruchlili. Mladý pán si odjel klidně po otcově pohřbu na výlet do Francie.“

	Na náčelníkově stole se ozval bzučák telefonního panelu. Plukovník zdvihl sluchátko a když je opět položil, oznámil kapitánovi Bednářovi stručně: „Pavel Líbal se přihlásil na odděleni VB v místě bydliště.“

	* * *

	Jitka Pokšteflová váhala dlouho, než napsala matce ty tři řádky. Bylo to krátce poté, co od ní odešel poručík Karas a vypůjčil si její prsten.

	Pak se oblékla a vydala tam, kde nebyla už dlouho. Do vinárny, zvané ‚Žabárna‘.

	Přivítaly ji tam známé tváře jako zbloudilou ovci, která našla cestu do rodné salaše.

	„Jitko, čau, kde se tu bereš, kočko? Že tě nebylo vidět!“

	Chvilku jí trvalo, než oči přivykly šeru cigaretového dýmu.

	‚Žabárna‘, podnik, ve kterém strávila nebo spíš zbytečně promarnila tolik času. Prohlížela si ty neupřímně veselé tváře. Vždyť jste všichni zkrachovalé existence… Tady pan inženýr Faltejsek. Těží z toho, že resortní ministerstvo si ještě nedošláplo na výzkumák, ve kterém zkoumají věci dávno prozkoumané. Částek, výtvarník. Nedělá nic, živí ho otec. Sem tam ho vezmou na výpomoc pří instalováni nějaké výstavy. Marcel, docela chytrý kluk, ale líný jako veš. Nechal se vyhodit z vysoké školy. Dělá prý kulisáka někde v divadle a hraje si na schovávanou s obvodní vojenskou správou, která ho chce povolat, aby nastoupil základní službu. Jako poslední šanci to zkouší s psychiatry. Jarmilka, letos už ve čtvrtém zaměstnání. A plejboj Ríša Stránský.

	Podíval se na ni úkosem. „Ke mně si raději nesedej… práskačko.“

	To už u ní stál barman Pavel.

	„Co ti dám, Jituš? Dvojku bílého?“

	„Když to za mne Ríša zatáhne…“

	„Kašlu na tebe,“ odsekl Stránský.

	„Neblbni,“ řekla Jitka tiše a sedla si vedle něho. „Já náhodou vím, jak to všechno bylo. Ušila na tebe boudu stará Líbalka.“

	„Co kecáš, to nemyslíš vážně!“

	„Já nic nemyslím, já to vím. Poslala té na Šumavu, aby esenbáci v první chvíli mysleli, že chceš zdrhnout za kopečky a aby je svedla na falešnou stopu. Proto si vzpomněla na ty blbý dopisy. Pavliček se zatím někde uklidil a čeká, jak to všechno dopadne.“

	„Blbost,“ řekl Ríša, ale ne už s takovou jistotou. „Pavel přece v ničem nejel, jenom vyžíral tátovy peníze. Zrovna jako ty…“

	„… a jako ty,“ vrátila mu Pokšteflová. „Vébáky hlavně zajímalo, jak se Líbal senior dostával do balíků.“

	„Uměl to.“

	„Jenže Líbal je nebožtík a Pavel zmizel. Je podezřelý, že odbouchnul Švábovou.“

	„Kdepak, Pavel by na to byl srab,“ mávl odmítavé rukou Stránský.

	„Anebo na Pavla někdo chce shodit tu vraždu Švábovy.“

	„To by udělal asi jenom ten, kdo se moh dostat k tomu pravýmu prstenu. Anebo kdo dělal ty falešný prsteny. Pamatuju si, že Pavel mluvil o Linhartovi, že to tátovi obstará…“

	„Linhart… ten hajzl…“ vydechla Jitka.

	Rychle sáhla do kapsy z notesu vytrhla lístek a něco na něj napsala.

	„Ríšo, prosím tě, víš kde bydlím. Až půjdeš domů, zastav se u nás. Dej to mámě, ale určitě! Moc tě o to prosím!“

	* * *

	Zanedlouho Jitka Pokšteflová seděla v Linhartově bytě.

	„Co ode mne chcete?“ spustil na ni.

	„Dejte mi prsten, myslím ten pravý prsten s brilianty, který mi slíbil Pavel. Pro ten prsten také k vám šel a od té chvíle je nezvěstný.“

	„Jste naivní blázínek,“ řekl Linhart takřka laskavě. „Něco vám povím, Jitko. Ve Fortuně byla hloubková kontrola. Nepřišla na nic. Byla tam kriminálka. Odešla s nepořízenou. Myslete si, co chcete, ale já nic neukradl. Prsten nemám. Do Líbalových kšeftů jsem neviděl. Trochu jsme se přátelili, ale on měl řadu vlivných známých. Na mě mu moc nezáleželo. Jenom když ode mne něco potřeboval. A co vám slíbil Pavel, o tom nic nevím. A vůbec, co je mi po Pavlovi Líbalovi.“

	„Nechal jste dělat falešné prsteny!“

	„Žádné falešné prsteny! Byla to umělecká bižutérie. Objednal si je pan Líbal, já mu pouze zprostředkoval zhotovení u známého zlatníka. Chcete adresu? Neřekne vám nic jiného, než to, že jsem prsteny objednal já a také je zaplatil. Pokud vím, Líbal měl provézt prsten do Jugoslávie a předat ho tam synovi Švábové. Je docela pravděpodobné, že ji chtěl oblafnout. Pašoval napodobeninu a pravý šperk nechal doma. Zmocnila se ho asi vdova Líbalová.“

	„O jednom nepochybuji. Pravý prsten máte vy! Dejte mi ho, patří mi, slíbil mi jej Pavel. A já na všechno zapomenu. A vím toho na vás dost!“

	Linhart vstal. Z očí mu vyšlehly sotva postřehnutelné plaménky.

	„Co je?“ zeptala se a celá se zachvěla. Otočila se, ale Linhart ji uchopil za zápěstí a surově zkroutil ruku za zády. Dívka se náhlou bolestí prohnula dozadu jako luk. Druhou rukou ji Linhart přitiskl ústa. Podrazil jí nohy a povalil na zem.

	„Já tě naučím, ty vyděračko!“ procedil vztekle mezi zuby.

	„Už nepromluvíš!“

	* * *

	Zpráva od dozorčího a později od Ireny, která zastihla Karase a oznámila mu obsah dopisu Jitky Pokšteflové, způsobily, že se Karas s Bednářem ve služební volze, provázeni hlídkovým vozem VB, ocitli během půlhodiny na Linhartově adrese.

	Vyběhli ke dveřím bytu. Na zazvonění a bouchání nikdo neodpovídal. Kapitán Bednář se rozhodl otevřít násilím.

	Vstoupili do zešeřelé chodby. V koupelně bytu našli Jitku Pokšteflovou se svázanýma rukama a nohama a s ústy, přelepenými leukoplastí. Z karmy unikal plyn. Byla v počátečním lehkém bezvědomí.

	„Mohlo to s ní dopadnout hůř,“ poznamenal Karas, když ji odvážela přivolaná sanitka.

	* * *

	„Teď už snad máme po naší linii jasno,“ začal nazítří kapitán Bednář, než se pustil s Karasem do písemného zpracování závěrů vyšetřování.

	„Po Linhartovi je vyhlášeno celostátní pátrání a vzhledem ke všem opatřením nemá velkou šanci.“

	Správce podnikové ubytovny Zádrupy Jahoda byl zajištěn i se svou společnicí Nohejlovou z inzertní kanceláře. Velice rychle se vpravila do role nebožtíka Pleskota. Přišel-li někdo s nabídkou prodeje starého televizoru, odkoupila ho sama za tři, čtyři stovky. Jahoda jí vzápětí dodal ze svého skladu téměř nový. A když se objevil zájemce o zánovní televizor, Nohejlová mu ho prodala z Jahodových zásob za tři tisíce. Zisk – dva tisíce šest set korun. Ovšem Milada Švábové to měla zařízeno ještě rafinovaněji. Vedla v podniku evidenci televizorů z ubytoven. Podnik za ně platil multiservis a po pěti letech je Švábová z evidence odepsala. Takže soukromá inovace jela jako po drátkách. Totéž se dělo s nábytkem a dalším zařízením, šikovně vymyšlené, že? Kdo ví, kdy by to prasklo, nebýt té havárie na jadranském pobřeží. Ony inventury jsou moc užitečné, ale inventurníci jsou někdy až moc důvěřiví, po číslech jdou a příliš si nevšímají, co se za těmi čísly skrývá.

	„Švábová, Líbal, Linhart, Jahoda a ostatní počítali s lidskou lhostejností a nedbalostí, vlastnostmi s nimiž se bohužel až příliš často setkáváme,“ povzdychl poručík Karas.

	„Při odpovědné kontrolní činnosti příslušných podnikových orgánů by hospodářská kriminalita nemohla mít tak živnou půdu. Bohužel se ještě dost jedinců řídí příslovím – co tě nepálí, nehas. A ti zlodějnám fakticky napomáhají,“ dodal kapitán. „Mám však za to, že pokud jde o rozkrádačku v Zásobovací druhovýrobě polotovarů, můžeme učinit závěry. A pokud jde o vraždu Švábové a pokus vraždy Jitky Pokštef love, i když je to záležitost oddělení násilných trestních činů, přece jen s rozkrádáním v Zádrupě úzce souvisí. Důkazů bude dost. Výpověď Pavla Líbala spolu s našimi poznatky a dalšími výpověďmi zadržených dokreslují celou mozaiku případu.

	Linhart je důvodně podezřelý z vraždy Švábové a z pokusu vraždy Jitky Pokšteflové. Po té havárii zůstali v podniku jako hlavní aktéři rozkrádání Linhart a Švábové. Pod maskou svědomité úřednice využívala každé příležitosti k vlastnímu obohacování. Pro Linharta začala být nebezpečná tím, že na něho mnoho věděla a držela ho de facto v kleštích. Když jsme začali s vyšetřováním v Zádrupě, dostali oba strach. Linhart zametal stopy, kde mohl a zřejmě šel i tak daleko, že vnikl v noci do kanceláře Švábové, aby se přesvědčil, zda tam neschovává nějaké důkazy o jeho machinacích.

	Pak jsme se na něho zaměřili a začali se zajímat o záležitosti kolem prstenů. Z obavy, aby Švábová nezačala mluvit, jak to s prstenem původně bylo a nepotopila všechny včetně jeho, se chladnokrevně rozhodl Švábovou zlikvidovat.

	Linhart si s největší pravděpodobností sjednal schůzku se Švábovou v jejím bytě. Zatím nevíme, pod jakou záminkou. Tenhle bod se objasní teprve až budeme mít Linharta a začne vypovídat. Podle mého názoru přiměl Švábovou, aby pozvala na onu odpolední schůzku i Líbalova syna. Vyplývá to z předběžného výslechu Pavla Líbala. Prý jej Švábová naléhavě žádala, aby přišel, že jde o důležitou záležitost, týkající se jeho zemřelého otce. Ovšem neřekla mu, že u toho bude také Linhart. A pak to odpoledne volala k nám, měla z něčeho strach, zřejmě tušila, že jí hrozí nebezpečí…“

	„To znamená, že nám volala ještě před schůzkou?“ nadhodil poručík.

	„Podle časového údaje, který uvedl mladý Líbal, musela telefonovat nedlouho před tím, než on přišel. Potvrdí-li se pravdivost jeho výpovědi, vstoupil do bytu Švábové, protože mu na zvonění ani klepání nikdo neodpovídal a dveře přitom byly pootevřeny. Vešel tedy dovnitř a když uviděl v obýváku ležet Švábovou v tratolišti krve a bez známky života, prý ztratil nervy a místo aby sháněl první pomoc, dal se na útěk. Přiběhl domů ještě v šoku a vyprávěl matce, co se stalo. Líbalova reagovala po svém. Odsunula pro každý případ synáčka ještě toho dne k známým na chatu, aby se u nich ‚zašil‘ a vyčkal, než se uvidí, co a jak. Když se Pavel Líbal uklidnil a všechno zvážil, rozhodl se vrátit do Prahy a přihlásit na Bezpečnosti. Neměl prý ani tušení o tom, že matka mezitím poslala jeho kamaráda a svého milence Richarda Stránského na Šumavu pro nějaké dopisy a že tím Chtěla pro první chvíli odvrátit eventuální podezření od něho, tedy od Pavla Líbala, aby získali čas na to, co podnikat dál.“

	„Ale proč to všechno podnikala, když syn nic neprovedl?“ neudržel se Karas.

	„Počkej, nepředbíhej, ještě nevíš všechno,“ zarazil jej náčelník.

	Poručík vzhlédl překvapeně.

	„Jak bys taky mohl vědět, když jde o nejčerstvější poznatek z výpovědi Pavla Líbala, kterého teď vyslýchají soudruzi z oddělení násilných trestných činů. Ale tohle se týká nás, oddělení hospodářské kriminality. On totiž Pavel Líbal… ne že nic neprovedl. On provedl. A dokonce za maminčina tichého souhlasu. Přiznal se k tomu, byť i opožděně. Dodávám že z vlastní vůle a dobrovolné, což se posuzuje jako polehčující okolnost.“

	„Přiznání ještě není důkaz,“ kontroval poručík dotčen tím, že se dovídá jako příslušník oddělení hospodářské kriminality nová fakta od nadřízeného náčelníka až teď, kdy jde případ rozkrádání majetku v socialistickém vlastnictví v Zádrupě ze stádia vyšetřování do spisové podoby trestního oznámení prokuratuře.

	„Nechytej mě za slovo, sakra,“ zamračil se náčelník. „Já jsem se to dověděl taky až dneska. Ono je na tom kus pravdy, že jablko nepadá daleko od stromu. Však jsme si lámali dost dlouho hlavu, co se stalo s originálem toho prstenu. Jeho napodobenina, tys tomu přece říkal svědectví z hlubin, nám pomohla rozkrýt zákulisí Líbalovy party ze Zádrupy. Synátor Pavel Líbal se přiznal, že ten pravý šperk sebral po otcově smrti z rodinného sejfu a přibalil si jej ke svým proprietám na čundr do Francie. Tam jej prodal za pár tisíc franků v podstatě pod cenu. Co nestačil rozházet, za to koupil pro sebe a pro přítele Stránského takové ty pestrobarevné bundy, co jsou teď v módě. Chodili v tom tady jako dvojčata.“

	„Aha, už tomu začínám rozumět,“ řekl Karas.

	„To jsem rád. A teď si představ, že v kalných vodách nejrůznějších podvodů a rozkrádaček starého Líbala přičinlivě lovila madame Líbalová a její synáček, o plejbojovi Stránském ani nemluvě. Líbal mladší věděl, což také přiznal – že jeho otec zahrál na Švábovou tvrdý podraz. Věděla to i Líbalová. A najednou volá Švábová celá pryč mladému Líbalovi, aby k ní přijel, že jde o důležitou záležitost, týkající se jeho otce. Pavel Líbal má pochopitelně černé svědomí, ví o tom, že de facto on Švábovou, přesněji řečeno jejího syna s konečnou platností okradl o Šperk za mnoho tisíc korun. Ví to i Líbalová. Není divu, že oběma svým způsobem není dobře. Pavel jde se smíšenými pocity ke Švábové a najde ji mrtvou. Matka pudově vycítí, že někdo chtěl nahrát vraždu na jejího syna a proto se v první chvíli snaží udělat vše… ale to už je ti známo, co vše vynaložila.“

	„Pakliže je tato verze správná, Linhart se rozhodl zbavit Švábové a nastražil situaci tak, aby podezření padlo na Pavla Líbala. Stejný motiv – zlikvidovat nepohodlného svědka, a tím pro něho byla Švábová, jej dovedl i k pokusu vraždy Pokšteflové. Jenže tam už mu nezbyl čas na to, aby přehrál podezření na někoho jiného.“

	„Tohle vše teď musí vyšetřit soudruzi z oddělení násilných trestných činů a snést příslušné důkazy. Nás teď čeká jiná práce – dovést do konce a objasnit hospodářskou delikvenci v podniku Zádrupa. Nebude toho málo,“ uzavřel kapitán. „A ještě něco… poděkuj mým jménem té tvé brigádnici Ireně, hodně nám pomohla.“

	„Velice rád,“ usmál se poručík Karas.



	




	

	magnet ’83

	Stanislav Šusta

	SVĚDECTVÍ Z HLUBIN

	Vydalo vydavatelství Naše vojsko, n. p. Vladislavova 26, Praha 1, tel. 2615 51, jako součást ediční řady Magnet. Šéfredaktor Jiří Pražák. Obálka a ilustrace J. Jarošová. Grafická úprava I. Vršecká. Adresa redakce Vlastina 710, Praha 6-Liboc, tel. 36 88 36. Rozšiřuje PNS. Do jednotek ozbrojených sil rozšiřuje vydavatelství Naše vojsko, n. p. – administrace, Vladislavova 26, Praha 1. Nevyžádané rukopisy se nevracejí. Vytiskla tiskárna Naše vojsko, n. p. Praha, závod 08. AA 8. Cena výtisku 8 Kčs.

	TS 13/33 59-342-82

	


images/image-8.jpeg





images/image-7.jpeg





images/image-9.jpeg





cover.jpeg





images/image-10.jpeg





images/image-1.jpeg





images/image-3.jpeg





images/image-2.jpeg





images/image-5.jpeg





images/image-4.jpeg





images/image-6.jpeg





